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 Vrouwen veroveren was voor Nick Lyon nooit moeilijk geweest, en ze in de steek laten ook niet, misschien omdat hij ze niet echt nodig had! Zo had hij jaren geleden ook Dionne Hart gekwetst, en zij was de enige die hem nu kon helpen. Op zestienjarige leeftijd was ze uit zijn leven verdwenen, maar hij herinnerde zich nog heel goed de blozende tiener met de stormachtige ogen die verliefd was op een oudere jongen die amper besefte dat ze bestond.

 Ze was de erfgename van een enorm zakelijk imperium. Toen Nick haar kantoor binnenkwam, werd hij gefascineerd door de elegante vrouw die eerst deed alsof ze hem niet kende en daarna toch zijn voorstel wel in overweging wilde nemen. Dionne zag het vuur in de ogen van Nick oplaaien en beantwoordde het met verlangen, maar hoe kon ze haar geheimen delen met een man die ze nooit vertrouwd had. Nick vleide haar, wekte haar verlangen op, maar hij was niet erg goed in het accepteren van ontkennende antwoorden... wel in het neerhalen van de muren die ze tussen hen bleef optrekken. Kon hij haar helpen vrede te sluiten met het verleden door te beloven altijd van haar te blijven houden?
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 Als er iets was waar Nick Lyon een hekel aan had, was het wel tijd verspillen. Tot nu toe had hij al een kwartier verspild. Maar verspilling was precies de reden waarom hij hier op Dionne Hart zat te wachten en dus bleef hij zitten.

 Toen hij een blik door de receptie van Hart Corporation wierp, bracht de jeugdige receptioniste haar hand naar haar ingewikkelde kapsel en klopte ieder haartje dat maar aan de dikke laag lak ontsnapt zou kunnen zijn, weer op zijn plaats terug. Nick had haar kunnen vertellen dat er minstens een aardbeving voor nodig zou zijn om haar kapsel in de war te brengen. Hij beantwoordde haar glimlach, zij het zonder de gebruikelijke uitnodiging rond zijn mond.

 Het amuseerde hem altijd als vrouwen op hem reageerden zoals deze roodharige nu deed. Hij stond er nooit lang bij stil waarom ze zich tot hem aangetrokken voelden, maar hij maakte er wel voor honderd procent gebruik van als hij in de stemming voor vrouwelijk gezelschap was. Het gezicht dat iedere ochtend als hij zich schoor, naar hem terugkeek, kwam onbeduidend op hem over. Zijn haar was dik en steil, iets langer dan in de mode was, maar dat kwam alleen maar omdat hij vergat regelmatig naar de kapper te gaan. Zijn slanke, lange gestalte, hoge jukbeenderen, donkerbruine haar en ogen en zijn gebogen neus waren een kwestie van erfelijkheid en hij vond ze doodgewoon. Hij gaf er de voorkeur aan mensen op meer dan hun uiterlijk te beoordelen en vaak wenste hij dat anderen er ook zo over dachten.

 Toch had hij altijd gemakkelijk vrouwen aangetrokken. Te gemakkelijk, volgens zijn vriend Marty Lawson.

 Marty had hem een keer verteld dat een van de redenen waarom vrouwen zich zo tot Nick aangetrokken voelden, was, dat hij van hun gezelschap genoot, terwijl hij het ook prettig vond om alleen te zijn. Een prijs was meer waard als je ervoor moest knokken.

 Verder had Marty voorspeld dat Nick op een dag een vrouw zou ontmoeten die niet direct voor hem zou vallen. Voor een keer zou hij degene zijn die moest knokken, en Marty hoopte daar getuige van te zijn. Nick had alleen maar gelachen. Marty mocht geloven wat hij maar wilde. Nick voelde zich tevreden met zijn leven zoals het was. En als hij soms al het gevoel had dat het hem aan iets ontbrak, dan schreef hij dat toe aan verveling.

 Maar verveling was bepaald niet wat hij op dit moment voelde, dacht hij terwijl hij in zijn stoel die aanvoelde alsof hij met beton bekleed was, heen en weer schoof. Er was niets luchtigs aan de kantoren van Hart. Vanaf het moment dat hij binnengekomen was, had hij alleen maar sombere, grauwe, marmeren vloeren, grijze muren en streng kijkend personeel gezien. De receptioniste met het rode haar die hem voortdurend uitdagende blikken bleef toewerpen, vormde daarop de enige uitzondering.

 Hij wilde het liefst de benauwende sfeer de schuld geven van het onbehaaglijke gevoel dat hem, vanaf het moment dat hij hier was, bekropen had. Hij kon zich de laatste keer dat hij last van zijn zenuwen gehad had, niet meer herinneren. Als ervaren journalist dacht hij dat er nog maar weinig was dat hem van zijn stuk kon brengen. Kennelijk had hij het bij het verkeerde eind. Hij zou nieuwsgierigheid moeten voelen in plaats van dit eigenaardige gevoel van verwachting. Nieuwsgierigheid was een van de eigenschappen die hem tot een goed journalist maakten. Het was ook een van de redenen waarom hij Dionne Hart wilde zien. Hij wilde zien hoe de jaren haar veranderd hadden, of ze even koud en berekenend was geworden als haar vader. En hij wilde er ook achter komen of hij haar jaren geleden even erg gekwetst had als hij toen dacht. De laatste keer dat hij haar gezien had, was ze helemaal in de war geweest over zijn afwijzing van haar uitnodiging voor het feestje voor haar zestiende verjaardag. Omdat hij twee klassen hoger zat dan zij, had hij eigenlijk nooit veel aandacht aan haar geschonken. In plaats daarvan had hij zijn aandacht op sport en op de talloze ongecompliceerde meisjes die om hem heen fladderden, gericht. Hij kon er alleen maar naar raden hoeveel moed Dionne ervoor had moeten opbrengen hem voor haar feestje uit te nodigen.

 Haar verlegen uitnodiging had hem totaal overvallen en dat was voor een deel de reden geweest voor zijn botte weigering. Hij herinnerde zich nog steeds de ontzette uitdrukking in haar ogen.

 Die diepblauwe ogen van haar waren hem de afgelopen veertien jaar bijgebleven en soms dacht hij er plotseling aan zonder precies te weten waarom. Het waren de meest expressieve, trieste ogen geweest die hij ooit gezien had. Hij herinnerde zich de dag, een paar maanden voor haar zestiende verjaardag, waarop hij thuis was gekomen en haar bij zijn moeder in de keuken had aangetroffen. Toen zijn vader was overleden, hij was toen zes geweest, was zijn moeder als kokkin voor de vader van Dionne, Farrell Hart, gaan werken. In de loop der jaren waren de gasten van Hart begonnen haar te vragen maaltijden voor hen klaar te maken als ze een etentje gaven en toen hij vijftien was, was ze haar eigen cateringservice begonnen. Maar ze was contact met Dionne blijven houden.

 Op het moment dat Dionne had opgekeken en hem in de deuropening had zien staan, hadden verwarring en een eigenaardige triestheid haar prachtige ogen verduisterd. Ze had zich verontschuldigd en was weggereden in de limousine die op de oprit van hun bescheiden huis geparkeerd had gestaan. Toen hij zijn moeder had gevraagd wat Dionne was komen doen, had Blanche Lyon alleen maar haar hoofd geschud en geweigerd commentaar te geven.

 Later had hij gehoord dat het verjaardagsfeestje van Dionne nooit had plaatsgevonden. Met jeugdige arrogantie had hij zich afgevraagd of zijn afwijzing van haar uitnodiging daar misschien de reden van was geweest. Zijn moeder was ingehuurd om voor het eten en de hapjes te zorgen en een paar dagen later had ze een cheque voor het volle bedrag ontvangen. Blanche had de cheque langzaam in snippers gescheurd en die in de vuilnisbak laten vallen.

 Een paar weken daarna had Dionne halverwege het jaar de school verlaten. Niemand wist waarom of waar ze naar toe was gegaan. Er deden de wildste geruchten de ronde, onder andere dat ze zwanger zou zijn of een afschuwelijke ziekte had opgelopen en in een of ander kuuroord geplaatst was. Het was de eerste keer in de herinnering van Nick dat Farrell Hart tegenover de pers had gezwegen en geen enkele inlichting over de verblijfplaats van zijn dochter had verstrekt.

 Nu was Dionne terug.

 De hand van Nick klopte automatisch op zijn borstzakje, maar trof dat leeg. Hij liet zijn hand weer zakken. Hij had verschillende mensen horen beweren dat ze, nadat ze met roken waren gestopt, nooit meer naar een sigaret hadden gesnakt. Ze hadden gelogen. Hij was zes maanden geleden opgehouden en er waren nog steeds momenten waarop hij dolgraag zijn klassieke Mustang voor een sigaret wilde ruilen. Dit moment bijvoorbeeld.

 Er klonk een kort zoemend geluid. De receptioniste schoof haar stoel naar achteren en liep naar de deur die toegang tot de directiekantoren gaf. "Juffrouw Hart kan u ontvangen, meneer Lyon.”

 Ze keek hoe hij naar de deur kwam lopen en haar blik gleed van zijn gezicht naar zijn heupen. Nick bleef bij de deur staan en wachtte tot ze opzij zou gaan om hem door te laten. Dat deed ze niet en hij herkende de openlijke uitnodiging in haar ogen. Hij trok haar hand van de deurknop en glimlachte scheef. ”Een ander keertje misschien.”

 Hij liep het kantoor binnen waar een waardig uitziende oudere dame rechtop achter een bureau zat als een log beeld in grijs polyester. Ze herhaalde letterlijk wat de receptioniste al gezegd had, maar zonder de warme glimlach, en wees met een bevelend handgebaar in de richting van de dubbele deuren. In tegenstelling tot de receptioniste had ze niet de minste belangstelling voor hoe hij liep.

 Hij legde zijn handen op de dubbele deuren, aarzelde even en duwde.

 Midden in het vertrek stonden twee bruine leren banken tegenover elkaar op een Perzisch tapijt dat een pad vormde, regelrecht naar het indrukwekkende mahoniehouten bureau aan de andere kant van het kantoor. Vaag merkte hij een paar grote planten op en wat hedendaagse verfklodders op canvas die de muren sierden. Daarna richtte hij al zijn aandacht op de vrouw die achter het bureau zat.

 Haar hoofd was gebogen, terwijl ze op de blocnote die voor haar lag, zat te schrijven. Ze hield de pen in haar linkerhand. Haar honingblonde haar was bij elkaar getrokken tot een keurige, strenge knot in haar nek. Toen ze opkeek, zag hij tot zijn teleurstelling dat de enorme bril op haar kleine neus haar ogen gedeeltelijk verborg. Dit was niet de blozende tiener die hij verwacht had en die vormeloze truien en slordige rokken droeg en die iedere keer dat hij naar haar keek, bloosde. Dit was een verzorgde, volwassen vrouw.

 Haar blik gleed over hem heen en beoordeelde zijn zwarte broek, ivoorkleurig overhemd en donkergrijze jasje, alvorens naar zijn gezicht terug te keren.

 Nick voelde de kracht van haar blik als een stomp in zijn maag en hij kon niet wegkijken. De receptioniste had hem zo ongeveer met haar ogen verslonden en hij had niets anders gevoeld dan geamuseerdheid. De blik van Dionne gleed oppervlakkig over hem heen en zijn lichaam reageerde alsof ze hem intiem had aangeraakt. Er bouwde zich een eigenaardige druk in zijn borst op totdat opeens tot hem doordrong dat hij, vanaf het moment dat hij het vertrek was binnengekomen, zijn adem had ingehouden.

 Hij ademde uit, deed de deur dicht en leunde ertegenaan. "Hallo, Dionne."

 Ze trok een wenkbrauw op, de enige aanwijzing dat ze verrast was over het gebruik van haar voornaam. "Meneer Lyon,” zei ze op formele toon, terwijl ze haar stoel achteruitschoof en opstond. Ze kwam om het bureau heen en wees op een van de banken. "Wilt u niet gaan zitten?”

 Ze droeg een lichtbruine rok en een witte zijden blouse en zag er elegant, verzorgd en onaantastbaar uit. Hij zag niets meer van de vijftien jaar oude tiener die hij gekend had. Deze vrouw had niets van dat verlegen meisje. Wat had hij eigenlijk verwacht, vroeg hij zich een beetje wrang af. Dat ze onder het bureau zou duiken zodra hij binnenkwam?

 Nick duwde zich van de deur weg en liep langzaam naar haar toe. Hij negeerde haar uitnodiging te gaan zitten, maar bleef op ongeveer een meter van haar af staan. "Ik hoopte dat je me zou herkennen, Dionne. Dat zou wat ik te vragen heb wat gemakkelijker maken.”

 Ze nam haar bril af en legde hem op het bureaublad achter zich. "Ik weet wel wie u bent, meneer Lyon. Ik heb uw wekelijkse column, ’De Brullende Leeuw,’ gelezen.”

 Dat was niet wat hij bedoeld had en hij had het gevoel dat zij dat wist. Haar antwoord gaf al evenmin aan waar ze gewoond had, aangezien zijn column in alle kranten van het land verscheen.

 ”Dit klinkt misschien als een kletspraatje,” zei hij, ”maar ik riskeer het toch, omdat het de waarheid is. Wij hebben samen op school gezeten. Ik geef toe dat dat lang geleden is, maar ik herinner me jou nog heel goed.”

 Ze glimlachte vaag, liep toen langs hem heen en ging op een van de banken zitten. ” Als u hier gekomen bent om me uit te nodigen voor een reünie, moet ik u teleurstellen. Ik heb de school in Monterey niet afgemaakt.” Ze wees op de bank tegenover zich en voegde eraan toe: ”Gaat u alstublieft zitten, meneer Lyon. Ik krijg kramp in mijn nek als ik naar u moet blijven kijken. Wilt u misschien koffie?”

 Van zijn stuk gebracht, ging hij op de bank zitten. ”Nee, bedankt,” mompelde hij. Heel even bleef hij alleen maar naar haar zitten kijken. Hoewel haar donkerblauwe ogen nog precies zo waren als hij ze zich herinnerde, verliep deze ontmoeting helemaal niet zoals hij hem zich had voorgesteld.

 Evenmin had hij verwacht zich meteen tot haar aangetrokken te voelen.

 Zijn blik gleed omlaag naar haar goedgevormde benen, die ze over elkaar sloeg. Haar rok gleed over haar dij omhoog en bood hem een verleidelijk uitzicht op een jarretel die aan een flinterdunne nylon vastzat. Lieve hemel, dacht hij verbijsterd, terwijl ze de rok weer naar haar knieën omlaag trok. Ze droeg een jarretelgordeltje. Zijn maagspieren krompen even samen toen zijn lichaam op die glimp lingerie reageerde. Hij bracht zijn blik weer omhoog naar haar gezicht en zag dat ze op haar horloge keek. Ze wilde het gesprek kennelijk zo snel mogelijk achter de rug hebben en ergernis kreeg de overhand over zijn flits van begeerte. Hij hield zich voor zijn hoofd bij de belangrijkste reden van zijn bezoek aan haar te houden.

 Ze ontnam hem het initiatief. ”Toen u de afspraak maakte met de secretaresse van mijn vader, zei u, geloof ik, dat u iets belangrijks te bespreken had. Als het te maken heeft met een artikel dat u over mijn vader wilt schrijven, verspilt u uw tijd. De kranten hebben het leven van mijn vader en zijn begrafenis al uit en te na behandeld.”

 Nick schudde zijn hoofd. ”Ik ben hier niet als journalist. Ik heb een persoonlijke reden.”

 Hij zag iets in haar ogen opflitsen dat meteen weer verdween. Waar ze ook geweest was en wat ze ook gedaan had na haar vertrek uit Monterey, ze had geleerd haar gevoelens te verbergen.

 Toen ze geen commentaar gaf, dwong hij zich ertoe verder te gaan. ’Ik vertegenwoordig een groep mannen en vrouwen die een verscheidenheid aan sportprogramma’s voor amateurs op het schiereiland Monterey steunen. We zijn een non-profït organisatie en het is ons doel plaatselijke sportlieden te steunen, onder andere door de aankoop van sportbenodigdheden, trainingspakken en andere sportkleding, wat zich maar voordoet. Een paar maanden voor de dood van je vader hebben we hem benaderd over het gebruik van een van de gebouwen die eigendom zijn van Hart Corporation. Hij zei dat hij de zaak zou onderzoeken, maar we hebben niets meer van hem gehoord. Je zult misschien denken dat we de zaak op de spits drijven, omdat hij tenslotte pas drie weken geleden overleden is, maar er zijn een heleboel jongelui met speciale gaven van ons afhankelijk.”

 ”Voor welk gebouw had u belangstelling?” vroeg Dionne.

 ”Hoe bekend ben je met de gebouwen die eigendom van Hart Corporation zijn?”

 ”Meer dan me lief is,” zei ze droogjes, ”en minder dan zou moeten. Waarom komt u niet ter zake, meneer Lyon? Dan weten we allebei waar u het over hebt.”

 Voor hij aan zijn uitleg kon beginnen, begon haar telefoon te rinkelen. Ze slaakte een berustende zucht en mompelde: ”Neem me niet kwalijk.”

 Nick keek haar na toen ze opstond en naar haar bureau liep. Hij bewonderde de zachte, vloeiende lijnen van haar lichaam. Waardoor kwam het dat hij zich zo tot haar aangetrokken voelde, vroeg hij zich af, terwijl ze de hoorn opnam. Haar strenge kapsel benadrukte haar hoge jukbeenderen en liet haar slanke nek vrij. De kleuren van haar rok en blouse accentueerden haar goudkleurige huid. De lenige gratie van de beweging waarmee ze een slanke heup tegen de rand van het bureau steunde, deed zijn handpalmen jeuken. Hij luisterde naar haar stem, terwijl ze in de hoorn sprak, zonder aandacht te schenken aan wat ze zei, alleen maar de zwoele klank ervan in zich opnemend.

 Het had geen zin deze vrouw te vergelijken met het jonge meisje dat hij jaren geleden gekend had. Hij had medelijden gehad met de verlegen tiener. Deze vrouw deed hem watertanden.

 Hij zag haar haar wenkbrauwen fronsen alsof wat de persoon aan de andere kant van de lijn zei, haar niet beviel. Ze boog zich naar voren en krabbelde iets op de blocnote op haar bureau. Opnieuw viel hem op dat ze links was, een van de vele dingen die hij niet van haar geweten had.

 Plotseling gooide ze de pen op het bureaublad en keerde Nick haar rug toe.

 Haar woede was het eerste teken van emotie in haar dat anders was dan vage geamuseerdheid en koele vormelijkheid. Hij vroeg zich af wat er de oorzaak van was. Toen ze het gesprek beëindigde, hoorde hij een eigenaardige verslagen klank in haar stem. Ze draaide zich om en er verscheen een verschrikte blik in haar ogen, alsof ze zijn aanwezigheid vergeten was. In plaats van naar de bank terug te lopen, ging ze op de rand van het bureau zitten en sloeg haar enkels over elkaar.

 ”Sorry voor de onderbreking.” Haar stem klonk gespannener dan tevoren, hoewel ze vaag glimlachte. ”Waar waren we gebleven?”

 ”We hadden het over een van de gebouwen van Hart Corporation.”

 ”Kunt u wat duidelijker zijn? Welk gebouw bedoelt u precies?”

 In het kort herhaalde hij het voorstel dat ze haar vader hadden gedaan. ”Zoals ik al zei, zijn we op zoek naar een trainingsmogelijkheid voor een aantal jongelui. Gedurende de zomervakantie hebben ze verschillende sportzalen en sportvelden van de scholen in Monterey en Pacific Grove kunnen gebruiken. Nu de scholen weer begonnen zijn, kan dat niet meer. Driejaar geleden heeft je vader een verlaten schoolgebouw van de stad gekocht. Het bezit een sporthal die niet gebruikt wordt. We hebben je vader gevraagd of de sporters daar mochten trainen. Aangezien we geen financiële vergoeding konden bieden, verwonderde het ons niet dat hij ons vertelde dat hij erover na moest denken. We hebben nooit meer iets van hem gehoord. Hij had kennelijk geen belangstelling.”

 ”Juist,” mompelde ze. ”Toen jullie niets van hem hoorden, hebben jullie andere mogelijkheden geprobeerd die op niets zijn uitgelopen. En daarom komen jullie opnieuw bij Hart Corporation, in de hoop dat de dochter een zachter eitje zal zijn dan Farrell was.” Nick voelde zich niet beledigd. Zijn glimlach erkende dat het schot raak was. ”Iets dergelijks.”

 ”Ik kan pas antwoord geven als ik de zaak onderzocht heb.” Ze zag de uitdrukking op zijn gezicht veranderen en voegde eraan toe: ”Ik weet het. Dat heeft mijn vader waarschijnlijk ook gezegd, maar in dit geval is het de waarheid. Er zijn een aantal dingen die in overweging genomen moeten worden voor ik jullie toe kan staan de sporthal in gebruik te nemen. Het spijt me dat dat als een uitvlucht klinkt, maar het is het enige wat ik kan doen. Het bezit van mijn vader is uitgebreid en door zijn dood erg gecompliceerd. Ik ben nog maar net begonnen me door het paperassenwerk heen te slaan.” ”Zou het enig verschil uitmaken als ik erbij vertelde dat de atleten jonge mensen zijn die trainen voor de Speciale Olympische Spelen?”

 Dionne wierp hem een gekwetste blik toe. ”Mijn antwoord moet hetzelfde blijven. Ik doe geen beloftes die ik misschien niet kan houden. Het gebouw kan wel voorbestemd zijn om verkocht of door iemand anders gebruikt te worden. Dat zal ik eerst moeten onderzoeken.”

 Nick begon te spreken, maar hij werd opnieuw onderbroken. Deze keer in de vorm van de solide secretaresse met een stapeltje papieren die de handtekening van Dionne vereisten. Dionne nam ze door, tekende ze en gaf ze terug. De secretaresse was nog maar net verdwenen of de telefoon begon opnieuw te rinkelen. ”Neem me niet kwalijk,” mompelde Dionne.

 Nick keek toe hoe ze achter het bureau ging zitten en de hoorn opnam. De stem waarmee ze weigerde wat de andere partij ook maar aanbood, klonk krachtig, maar hij zag haar vingers met haar bril spelen en de stelen open en dicht vouwen.

 Hij raakte geïrriteerd door het voortdurende oponthoud. Zolang ze hierin dit kantoor bleven, zouden ze steeds opnieuw gestoord worden. Op het moment dat ze de hoorn neerlegde, kwam hij met een voorstel. "Misschien zouden we dit gesprek tijdens een lunch voort kunnen zetten.”

 Voor hij uitgesproken was, schudde ze haar hoofd al. ”Ik ben bang dat dat onmogelijk is, meneer Lyon. Ik heb een heleboel werk te doen en dat houdt in dat ik niet ga lunchen.”

 "Dineren dan?”

 Ze schudde opnieuw haar hoofd. "Sorry.”

 Deze keer nam ze zelfs niet de moeite een excuus te verzinnen. Het was niet de eerste keer dat hij door een vrouw werd afgewezen, maar het was wel de eerste keer dat hij wilde weten waarom. ”Ik zou graag een kans willen hebben je meer over deze jongelui te vertellen. We zouden ook over de goede oude tijd kunnen praten en de kloof van al die jaren kunnen overbruggen.” ”Ik begrijp het belang van deze speciale Olympische Spelen, meneer Lyon,” zei ze, zijn verwijzing naar het verleden negerend. ”Ik zal de zaak onderzoeken zo gauw ik kan.”

 Toen ging de telefoon. Ze legde haar hand op de hoorn, maar nam hem niet op. ”Als u uw telefoonnummer bij de receptioniste achterlaat, bel ik u terug zodra ik het rapport van de school heb bestudeerd. Uiterlijk vrijdag.”

 Hij werd weggestuurd, dacht Nick ongelovig. Hij hees zijn lange lichaam van de bank omhoog, liep naar het bureau en keek op haar neer. De telefoon bleef rinkelen, maar ze beantwoordde hem nog steeds niet. In plaats daarvan ontmoette ze zijn intense blik met een verwonderde uitdrukking in haar ogen. Zijn vingers krulden zich in zijn handpalmen toen hij de opwelling haar aan te raken, onderdrukte. Het was belachelijk haar zachte huid onder zijn vingers te willen voelen, zo gauw al. Zo intens.

 Ze knipperde met haar wimpers en hij zag de uitdrukking in haar ogen veranderen. Hoewel ze het probeerde te verbergen, vulde het verlangen van al die jaren geleden haar ogen. Toen was het verdwenen. Hij wilde het opnieuw zien.

 ”Neem de telefoon maar op,” zei hij op kalme toon. ’Ik ga nog niet weg.”

 Ze kneep haar lippen samen, maar nam de hoorn op en sprak erin. Minder dan een minuut later legde ze hem weer neer. Ze leunde achterover in haar stoel, keek naar hem op en drukte haar duimen en vingertoppen tegen elkaar.

 ”Hoe gaat het met je moeder?” vroeg ze zachtjes. Nick was niet snel van zijn stuk te brengen, maar nu had hij het gevoel dat de grond onder hem wegzakte. ”Ze is op dit moment herstellende van een heupoperatie.”

 ”Het spijt me dat te horen.”

 De oprechte bezorgdheid in haar stem verraste en verwarmde hem. ”Haar ook. Vooral, omdat het haar eigen schuld was. Ze is tijdens een bezoekje over een van de katten van haar zuster gestruikeld. Ze blijft bij mijn tante in Van Nuys tot ze zich weer sterk genoeg voelt om de reis naar Monterey te maken.”

 ”Het moet haar zwaar vallen niets te kunnen doen. Een van de dingen die ik me van haar herinner, is dat ze zelden stil zat.”

 Het drong tot Nick door dat de spanning tussen hen verdwenen was. ”Ze kan nu in ieder geval aan haar volgende boek werken.” Glimlachend om de verschrikte blik in de ogen van Dionne, verklaarde hij: ”Ze heeft twee kookboeken geschreven en is met het derde bezig.” Dionne glimlachte. "Geweldig. Ze heeft me eens verteld dat ze dolgraag een kookboek wilde schrijven, maar dat ze er geen tijd voor kon vinden.”

 Nick wist dat zijn mond openviel, maar hij kon er niets aan doen. Dit was meer dan hij van zijn eigen moeder had geweten tot een paar jaar geleden, toen ze naar hem toe was gekomen met het kant en klare manuscript om zijn advies te vragen over de publikatie ervan. "Sprak je daar met haar over als je haar bij ons thuis kwam opzoeken?”

 Ze liet haar handen vallen, leunde naar voren en zette haar ellebogen op het bureaublad. ”Je moeder was altijd erg aardig tegen me. Ik heb vaak aan haar gedacht.”

 Ze had zijn vraag niet beantwoord en hij wist dat ze dat ook niet van plan was. Hij probeerde een andere. "Aan mij ook?”

 De verdedigingslinies waren er weer. "Hoezo aan jou ook?"

 "Heb je ook aan mij gedacht?”

 Ze trok een mondhoek omhoog. "Jij bent nooit aardig tegen me geweest,” zei ze botweg. "En nu moet ik u vragen weg te gaan, meneer Lyon. Ik heb een ongelooflijke hoeveelheid werk te verzetten. Vrijdag neem ik contact met u op wat dat schoolgebouw betreft.”

 Hij stond op het punt nog wat aan te dringen, maar die verrekte telefoon begon opnieuw te jengelen. Gefrustreerd door de onderbreking en haar koele houding, deed Nick het enige wat hem overbleef. Hij stond op en verliet het kantoor.

 Hij merkte noch de versteende houding van de secretaresse, noch de ijzige blik van de receptioniste op. Hij had het er veel te druk mee over zijn ontmoeting met Dionne, over ieder woord, ieder gebaar, iedere uitdrukking van haar, na te denken. In plaats van zijn nieuwsgierigheid te bevredigen, had het afgelopen halve uur alleen maar meer vragen opgeroepen. Met een gevoel van frustratie probeerde hij zich de paar dingen die hij van Dionne wist, te herinneren.

 Farrell Hart en zijn reputatie waren alom bekend. Daar had hij wel voor gezorgd. Nick had de man een paar keer meegemaakt en iedere keer had hij een grotere hekel aan hem gekregen. Het fortuin van Hart bestond voornamelijk uit onroerend goed, maar door zijn meedogenloze transacties had hij meer vergaard dan alleen maar dat. Het was algemeen bekend dat Hart meer vijanden dan vrienden had.

 Over de moeder van Dionne hadden vele geruchten de ronde gedaan. Het kwam erop neer dat Hart zijn Engelse vrouw terug naar Engeland had gestuurd, nadat er een groot bedrag op haar naam was vastgezet. De enige voorwaarde van Hart was geweest dat hun dochter bij hem bleef. Hij was nooit hertrouwd, maar zijn affaires, sommige van lange, andere van korte duur, waren in alle roddelblaadjes uitgebreid beschreven. Hij had geen enkele poging tot discretie gedaan.

 Nick vroeg zich af wat samenleven met Farrell Hart voor Dionne had betekend. Er kon van Hart heel wat gezegd worden, maar bepaald niet dat hij het vaderlijke type was.

 Terwijl Nick het portier van zijn auto opentrok, keek hij even omhoog naar de ramen van de bovenste verdieping van het gebouw van Hart Corporation. Hij kon zich maar vaag voorstellen hoe het leven met een man als Farrell Hart voor het stille, gevoelige meisje moest zijn geweest. Het moest te vergelijken zijn met het plaatsen van een jong katje in de kooi van een gevaarlijke tijger.

 In plaats van naar zijn bescheiden ranch in Carmel terug te gaan, reed Nick naar de redactie van de krant waar hij vroeger gewerkt had. Een uur lang bekeek hij microfilms van gebeurtenissen uit het verleden. Hij vond massa’s foto’s van Farrell Hart en op een paar daarvan stond er een blond meisje naast hem. Een van de foto’s vond hij buitengewoon belachelijk. De vader van Dionne hield haar hand vast en trok haar mee naar de ingang van een lagere school. De kop meldde: ’Kandidaat voor het burgemeesterschap begeleidt dochter naar eerste schooldag.’ Een andere foto toonde Dionne, terwijl ze het nieuwe jacht van haar vader doopte. Op iedere foto stond Dionne met een uitdrukkingsloos gezicht en zonder glimlach, om welke gelegenheid het dan ook ging.

 De enige recente foto die hij van haar vond, was drie weken geleden, tijdens de begrafenis van haar vader, genomen. Ze hield haar hand half voor haar gezicht, alsof ze zich van de camera bewust was geweest. Omdat Nick niet voldaan was over wat hij gevonden had, probeerde hij een andere bron. Hij klopte op de deur van de hoofdredacteur. Een zware, humeurige stem ried hem aan weg te gaan. Nick negeerde het botte bevel en ging het kantoor binnen. Barry Kregor zat achter zijn bureau met zijn voeten op het bureaublad en wierp Nick een woedende blik toe.

 ”Het is afschuwelijk dat een man die zo jong is als jij al doof begint te worden,” zei de hoofdredacteur, terwijl hij een paar afgekloven kippenpoten in een kartonnen doosje gooide. ”Ik zei dat je weg moest gaan.”

 Nick tilde een stapel paperassen van een stoel, legde die op de grond en ging zitten. ”Dat zeg je nou eenmaal altijd, wie er ook aan de deur is.”

 ”Dat komt omdat ik het altijd meen.” Barry gebaarde met een kippenpoot en gromde: "Misschien moet ik mijn deurknop wel onder stroom zetten. Dan zouden de mensen me tenminste serieus nemen, zodat ik in alle rust kan lunchen.”

 Nick grinnikte en negeerde de opmerking van de oudere man. "liet maar lekker door. Ik wacht wel.”

 De kippenpoot kwam halverwege de mond van de hoofdredacteur tot stilstand. ”Heb ik dat goed verstaan? Nick Lyon wil wachten? Je zou er na je laatste ademteug nog niet eens op wachten tot de Heilige Petrus de hemelpoorten voor je opende.” Hij zette zijn voeten op de grond en de doos op zijn bureau. ”Wat is er voor belangrijks aan de hand dat jij bereid bent in mijn kantoor duimen te draaien?”

 ”Ik wil dat je me vertelt wat je over Farrell Hart weet.” "Waarom?”

 ”Jij hebt hem heel lang gekend. Jij kunt me dingen vertellen die niet in de dossiers staan.”

 De harige wenkbrauwen van Barry ontmoetten elkaar bijna toen hij ze fronste. ”Ik heb vrijwel iedereen heel lang gekend. Dat hoort erbij als je oud wordt.” Hij leunde in zijn stoel achterover en vervolgde: "Farrell Hart is geen geschikt onderwerp van gesprek als ik probeer te eten. Wat wil je over hem weten?”

 ”Ik zal het je gemakkelijk maken. Ik ben net bij zijn dochter geweest.” Nick legde in het kort zijn verzoek omtrent de sportzaal uit. "Vertel me wat je over Hart en haar weet.”

 Een van de ruige wenkbrauwen ging vragend omhoog. ”Als je een gesprek met haar hebt gehad, ben je al verder gekomen dan ik. Ik heb haar bij de begrafenis gezien, maar ik heb geen woord met haar gewisseld. Voor zover ik weet, wisselt ze met niemand een woord. Ik heb gehoord dat ze op het landgoed van Farrell woont. De dag na de begrafenis heeft ze de complete staf, op de huishoudster na, ontslagen. Het gerucht gaat dat ze het landgoed wil verkopen. Juffrouw Hart heeft iedere uitnodiging voor wat dan ook die naar het huis gestuurd is, inclusief de uitnodiging om met de society-redactrice zelf te gaan lunchen, geweigerd. Moet ik erbij zeggen dat Grace Dewitt die weigering heel zwaar heeft opgevat? Ik heb Michaels naar het huis en naar Hart Corporation gestuurd, maar geen schijn van kans. Hij heeft haar niet eens te zien gekregen. Ze heeft kennelijk een stelletje vrouwelijke draken die haar beschermen, een op kantoor en een op het landgoed.” ”En haar leven voor ze hier drie weken geleden teruggekomen is? Ze is vertrokken toen ze zestien was. Is ze ooit terug geweest? Waar is ze die veertien jaar lang geweest? Wat heeft ze gedaan? Waar is ze naartoe gegaan?”

 Barry stak zijn hand op. ”Ho! Dat zijn allemaal geweldig persoonlijke vragen, Nick. Eigenlijk precies dezelfde die mijn betrouwbare verslaggever wilde gaan stellen. Waarom heb je het haar niet gevraagd toen je bij haar was? Voor je met die column van je begon, was je mijn beste verslaggever. Je weet toch nog wel hoe je informatie uit mensen los moet peuteren die die niet willen geven?”

 Nick grijnsde een beetje scheef. "Dat is een van de redenen dat ik met de column begonnen ben. Nu kan ik schrijven over wat ik wil en niet over wat lastige hoofdredacteurs me opdragen.”

 ”Het is niet aardig zoiets tegen een hoofdredacteur te zeggen,” zei de oudere man verontwaardigd. Toen schoot hij in de lach. "Verdorie, Nick, je bent gebeten door de lastigste mug die de mensheid maar kent.” "Waar heb je het over?”

 ”Dionne Hart. Je bent in haar geïnteresseerd, is het niet? Ik bedoel niet als verhaal. Ik bedoel als vrouw.” Nick zette zijn handen op de armleuningen van zijn stoel en drukte zich omhoog. "Richt je aandacht maar weer op je kluifje, Barry. Je krijgt hallucinaties van de honger.” Bij de deur draaide hij zich om en voegde er op kalme toon aan toe: ”Houd je journalisten bij haar vandaan, Barry. Als de dame haar naam niet in de kranten wil, heeft ze daar het volste recht toe.”

 ”Dat is voor een journalist een walgelijke houding.” Barry pakte het kartonnen doosje op en wuifde Nick met een kippenpoot de deur uit. ”Oké. Als hier een verhaal achter zit, Nick, laat ik het aan jou over dat te vinden.”

 Nick nam niet de moeite Barry tegen te spreken. Er zou geen verhaal over Dionne Hart komen, althans niet een dat door hem geschreven zou zijn. Nick wist dat Barry dat niet zou geloven. Maar zolang de hoofdredacteur dacht dat Nick op een verhaal over Dionne uit was, zou hij in ieder geval niemand anders op haar afsturen.

 De zon begon al onder te gaan toen Nick een paar uur later naar het landgoed van Hart reed. Hij vroeg zich af wat hij eigenlijk aan het doen was. Dionne zou niet blij zijn hem te zien. Vooral niet als hij geen geldig excuus zou weten aan te voeren voor het verschijnen op haar drempel.

 Nick reed de lange oprijlaan op en parkeerde voor het imposante huis. Hij had er geen flauw idee van hoeveel kamers het bevatte. In ieder geval meer dan waar één man behoefte aan kon hebben. De tuinen waren onberispelijk verzorgd en het huis zag er aan de buitenkant maagdelijk uit.

 Hij moest een paar keer bellen voordat de gebeeldhouwde eiken deur geopend werd door een oudere vrouw in een zwarte jurk. Nick noemde zijn naam en vertelde haar dat hij juffrouw Hart graag wilde spreken. De vrouw bekeek hem vol achterdocht toen ze hem vroeg wat hij van juffrouw Hart wilde.

 ”lk ben een oude vriend van haar,” zei hij, het niet al te nauw met de waarheid nemend.

 De uitdrukking op het gezicht van de huishoudster veranderde op dramatische wijze. ”Ben je de zoon van Blanche Lyon?”

 Hij wist niet wat dat ermee te maken had, maar als het hem hielp langs de huishoudster van Dionne heen te komen, zou hij het gebruiken. ”Ja.”

 "Waarom heb je dat dan niet meteen gezegd?” zei de huishoudster op vaag verwijtende toon. ”Dionne zal graag met de zoon van Blanche willen spreken.” Terwijl Nick achter de huishoudster aan naar binnen liep, nam hij zich voor binnenkort eens een diepgaand gesprek met zijn moeder te hebben.

 Hij werd een grote zitkamer binnengelaten, waarna de huishoudster op zoek ging naar Dionne. Terwijl hij wachtte, keek hij het vertrek rond. De laatste keer dat hij op het landgoed was geweest, was twee jaar geleden toen hij uitgenodigd was om een van de liefdadigheidsparty’s van Hart bij te wonen. Het zag er heel anders uit dan hij zich herinnerde. Om te beginnen, was er lang niet zoveel meubilair als er geweest was. Hij zag de indrukken in het dikke tapijt waar zwaardere meubels hadden gestaan. Toen hij zijn blik op de muren richtte, zag hij stukken behang die donkerder waren dan de rest, plekken waar schilderijen hadden gehangen. Op alle tafels hadden zoveel antiquiteiten en kristallen lampen gestaan dat hij bang was geweest ze om te stoten. Die vormden niet langer een bedreiging. Ze waren allemaal verdwenen. Verwonderd liep Nick naar de openslaande deuren die uitzicht op de tuinen gaven. De gedachte die hem onmiddellijk getroffen had, beviel hem niet. Dionne was bezig de eigendommen van haar vader te verkopen. Dat was het enige antwoord. En het had haar niet veel tijd gekost de kostbaarste stukken van Hart van de hand te doen. Om het geld. Haar enorme erfenis was kennelijk niet voldoende.

 Toen hij het gordijn opzij trok, zag hij dat de huishoudster het gazon overstak en stil bleef staan bij een grote fontein. Ze sprak tegen iemand die achter de zeemeermin midden in de fontein verborgen was. Die persoon kwam, gekleed in een overall, vanachter het beeld te voorschijn. Zelfs vanaf een afstand kon Nick zien dat het geen klusjesman of tuinman was. Het was zelfs geen man.

 Het was Dionne.
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 Verdwenen was de in zijde geklede slanke, gereserveerde vrouw. Er zat modder op haar ene wang en haar blonde haar ging schuil onder een te groot, verfrommeld golfpetje. De blauwe overall verborg met succes de vrouwelijke vormen van Dionne, maar dat deed er niet toe. Terwijl Nick naar haar keek, voelde hij opnieuw die sterke, meedogenloze aantrekkingskracht. De vrouw in het bruin-met-grijze kantoor had hem geïntrigeerd. Deze vrouw betoverde hem. Een in lompen gehulde prinses.

 De huishoudster zei iets tegen Dionne en wees op het huis. Dionne liet haar hoofd zakken alsof er net een loden gewicht op haar schouders was gelegd. Toen ging ze rechtop staan en stak haar kin in de lucht. Ze trok een oranje lap uit haar achterzak en veegde haar handen daaraan af, terwijl ze op weg ging naar de openslaande deuren.

 Nick kon zijn blik niet van haar losrukken. Zelfs in de veel te grote, mannelijke uitrusting zag ze er wonderlijk elegant uit en leek ze over het gras te zweven. Hij liet het gordijn los en deed een stapje achteruit, terwijl zij de deuren openduwde en naar binnen kwam.

 Ze liet de deuren openstaan, of omdat ze behoefte aan frisse lucht had, of omdat ze een ontsnappingsroute open wilde laten. Ze stopte de lap weer in haar zak en keek hem zonder enige verwarring te tonen aan.

 ”Ik moet u een compliment maken voor uw doorzettingsvermogen, meneer Lyon. Het spijt me u te moeten teleurstellen, maar ik heb nog geen tijd gehad de situatie omtrent de sporthal te bestuderen.”

 Ze bracht een hand naar de ritssluiting van de overall en hij zag dat ze een knokkel opengehaald had. De aanblik van haar gewonde huid maakte hem onredelijk kwaad.

 ”Wat was je daar aan het doen?” vroeg hij.

 Ergernis maakte haar mond strak. ”Ik probeerde de fontein te repareren.”

 Hij keek gefascineerd toe hoe ze de overall begon los te ritsen. "Waarom?”

 "Omdat hij niet werkt.”

 ”Ik bedoel, waarom ben jij degene die hem repareert?” Ze haalde haar schouders op en trok de rits verder omlaag. "Bernie doet al het werk van kokkin en twee werksters. Ze heeft genoeg te doen. Dus blijf ik over.” De ritssluiting was nu tot op haar middel gedaald en onthulde een lichtgekleurd topje. ”Wie is Bernie?” vroeg hij afwezig.

 Op geduldige toon, alsof ze iemand te woord stond die niet al te intelligent was, verklaarde ze: "Bernice Corday. De huishoudster van mijn vader. Zij heeft je binnengelaten.”

 Dionne schudde de overall van zich af en liet hem op de grond vallen. Nadat ze eruit gestapt was, hing ze hem over een arm. Ze stond voor hem in een crèmekleurig topje en een lichtblauw shortje. Het was een ongewoon kille dag voor september, maar ze had er kennelijk de voorkeur aan gegeven onder de overall niet te veel kleren te dragen.

 De mond van Nick werd droog toen hij zag hoe duidelijk haar borsten de voorkant van het topje vorm gaven. Hij geloofde niet dat ze uitdagend had proberen te zijn toen ze de overall uittrok. Ze had hem even terloops van zich afgeschud als ze met een vest of een jas zou doen. Het was niet haar schuld dat hij andere betekenissen aan haar handelingen hechtte.

 Zijn lendenen reageerden toen ze het belachelijke petje van haar hoofd rukte en op de bank gooide, waardoor er een massa zachte, korenblonde krullen te voorschijn kwam. Toen keek ze hem aan met ogen die de kleur van de Stille Oceaan hadden, koel en stormachtig.

 Dionne kon haar toenemende hartslag niet bedwingen toen ze een vuur in de ogen van Nick zag oplaaien en stilzwijgend verwenste ze zichzelf en hem. De vorige keer was ze gewaarschuwd geweest en had ze twee dagen gehad om zich op hun ontmoeting voor te bereiden. Zijn onverwachte verschijning hier thuis had haar overrompeld en er was helemaal niets wat ze daaraan kon doen.

 ”Wat wilt u, meneer Lyon?” vroeg ze, op ruwere toon dan haar bedoeling was geweest.

 ”Om te beginnen wil ik dat je ermee ophoudt me meneer Lyon te noemen. We zijn niet bepaald onbekenden, Dionne.”

 ”We zijn evenmin vrienden,” zei ze op krachtige toon. ”Dat zijn we nooit geweest.” Ze moest het gesprek zakelijk zien te houden. Dat was veiliger. ”Ik zal uw verzoek wat de sporthal betreft dezelfde aandacht geven, of we nou oude kennissen of onbekenden zijn.” Ze haalde diep adem. ”Ik heb vandaag nog een heleboel dingen te doen. Ik zou het op prijs stellen als u ter zake kwam.”

 ’Ik wilde je zien.”

 Het lukte haar zijn blik vast te houden en ze hoopte dat haar innerlijke beroering niet zichtbaar was. Nadat ze uit Monterey was weggegaan, had het haar heel wat tijd gekost Nicholas Lyon te vergeten. Eens had ze gedacht dat met hem de zon opkwam en onderging en hij had niet eens geweten dat ze bestond, behalve dan als de dochter van Farrell Hart. Het was ironisch dat die jaren, na alle tijd die ze eraan besteed had hem uit haar gedachten te bannen, niet meer leken te bestaan op het moment dat ze hem weergezien had. Haar polsslag raasde en ze was opnieuw vijftien en keek hem met kloppend hart aan.

 Ze klemde haar lippen op elkaar en klampte zich aan haar trots vast. Ze was geen vijftien meer. Ze was negenentwintig. De jaren daartussen hadden haar heel wat dingen geleerd, waarvan een van de belangrijkste was dat ze in staat was haar eigen keuzen te maken en zich daaraan te houden.

 Ze klemde de overall tegen haar middel, keek Nick aan en zag hoe de volwassenheid nog meer kracht aan zijn knappe trekken had gegeven. ”Je bent helemaal niet veranderd, Nick,” zei ze, haar eigen gedachten tegensprekend. ”Je draaft nog steeds door, wat er zich ook op je weg mag bevinden. Je wilde me zien, dus ben je hier, zonder je af te vragen of ik jou wel wil zien. Dit is niet het voetbalveld van Monterey Highschool en jij bent niet langer de captain die de dienst uitmaakt.” ”Jij bent wel veranderd.” Hij stak zijn hand uit en trok de overall uit haar armen. Zijn blik flitste over haar benen, haar heupen, haar borsten om ten slotte op haar gezicht te blijven rusten. ”En niet alleen lichamelijk. Waar heb je de andere Dionne gelaten, dat verlegen meisje dat braaf deed wat Pappie haar voorschreef?” ”Ze is volwassen geworden,” zei ze op vlakke toon. ”Waar?”

 Dionne voelde zich wonderlijk naakt zonder de overall tegen zich aan geklemd, maar ze weigerde iets van haar nervositeit te tonen. ”Waar wat?”

 ”Waar heeft dat volwassen worden plaatsgevonden?” Ze schudde haar hoofd en maakte een afkeurend geluidje. ”Voor iemand die beweert dat hij hier niet als journalist is, klinkje verdacht veel als een verslaggever die iemand interviewt. Mijn vader was gek op publiciteit. Ik niet. Het laatste wat ik wil, is mijn naam gedrukt zien.”

 Nick gooide de overall op de bank en pakte haar bij haar bovenarmen vast. ”Ik vraagje niet naar jezelf of je verleden om er een verhaal over te kunnen schrijven. Je hebt je gevoelens leren verbergen, maar je hebt niet veel over mannen geleerd.” Zijn vingers verstrakten en brachten haar dichter naar hem toe. "Weet je niet wanneer een man zich tot je aangetrokken voelt?”

 Ze voelde zijn hitte door haar kleren heen branden, ook al raakten hun lichamen elkaar niet. Haar handen lagen gespreid tegen zijn borst om hem op afstand te houden, een zwakke verdediging. Lichamelijk was ze niet in staat hem op afstand te houden. Dat liet haar haar woorden als enige wapen.

 ”Je voelt je helemaal niet tot mij persoonlijk aangetrokken, Nick. Je bent nieuwsgierig naar Dionne Hart, het meisje dat onder mysterieuze omstandigheden uit de stad verdwenen is. Je kunt niet begrijpen waarom ze een leven van luxe achter zich gelaten heeft. Je journalistieke brein kan het niet uitstaan dat je niet weet waar ze geweest is en wat ze gedaan heeft. Dat is een raadsel en je houdt ervan raadsels op te lossen. Mijn leven is geen vraag-en-antwoord spelletje. Evenmin als mijn verleden of mijn heden.”

 Zonder haar los te laten, mompelde hij: ”Je hebt voor een deel gelijk. Ik wil graag weten waarom je weggegaan bent en waar je geweest bent.” Hij bracht een hand naar haar gezicht. ”Maar je vergist je als je denkt dat ik alleen maar belangstelling heb voor Dionne Hart, de dochter van Farrell Hart. Het gaat om jou, niet om je naam of wat die vertegenwoordigt.”

 Zijn duim streek een spatje modder van haar wang en streelde daarna haar volle onderlip. Hij zag haar ogen wijder opengaan van verrassing. ”Jij voelt dit ook, Dionne. Ik heb nog nooit eerder iets als dit meegemaakt. Het is niet mijn gewoonte een vrouw op het allereerste moment dat ik haar zie, de kleren van het lichaam te willen rukken.”

 In de hoop dat ze kalmer overkwam dan ze zich voelde, zei ze: ”Ik ben niet teruggekomen om met jou of wie dan ook iets te beginnen, Nick. Ik heb al veel te veel te doen in korte tijd. Ik heb geen enkele behoefte aan complicaties.” ”Dat is jammer, want die heb je al.”

 Plotseling rukte ze zich van hem los. Ze graaide de overall van de bank en liep naar de openstaande deuren. In de deuropening bleef ze staan en keek naar hem om. ”Je hebt me een keer afgewezen. Nu wijs ik jou af. We staan quitte.” Ze zweeg even en voegde er toen aan toe: ”Tot ziens, Nick.”

 Nick keek haar na, maar ging niet achter haar aan. Ze had haar gevoelens duidelijk gemaakt, maar hij ook. Ze stonden quitte. Dat was zoals hij het tussen hen wilde.

 Dionne verwachtte min of meer dat Nick achter haar aan zou komen. Ze was opgelucht toen hij dat niet deed, en op een wonderlijke manier teleurgesteld. Vol ergernis over zichzelf liep ze van het huis weg. Toen ze bij tic fontein kwam, stapte ze in de overall en ritste die weer dicht, meer voor de warmte dan omdat ze van plan was door te gaan met proberen de fontein te repareren.

 In plaats van naar de schroefsleutel te reiken die ze tevoren gebruikt had, ging ze op de brede rand van de fontein zitten. Ze had er geen flauw idee van waarom ze zich met de innerlijke werking van de fontein bezig had gehouden. Er was geen schijn van kans dat ze hem zou kunnen repareren. Ze wist evenveel af van loodgieterswerk als van het leiden van een bedrijf. Of van wat ze met Nick Lyon aan moest.

 Toen ze hier teruggekomen was, had ze geweten dat ze de kans liep hem tegen te komen. Door de jaren heen had ze zijn loopbaan gevolgd, vanaf het verslaan van het plaatselijke nieuws tot aan de column die hij vier jaar geleden was begonnen. Ze had het boek dat hij een jaar geleden gepubliceerd had, gekocht zodra het in de boekwinkels was verschenen. Ze had ieder woord gelezen en zijn zwart-wit foto op de omslag bestudeerd. In zijn teksten had ze een andere Nick Lyon ontdekt dan de jongen die ze op de middelbare school had gekend. Zijn gevoel voor humor verraste haar, vooral als hij dat gebruikte om in zijn column de vinger op de zere plek te leggen. Ze bewonderde zijn vastbeslotenheid om door het geschreven woord weinig populaire zaken te verdedigen. Dat was een andere kant van hem, een gevoelige kant die zich druk maakte over onrecht en ongelijkheid. Er waren veel mensen die wensten dat de dingen anders waren, maar er waren er maar weinig die er iets aan deden. Nick probeerde ze te veranderen of in ieder geval de mensen bewust te maken van de alternatieven.

 Dionne sloeg een insect dat rond haar hoofd zoemde weg en vroeg zich af wat ze moest doen als Nick meende wat hij gezegd had over haar beter leren kennen. Vanaf het moment dat ze naar Monterey teruggekomen was, had ze niets anders gedaan dan proberen de erfenis van haar vader te regelen. Er was nog een lange weg te gaan voor alle schulden betaald zouden zijn en ze naar San Francisco terug kon gaan. Zoals de zaken er nu voor stonden, zou ze meer tijd nodig hebben dan het korte verlof dat de school waar ze les gaf aan kinderen met leermoeilijkheden haar gegeven had.

 Toen de advocaat van haar vader haar gebeld had om haar te vertellen van zijn laatste, fatale hartinfarct, was ze van plan geweest alleen maar voor de begrafenis naar Monterey te gaan. Ze had niet verwacht dat hij haar iets zou hebben nagelaten. Tenslotte had hij haar net zo gemakkelijk afgeschreven als hij met haar moeder had gedaan. Toen ze gehoord had dat ze zijn complete bezit geërfd had, was ze van plan geweest het aan een liefdadige instelling te schenken. Sinds ze veertien jaar geleden het huis van haar vader verlaten had, had ze nooit meer iets van hem aangenomen. Zeker nu wilde ze niets hebben van zijn geld of zijn bezittingen.

 Maar zo simpel lag het niet. In plaats van rijkdom waren er alleen maar schulden. De eenvoudigste manier om die te betalen, was alles wat in bezit was van Hart Corporation te verkopen. Maar het kon funest zijn voor de mensen die in die gebouwen woonden of werkten als ze hun niet de eerste kans gaf ze in bezit te krijgen.

 Ze draaide zich om en keek naar de openslaande deuren. Nick had ze dichtgedaan. Ze hoopte dat hij weggegaan was. Ze had zonder Nick Lyon al genoeg problemen op te lossen. Ze was er nog steeds niet van overtuigd dat hij haar om persoonlijke en niet om professionele redenen wilde zien. Veertien jaar geleden had het hem niet de minste moeite gekost haar te weerstaan. Ze herinnerde zich de journalisten die altijd om haar vader heen hingen als bloedhonden die een sappig verhaaltje roken. Meestal had Farrell Hart niets liever gewild dan ze van de laatste feiten op de hoogte stellen, of het nou om zijn zaken of om zijn privé-leven ging. Haar vader had hun aandacht opgeslorpt als een dorstige dobermann.

 Publiciteit was het laatste wat ze wilde. Op de een of andere manier moest ze verhinderen dat er over haar geschreven werd. Tot nu toe was het haar gelukt buiten de belangstelling te blijven.

 Dionne slaakte een vermoeide zucht. Dan was er ook nog de situatie met de maitresse van haar vader. De eisen van Leah Buckner hadden tot nu toe geleid tot onplezierige scènes waar Dionne geen behoefte aan had. Ze kon de vrouw geen geld geven, zelfs al had ze het gevoel dat de laatste maitresse van haar vader er recht op had. Leah Buckner beweerde dat haar zoontje van twee het kind van Farrell Hart was, hetgeen de zaken nog een stuk ingewikkelder maakte.

 Omdat ze niets zou bereiken met hier maar wat te zitten, pakte Dionne haar gereedschap bij elkaar. Ze wandelde terug naar het huis, deze keer naar de achterdeur. Terwijl ze het gereedschap in de kast in de hal opborg, hoorde ze geluiden in de keuken. Lieve hemel, Bernie was opnieuw aan het bakken geslagen. De huishoudster had haar culinaire gaven ingezet om haar brein en handen bezig te houden, terwijl ze een besluit probeerde te nemen over wat ze moest doen nu Dionne haar ontslagen had. Het probleem van de therapie van Bernie was dat ze verwachtte dat Dionne de resultaten opat.

 Bernice Corday was een van de weinige leden van de huishoudelijke staf van Farrell Hart geweest wie het gelukt was al die jaren zijn veeleisende houding te accepteren. Bernie laten gaan, was het moeilijkste dat Dionne had moeten doen, maar het was noodzakelijk. Er was simpelweg niet genoeg geld om het huishouden draaiende te houden, hetgeen betekende dat Bernie iets anders moest zien te vinden. De huishoudster had geweigerd meteen weg te gaan, zoals de rest van de staf had gedaan, en stond erop te blijven zolang Dionne bleef.

 Dionne stond in de deuropening en liet haar blik door de keuken dwalen. Van alle vertrekken in het huis, waaronder haar eigen slaapkamer, was dit het enige waar ze zich vaag op haar gemak voelde. Tot haar verrassing was haar slaapkamer precies zo gelaten als ze hem had achtergelaten. Zelfs haar kleren hingen nog in de kasten. Ook de rest van het huis was hetzelfde gebleven, een uitstalling van antiquiteiten en dure meubelen die waren aangeschaft door de binnenhuisarchitect die haar vader in de arm had genomen toen hij het huis had gekocht.

 Ook al was ze hier nu alweer drie weken, ze voelde zich nog steeds een vreemde in het huis. Ze had niet verwacht er ooit terug te keren. Zeker niet op deze manier.

 Omdat Nick er behoefte aan had wat van de spanning die hij voelde, weg te werken, ging hij naar de squash-club in Carmel voor een paar uur van zware lichamelijke inspanning. Het enige wat hij bereikte, was dat hij twee wedstrijden verloor. In de kleedkamer trof hij een paar leden van de groep die de Speciale Olympische Spelen steunde en toen ze hem vroegen naar het resultaat van zijn gesprek met Dionne Hart, vertelde hij dat ze geen ja, maar ook geen nee had gezegd. Een van de mannen schertste dat de dochter van Farrell Hart niet sportief was. Een ander zei dat ze even inhalig was als haar vader. Als er geen geld aan verdiend kon worden, was juffrouw Hart niet geïnteresseerd. Die opmerking leidde tot andere en Nick ging weg voor hij iets stoms zou doen, zoals bijvoorbeeld de man die als eerste zijn mond had opengedaan, een stomp geven.

 Hij was zich er niet van bewust dat een van de mannen die naar het gesprek hadden staan luisteren, een journalist was.

 Dat ontdekte hij de volgende ochtend. Toen hij de krant las, onder het genot van zijn eerste kopje koffie, slikte hij daar bijna in toen hij de naam Dionne Hart in de wekelijkse column van de sportverslaggever zag staan. Die gaf een kleurrijk verslag van het gesprek in de kleedkamer dat hij tot buiten proporties opblies. Het feit dat de sportlieden waar het om ging, mee zouden doen aan de Speciale Olympische Spelen werd een paar keer benadrukt en de journalist eindigde met de opmerking dat het juffrouw Hart aan gevoel voor liefdadigheid en aan medeleven ontbrak.

 Nick Lyon, schrijver van ’De Brullende Leeuw’ werd als deelnemer aan het gesprek genoemd.

 Nick gooide de krant opzij, zocht het nummer van Farrell Hart op en belde zijn huis. De huishoudster vertelde hem dat Dionne al vroeg naar kantoor vertrokken was. Omdat het pas zeven uur was, moest hij een uur wachten voordat de telefoniste van Hart Corporation de telefoon beantwoordde. Hij werd doorverbonden met de overdreven vriendelijke receptioniste die hem vertelde dat juffrouw Hart afwezig was. Dat kon betekenen dat Dionne er inderdaad niet was of dat ze niet met hem wilde praten.

 Woedend pakte Nick zijn autosleuteltjes, vast van plan een hartig woordje te wisselen met Barry Kregor, omdat die zijn belofte, voorlopig niets over Dionne Hart te publiceren, niet was nagekomen.

 Toen Nick bij de krant arriveerde, was de hoofdredacteur niet in zijn kantoor en daarom ging Nick op zoek naar de sportverslaggever die het verhaal geschreven had. Voor hij hem had kunnen vinden, hoorde hij een andere journalist om een fotograaf roepen. Er was een demonstratie aan de gang voor het gebouw van Hart Corporation.

 Nick reed achter de journalist en de fotograaf aan. Toen hij achter hun busje parkeerde, herkende hij journalisten van regionale kranten die rondliepen en bezig waren foto’s te maken van een stuk of tien mensen met spandoeken die bij de ingang van het gebouw rondhingen.

 Op de spandoeken stonden verschillende kreten, zoals ’Hart Corporation heeft geen hart’ en ’Dionne Hart is niet sportief.

 Nick nam aan dat plaatselijke fanatici aan het werk waren geweest vanaf het moment dat die ochtend de krant op hun deurmat was gevallen en dat het hun gelukt was op korte termijn voldoende journalisten die zich verveelden, op de been te krijgen. Hij vroeg zich wanhopig af hoe hij Dionne ervan moest overtuigen dat hij hier niet verantwoordelijk voor was.

 Terwijl hij naar het gebouw liep, zag hij de menigte verslaggevers naar een kant bewegen als een school vissen. Hij vloekte binnensmonds toen hij een glimp opving van het blonde haar van Dionne te midden van de menigte. Hij haastte zich in de richting van demonstranten en journalisten. Terwijl hij mensen opzij begon te duwen, zag hij dat Dionne haar hand omhoogbracht om haar gezicht te beschermen toen er camera’s en microfoons op haar gericht werden.

 Het lukte haar dankzij een paar bewakers van het gebouw die haar te hulp schoten, het gebouw binnen te komen. Nick volgde hen op de voet en zag haar een deur in de hal openduwen en daardoor uit het zicht verdwijnen.

 De bewakers keerden terug naar de ingang van het gebouw. Ze maakten zich kennelijk meer zorgen over de menigte buiten dan over iemand die mee naar binnen was gekomen. Nick liep de hal door en zag dat Dionne de damestoiletten binnen was gegaan. Toch duwde hij de deur open. Niets kon hem ervan weerhouden nu meteen met haar te praten.

 Dionne stond voor een rij wastafels en spiegels. Ze hield haar hoofd gebogen en omklemde de rand van een wastafel zo krachtig dat haar knokkels wit waren. Ze droeg een donkerblauw doorknoopjurkje en verschillende strengen parels om haar hals die bijna tot op de zwarte riem die ze om haar slanke middel droeg, vielen.

 Toen hij op kalme toon haar naam noemde, draaide ze zich met een ruk om. Zijn hart deed pijn toen hij tranen in haar ogen zag blinken.
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 Terwijl Dionne moeite deed zichzelf onder controle te krijgen, moest Nick de opwelling haar in zijn armen te trekken en haar te troosten, onderdrukken. Hij was waarschijnlijk de allerlaatste door wie ze aangeraakt wilde worden en daarom bleef hij op een meter afstand van haar staan. Woorden van verontschuldiging lagen op zijn tong, maar hij sprak ze niet uit. Hij twijfelde eraan of ze ze op dit moment wel wilde horen.

 'Tenzij je,” zei ze met een stem die strak klonk van onderdrukte woede, "een onbedwingbare behoefte voelt tot het poederen van je neus, raad ik je aan weg te gaan, Nick. Er zijn werkneemsters die het wel eens niet prettig zouden kunnen vinden hier een man aan te treffen.” "Je hebt er recht op boos te zijn, Dionne, maar niet op mij. Ik heb helemaal niets met dat artikel of met die demonstratie buiten te maken.”

 Ze zei niets, maar hij kon zien dat ze hem niet geloofde. "Verdorie, Dionne. Het is niet mijn schuld dat die stomme journalist dat stomme artikel heeft geschreven. Een paar van de mensen van de groep waarover ik je verteld heb, waren toevallig op de squashclub. Ze wilden weten hoe ons gesprek verlopen was en ik heb ze verteld dat je de zaak zou onderzoeken.”

 "Ergens onderweg is iets zoek geraakt... de waarheid bijvoorbeeld.”

 Dat kon hij niet ontkennen. "Ik loop met je mee naar je kantoor. De bewakers zijn teruggegaan naar de ingang.”

 Ze schudde haar hoofd. "Nee. Ik heb geen begeleiding nodig. Waarom ga je niet naar je vriendjes buiten? Ik ben ervan overtuigd dat je wel kunt helpen met het dragen van een spandoek. Wie weet? Misschien komt je foto zelfs wel in de krant.”

 Nick kon zich niet langer beheersen. Hij voelde niet langer de behoefte zich te verontschuldigen. Hij overbrugde de afstand tussen hen, greep haar bij haar armen en trok haar naar zich toe. Haar lippen gingen in protest van elkaar, maar voor ze een geluid kon uitbrengen, boog hij zijn hoofd en kuste haar. Verlangen nam de plaats in van woede. Honger overwon vernedering. Dionne balde haar hand tot een vuist en greep een stuk stof van zijn jasje vast, terwijl er wilde gevoelens door haar heen schoten. Toen hij zijn mond op de hare drukte en haar lippen openbrak om meer van haar te proeven, kon ze een zucht van genot niet onderdrukken. Haar vingers verslapten en gleden over zijn harde borst naar zijn schouders en daarna om zijn hals, zodat haar borsten tegen hem aan drukten.

 De plek deed er niet toe. Of ze nou alleen waren in een damestoilet of op een zonoverspoeld strand, ze wist dat haar reacties dezelfde zouden zijn. De behoefte om aan te raken, te proeven, te genieten, overwon al het andere. Ten slotte hief Nick zijn hoofd op. Hij legde zijn handen om haar gezicht en bleef haar alleen maar een hele tijd aankijken.

 Dionne liet haar armen zakken en raakte met haar vingertoppen haar lippen aan totdat tot haar doordrong wat ze aan het doen was. Met de wastafel achter zich en Nick vlak voor zich, was ze niet in staat afstand tussen hen te scheppen. Ze moest er genoegen mee nemen haar armen om haar middel te slaan.

 ”Je had me alleen maar hoeven te vertellen dat ik kon barsten,” zei ze op kalme toon. ”Je hoefde me niet te kussen.

 "Jawel.”

 Omdat ze wilde dat hij haar opnieuw kuste, draaide ze zich met een ruk om. Om haar handen een bezigheid te geven, draaide ze de koude kraan open en waste ze. Terwijl ze ze afdroogde, drong tot Nick door dat ze niet van plan was iets te zeggen.

 Ze ontmoette zijn blik in de spiegel. "Beweer je dat jij geen deel hebt uitgemaakt van die charmante scène in de kleedkamer? Dat de journalist jouw naam er zomaar bij gezet heeft? Of was jouw naam alleen maar een zetfout?” Ze verfrommelde het papieren handdoekje, gooide het in de afvalemmer en draaide zich naar hem om. "Het komt een beetje vreemd op me over dat die journalist jouw naam zomaar verzonnen zou hebben als een van de kerels die zoveel pret hadden ten koste van mij.”

 Zijn lippen werden dunner toen hij zich de dingen die over haar geschreven waren, herinnerde. "Maar ze spraken niet alleen maar over mij, hè? Ze maakten grapjes over me in een naar zweet stinkende kleedkamer. Ik geloof niet dat ik dat verdiend heb.”

 "Ik heb nooit grapjes over jou gemaakt, Dionne. Ook al heb je me in geen jaren gezien,” voegde hij er met een gevaarlijke klank in zijn stem aan toe, "toch zou je moeten weten dat ik aan dat soort dingen niet meedoe.” "Het enige wat ik weet, is dat de verslaggevers achter me aan zitten alsof ik een opgejaagd konijn ben. De telefoon begon vanmorgen al te rinkelen nog voor de drukinkt van het ochtendblad opgedroogd was. Ik hield het niet meer uit en daarom ging ik maar naar kantoor. Toen ik hier aankwam, was het al bijna even erg. Ik ging even een boodschap doen en toen ik terugkwam, trof ik die massa mensen buiten. Het lijkt wel alsof ik het vrijheidsbeeld heb neergehaald. Die sportenthousiasten van jou zijn wel erg fanatiek, vind je ook niet?”

 "Het artikel was een stuk gebakken lucht, geschreven door een idioot. Hij dacht grappig te zijn en jou er tegelijkertijd door gevoelens van schaamte toe te krijgen die jongelui de sporthal te laten gebruiken. Kennelijk hebben een paar halve garen het artikel serieus genomen en besloten wat met spandoeken rond te gaan sjouwen om de aandacht van de media te krijgen. Het hele geval zal over een paar dagen vergeten zijn.”

 Haar lippen krulden zich tot een spottend glimlachje. ”Tot de journalisten iets anders vinden om over te schrijven. Ik heb al heel jong geleerd dat de naam Hart alle mogelijke soorten stormen kan veroorzaken. Het enige wat ik kan doen, is ze uit de weg gaan, maar ik hoef ze niet aardig te vinden.”

 ”Niet alle journalisten zijn zoals die sportverslaggever. De meesten proberen eerlijk en accuraat te zijn.”

 ”Ik weet wel dat ze hun werk moeten doen. Ik wil alleen niet dat ze dat bij mij in de buurt doen.”

 Er verscheen een trieste blik in haar ogen en opnieuw moest hij zich ervan weerhouden haar aan te raken. ”Je vader zou ervan genoten hebben en misschien zelfs een paar interviews gegeven hebben.”

 ”1 )aar heb je waarschijnlijk gelijk in,” gaf ze met een vaag geamuseerde klank in haar stem toe. ”Als je een lijst wilt opstellen van dingen waarin ik anders ben dan mijn vader, zet dat er dan ook maar bij. Het laatste wat ik wil, is interviews geven.”

 De deur vloog open en er kwamen twee vrouwen binnen, lachend. Toen ze Dionne zagen, hielden ze abrupt op met lachen, zich er kennelijk van bewust wie ze was. Toen ze Nick zagen, vielen hun monden open. In plaats van zich in verklaringen en verontschuldigingen te storten, pakte Nick de hand van Dionne vast en trok haar de toiletten uit. Zodra de deur achter hen dichtgevallen was, begon hij in de richting tegenovergesteld aan de voordeur te lopen.

 "Weet je of dit gebouw nog een andere uitgang heeft?” vroeg hij.

 ”Ja. Hoezo?”

 ”Je zei dat je kantoor overspoeld werd door telefoontjes, dus laten we hier weggaan. We moeten praten.” Omdat Dionne er geen behoefte aan had de menigte voor de deur opnieuw onder ogen te komen, ging ze hem voor een deur achter in de hal en een aantal gangen door. Toen ze de achteruitgang bereikten, knikte een krachtig gebouwde bewaker eerbiedig tegen Dionne. Hij wilde de deur voor hen opendoen, maar Nick bleef staan.

 ”Jij blijft hier bij de bewaker,” zei hij. ”Ik ga mijn auto halen en kom dan hier naartoe om jou op te halen. Het ziet ernaar uit dat ieders aandacht op de voordeur gericht is.”

 ’Ik heb een beter idee,” zei ze. ”Jij gaat naar jouw auto en ik naar de mijne. Het enige wat ik nog wil, is het huis van mijn vader bereiken zonder dat die verslaggevers me vragen toeschreeuwen of foto’s van me maken.” "Waarom denk je dat ze bij het landhuis niet op je zouden staan te wachten?”

 Aan de geschrokken uitdrukking op haar gezicht was duidelijk te zien dat ze daar niet aan gedacht had. Met een zucht van overgave leunde ze tegen de muur.

 De bewaker keek met een verwonderde uitdrukking op zijn gezicht van de een naar de ander. Toen Nick de arm van Dionne vastpakte, legde hij zijn hand op de deurknop, maar aarzelde de deur open te doen voor hij er zeker van was dat ze deze keer echt naar buiten gingen. Dat deden ze en hij tikte tegen zijn pet toen ze langs hem heen liepen.

 Toen ze eenmaal buiten waren, vroeg Nick: ”Waar staat je auto?”

 ”Op de parkeerplaats naast het gebouw, maar een van de journalisten heeft me zien uitstappen. Ik weet zeker dat iemand hem in de gaten houdt.”

 Nick trok haar mee, weg van het gebouw en in de tegenovergestelde richting van waar zijn eigen auto geparkeerd stond. Omdat hij zo snel liep en haar arm niet losliet, moest Dionne bijna rennen om hem bij te kunnen houden.

 ”Waar gaan we naartoe?”

 ”We gaan naar de Row.”

 ”De Row?” vroeg ze. "Bedoel je Cannery Row?” ”We kunnen daar een restaurantje induiken en onzichtbaar blijven tot de verslaggevers en de demonstranten moe worden en weggaan.”

 Omdat Dionne geen andere oplossing kon bedenken om aan de journalisten te ontkomen, kon ze niets anders doen dan met hem meegaan. Toch had ze een klacht te uiten.

 Ze bleef abrupt staan en zette haar handen op haar heupen, zodat Nick ook wel moest blijven staan. ”Wat is er aan de hand?”

 ” Als je wilt dat ik ergens met je naartoe ga, zul je wat langzamer moeten lopen. Ik ben niet een van je sportieve vriendjes die niets liever doen dan joggen, waar ze ook naar toe gaan.”

 Hij grinnikte, trok haar arm door de zijne en paste zijn stappen aan die van haar aan. ”Is dit beter?”

 Beter was niet het woord dat zij gekozen zou hebben. Haar arm werd tegen zijn zijde gedrukt en haar heup streek voortdurend langs die van hem. ”Dat hangt ervan af hoever we nog moeten lopen.”

 Hij keek op haar neer. ”Weet je niet waar Cannery Row is?”

 "Natuurlijk wel,” zei ze verontwaardigd. ”Aan de baai van Monterey. Ze liet haar hand in verschillende richtingen wapperen en mompelde: "Daar ergens.” Hij pakte haar hand vast en bewoog hem in de juiste richting. "Daar is de baai. De Row is een blok hier vandaan. En daarna is het nog een half blok naar het restaurantje dat ik in gedachten heb.” Hij liet haar hand los en bleef doorlopen. "Ik kan me niet voorstellen dat je niet weet waar de baai precies is. Zelfs al ben je al die tijd niet meer terug geweest, je zou je toch Fisherman’s Wharf en Cannery Row nog moeten herinneren. Ze zijn niet van plaats veranderd.”

 Ze keek strak voor zich uit en kon het spoortje verdediging niet uit haar stem bannen. ”Ik ben nog nooit op Cannery Row of Fisherman’s Wharf geweest, maar ik weet dat ze aan de baai liggen.”

 Nick wierp haar een verbijsterde blik toe. Hij kon zich niet voorstellen dat Dionne nooit naar de Row of de Wharf geweest was. Hij kon de keren dat hij er in zijn jeugd en ook later geweest was niet tellen.

 Terwijl ze verder liepen, zag hij dat Dionne zenuwachtige blikken om zich heen wierp, alsof ze zich ervan wilde overtuigen dat ze niet door meedogenloze verslaggevers gevolgd werden. Door haar houding begon hij een beetje te begrijpen wat het moest zijn de druk van voortdurende openbare kritiek te voelen.

 Het restaurant waar hij haar mee naartoe nam, was een van de kleinere, minder bekende etablissementen. Op het bord boven de deur stond Canaveri, evenals op de oranje neonreclame in het grote raam die gedeeltelijk schuilging achter een woud van groene hangplanten. Nick hield de deur voor Dionne open en liep achter haar aan naar binnen. Een kleine, gezette vrouw in een witte boerenblouse en een wijde rode rok kwam vanachter de bar te voorschijn en glimlachte breed toen ze Nick in het oog kreeg.

 ”Nicky! Het werd tijd dat je Mamma weer eens op kwam zoeken.” Nadat de vrouw Nick uitgebreid omhelsd had, keek ze naar Dionne. ”En je hebt een vriendin meegebracht. Wat leuk.”

 "Mamma, dit is Dionne.”

 Nick zag de verbijstering op het gezicht van Dionne toen Mamma haar ook omhelsde. "Welkom, welkom, Dionne.”

 "Dank u wel. Wat een gezellig restaurant, mevrouw Canaveri.”

 "Noem me alsjeblieft Mamma.” De uitbundige vrouw keek het restaurant rond en slaakte een zware zucht. ”We Werken hard, maar Papa is beter aan het fornuis dan aan de kassa.” Ze gooide haar handen in de lucht alsof ze haar zorgen van zich afwierp. "Jullie zijn niet hier gekomen om naar mijn zorgen te luisteren. Wat willen jullie eten? Fettucini? Lasagne?”

 Nick sloeg zijn arm om Mamma heen. ”Dionne heeft nog nooit een stuk van je beroemde appeltaart geproefd. Denk je dat je daar iets aan zou kunnen doen?” Mamma had niet meer in haar sas kunnen zijn. ”Ik heb er net een uit de oven gehaald. Ga zitten. Ik kom koffie en appeltaart brengen.”

 Terwijl Dionne aan een vierkant tafeltje met een rood en wit geblokt kleedje ging zitten, vroeg ze zich af waarom Nick haar alleen maar met haar voornaam had voorgesteld. Ze had het gevoel dat Nick om de een of andere reden niet wilde dat Mamma Canaveri precies wist wie ze was.

 Nick ging tegenover haar zitten en leunde achterover in zijn stoel. ”Ik ben bang dat ik je, wat de appeltaart betreft, moet waarschuwen. Mamma denkt dat de halve taart doorgaat voor een normale portie. Eet niet te vlug, anders brengt ze je nog een stuk. Als je het eerste stuk op hebt, zal ze proberen je een tweede stuk aan te smeren.”

 ”Ze schijnt jou erg goed te kennen.”

 ”Toen ik nog in Monterey woonde, kwam ik hier erg vaak. Nu ik op de ranch woon, ben ik niet meer zo vaak in de gelegenheid om hier te eten.”

 Dionne stak haar verbijstering niet onder stoelen of banken. ”Woon je op een ranch?”

 ’In Carmel Valley.” Toen hij glimlachte, verdiepten de lijntjes bij zijn ooghoeken zich. ”Het is maar een klein stukje grond, maar voor mij is het volmaakt. Het huis is in Spaanse stijl gebouwd en staat aan de voet van een heuvel. Er stroomt een beekje over het terrein en ik heb een stuk weiland voor mijn drie paarden. Het belangrijkste is dat ik mijn buren niet kan zien, zodat het net lijkt of de ranch enorm afgelegen ligt.”

 Dionne glimlachte om het enthousiasme in zijn ogen en stem. ”Je zit vol verrassingen, Nick.”

 ’In welk opzicht?”

 Ze had er al spijt van haar gedachten er zomaar uitgegooid te hebben. Zijn manier van leven ging haar niet aan. Hij zou de rollen wel eens om kunnen draaien en haar naar de hare vragen. "Zomaar, bij wijze van spreken. Vergeet het maar.”

 ”Jij bent begonnen. Nu moet je het afmaken. Ik ben erg in je antwoord geïnteresseerd.”

 Ze speelde met haar vork, geërgerd over zichzelf. Zij was inderdaad begonnen en nu zou ze door moeten gaan.

 ”De keuze van je carrière bijvoorbeeld. Ik zou nooit gedacht hebben dat je journalist wilde worden. Het lijkt me een beetje... saai voor jou. En nu vertel je me dat je op een ranch woont. Zowel je beroep als je levensstijl zijn meer op eenzelvigheid gericht dan ik van jou verwacht zou hebben.”

 Hij leunde opnieuw achterover in zijn stoel en keek haar aandachtig aan. ’Ik vind het een leuk idee dat je over me nagedacht hebt. Wat voor soort leven had je me dan toegeschreven?”

 Ze haalde haar schouders op en probeerde een onverschilligheid voor te wenden die ze niet voelde. ’Ik heb tot op dit moment nooit echt over jou of je manier van leven nagedacht,” loog ze.

 Mamma kwam op hun tafel afrennen met gigantisch grote punten appeltaart op twee grote borden. Nadat ze die met een zwierig gebaar op het tafeltje had gezet, bracht ze hun twee enorme koppen koffie.

 ’Ik heb tegen Papa gezegd dat je er bent, Nicky. Hij zei dat je niet weg mocht gaan voor hij de tijd heeft om even te komen. Hij is bezig een bruiloftstaart te versieren.”

 Nick knikte. ”We blijven nog wel even.”

 Mamma glimlachte warm tegen Dionne. ”Geniet nou maar van Mamma’s appeltaart. Nicky houdt van vrouwen die trek hebben.” Toen liet ze hen alleen en bleef op de terugweg bij verschillende tafeltjes staan om een praatje met de klanten te maken.

 Dionne nam langzaam haar vork op en keek met grote ogen naar het enorme stuk taart dat voor haar lag. "Nick,” mompelde ze, ”dat kan ik echt niet allemaal op.”

 Hij grinnikte en nam een hap van zijn taartpunt. ”Doe je uiterste best. Denk eraan, langzaam eten, alsof je van iedere hap wilt genieten.”

 Dionne keek naar de bar waar Mamma een glas stond op te poetsen. De oudere vrouw keek met een brede glimlach op haar gezicht naar hen. Dionne richtte haar aandacht weer op de taart en prikte een stukje aan haar vork.

 Nick nam een slokje hete koffie en keerde terug naar het onderwerp dat ze bespraken voor Mamma de taart was komen brengen.

 ”Je was verwonderd over waar ik woon en wat ik doe. Dat weet je in ieder geval van me. Het enige wat ik van jou weet, is dat je tot aan je zestiende in het huis van je vader gewoond hebt. Nu ben je daar terug, maar ik weet niet waar je de afgelopen jaren geweest bent. Dat weet geen mens.”

 Dionne nam, onder het toeziend oog van Mamma, nog een stukje taart. ”Bernie heeft me verteld dat er heel wat over me geroddeld is nadat ik uit Monterey vertrokken was. Ik kan me niet voorstellen waarom. De meeste mensen kennen mij niet anders dan als de dochter van Farrell Hart en daarom komt het me vreemd voor dat het wie dan ook geïnteresseerd kan hebben of ik wegging of bleef.”

 Het drong tot Nick door dat ze echt geloofde dat niemand zich haar plotselinge vertrek, al die jaren geleden, had aangetrokken. ”Het ligt in de menselijke natuur mysteries te willen oplossen. Je was pas zestien toen je wegging en, of je het nou leuk vindt of niet, je bent de dochter van Farrell Hart. Twee redenen waarom de mensen nieuwsgierig naar je waren.”

 ”En daar hoor jij ook bij,” zei ze botweg. "Bovendien ben je de allerlaatste aan wie ik mijn levensgeschiedenis zou vertellen, aangezien je ervan leeft voor een krant te schrijven.”

 Hij trok zijn jasje open. ”Kijk! Geen taperecorder en geen blocnote. Wat je me vertelt, blijft tussen jou en mij.”

 ”Waarom blijf je dan zo op je zakken kloppen?”

 Hij keek haar verwonderd aan. ”Doe ik dat dan?” ”Ik heb de keren niet geteld, maar het waren er voldoende om me nieuwsgierig te maken.” Ze glimlachte vaag. ”Ik vroeg me af of je stiekem met de startknop van een recordertje speelde.”

 ”Jij kijkt te veel naar spionagefïlms,” zei hij glimlachend. ”Het zit veel simpeler in elkaar. Ik ben zes maanden geleden opgehouden met roken en zo nu en dan heb ik behoefte aan een sigaret. Zoals wanneer ik in een situatie verkeer waarin een sigaret mijn handen iets te doen zou geven, iets anders dan wat ik ermee zou willen doen en beter niet kan doen.”

 Haar ogen ontmoetten de zijne, verschrikt en een beetje gealarmeerd toen tot haar doordrong wat hij bedoelde. Ze wilde dat hij niet op die manier naar haar keek, waardoor ze een gevoel kreeg alsof hij al bezig was haar aan te raken.

 Hij duwde zijn bord weg, legde zijn armen op de tafel en boog zich naar voren. ”En jij, Dionne? Wat voor slechte gewoonten heb jij bij jezelf ontdekt sinds je uit Monterey vertrokken bent?”

 Tot hun beider verrassing glimlachte ze voor de eerste keer open en natuurlijk. ’Ik weet niet of het een slechte gewoonte is, maar ik heb een walgelijke behoefte aan karamel popcorn ontdekt.”

 ”Karamel popcorn? Kleverige dingen met nootjes en troep erin?”

 Ze schoot bijna in de lach bij zijn beschrijving. "Helaas wel.”

 ”Dat klinkt niet als een echt slechte gewoonte. Het is in ieder geval gezonder dan roken.”

 Haar mond vertrok. "Vertel dat maar eens aan mijn heupen,” mompelde ze en ze had op hetzelfde moment spijt van dat grapje toen ze zijn ogen zag oplichten. "Graag.”

 Zijn aandacht werd van haar afgeleid toen er vanuit de keuken een man op hem af kwam rennen. "Daar komt Papa,” fluisterde Nick.

 Dionne keek om en zag een lange, buitengewoon magere man door het zaaltje heen in hun richting komen. Hij was helemaal in het wit gekleed, vanaf zijn T-shirt en denimbroek tot aan zijn schort en het petje op zijn kalende hoofd. Zijn glimlach was even warm en verwelkomend als die van Mamma.

 Nick stond op en werd opnieuw hartelijk omhelsd. "Nicky, wat geweldig je weer eens te zien. Mamma zegt dat je een mooi meisje meegebracht hebt.”

 Nick stelde hen aan elkaar voor en liet opnieuw de achternaam van Dionne achterwege. Voor ze besefte wat er gebeurde, werd ze door Papa uit haar stoel getrokken en omhelsd. Dionne merkte dat ze hem een kus teruggaf en alleen zij wist hoe ongebruikelijk zoiets voor haar was.

 Toen Papa haar eindelijk losliet, stond hij erop dat ze weer ging zitten om haar taart verder op te eten. "Mamma zou kwaad op me worden als ik je verhinderde van je appeltaart te genieten.” Hij wendde zich tot Nick en gaf hem een klap op zijn schouder. "Het is goedje te zien, Nick. Je komt tegenwoordig niet vaak genoeg meer.”

 ”Ik zal proberen vaker te komen, Papa. Luister, ik zou je een gunst willen vragen. Kan ik je vrachtwagentje misschien even lenen? Ik breng het over een uurtje weer terug.”

 "Natuurlijk, natuurlijk. Neem het maar zo lang als je het nodig hebt,” zei Papa, zonder de moeite te nemen Nick te vragen waar hij het voor nodig had. Hij stak zijn hand onder zijn schort en haalde een sleutelring te voorschijn. Met een brede grijns voegde hij eraan toe: "Breng haar de volgende keer weer mee, Nick. Ze kust goed.”

 Terwijl Nick de sleutels van Papa aannam, wenste hij dat hij datzelfde met evenveel autoriteit kon zeggen. Papa kende Dionne pas twee seconden en ze had al spontaan gereageerd op zijn vriendschappelijke omhelzing. Ze kende Nick al veel langer, maar had op hem lang niet zo natuurlijk gereageerd. Misschien zou hij een schort moeten kopen.

 Dionne wachtte tot Papa naar de keuken was teruggekeerd voor ze Nick vroeg wat hij met de vrachtwagen van Papa wilde.

 "Als er verslaggevers om je huis rondhangen, zullen die zeker niet verwachten dat je met een vrachtwagen thuiskomt.”

 "Het huis van mijn vader,” verbeterde ze hem. ”En mijn auto dan?”

 ”Ik zal ervoor zorgen dat die naar je huis gebracht wordt.”

 "Het huis van mijn vader,” herhaalde ze.

 "Het is nu jouw huis.”

 Niet voor lang, dacht ze grimmig. Ze dacht over het plan van Nick na en kwam tot de conclusie dat ze met hem mee zou gaan als dat een methode was om naar het huis terug te gaan zonder de aandacht van verslaggevers te trekken.

 Hij had een probleem opgelost, maar zij had er nog een. "Ik weet niet hoe we hier weg moeten komen.” "Hoe bedoel je dat?”

 Ze keek neer op haar bord met de pas half opgegeten taart. "Hoe komen we hier weg zonder de gevoelens van Mamma te kwetsen? Ik kan dit echt niet op.” Nick keek om naar de vrouw in kwestie. Mamma stond bij de deur een paar mensen te omhelzen die op het punt stonden weg te gaan. Hij boog zich over de tafel heen en fluisterde: ”Ik denk dat we mijn geheime trucje zullen moeten toepassen.”

 Dionne boog zich naar hem toe. ”Wat het ook is, ik doe het.”

 ”Vouw je servet dubbel en leg het naast je bord. Zodra Mamma even niet kijkt, wip je je taart erin en stop je het geheel in je tas. Ik stop het meestal onder mijn jasje en wandel daarna op mijn gemak naar buiten.”

 Hij keek op. ”Snel. Mamma is op weg naar de keuken. Dit is je kans.”

 Met een gevoel alsof ze bezig was de kroonjuwelen te stelen, volgde Dionne zijn instructies op en liet het restant van haar taart in haar servet glijden. Ze wilde er liever niet aan denken wat de taart met de binnenkant van haar tas zou doen. Terwijl ze het papperige pakje er in stopte, schoof Nick het zijne snel in een van de zakken van zijn jasje. Hij legde wat geld op de tafel, pakte haar bij haar arm en hielp haar overeind. ”Papa’s auto staat achter de zaak,” zei hij op fluistertoon in haar oor. ”En dat betekent dat we door de keuken naar buiten moeten. Doe net alsof je onzichtbaar bent. Eén omhelzing van Mamma en ik kan mijn jasje naar de stomerij brengen.”

 Dionne beet op haar lip om niet in lachen uit te barsten, terwijl Nick haar tussen de tafeltjes door duwde. Gelukkig voerden Mamma en Papa net een opgewonden discussie met een leverancier, toen zij de keuken binnenkwamen. Nick liep op een overdreven manier op zijn tenen en legde zijn vinger tegen zijn lippen om haar ervan te weerhouden iets te zeggen. Het kostte Dionne moeite haar lachen in te houden, terwijl ze als twee dieven de keuken doorslopen.

 Toen ze in de vrachtwagen zat, ontmoette ze de blik van Nick, terwijl hij het portier dichttrok. Ze zag pret in zijn ogen dansen en begon te lachen.

 Het lachen van Dionne benam Nick de adem. Haar lach vulde de cabine van de vrachtwagen en deed hem denken aan muziek en zachte zomerbriesjes. Het was de eerste keer dat hij haar hoorde lachen. Hij wilde niet dat het de laatste zou zijn.

 Nick had gelijk gehad. Buiten het hek van het landgoed stonden twee auto’s geparkeerd. De mannen die erin zaten, keken niet eens naar de vrachtwagen toen Nick tussen de stenen pilaren doorreed. Hij stopte voor het huis, maar zette de motor niet af.

 "Denk je dat het wel zal gaan?” vroeg hij. "Natuurlijk. Ik trek alle telefoons eruit en Bernie zal de deuren barricaderen.”

 ”Die demonstranten hadden ongelijk toen ze beweerden dat je niet sportief was. Je hebt je met Mamma en Papa Canaveri erg sportief gedragen. Ze kunnen wel eens wat overweldigend overkomen.”

 ”Ze waren erg aardig. Maar die demonstranten hadden wel gelijk. Ik heb nooit belangstelling gehad voor competitie op sportgebied.” Ze keek naar het huis, het huis van haar vader. ’Ik vind winnen niet zo belangrijk als sommige mensen.”

 Hij hoorde de bitterheid in haar stem. "Misschien heb je je met de verkeerde sporten beziggehouden.” Hij boog zich voor haar langs om het portier open te duwen. "Nou, dat zullen we morgen veranderen. Ik kom je om half acht halen. Vrijetijdskleding vereist.” ”Je maakt een grapje. Morgenavond ga ik nergens naartoe. Er zitten mannen met camera’s en cassetterecorders achter me aan, weet je nog wel?”

 ’Ik neem de verslaggevers wel voor mijn rekening. Ik ben van plan een vriendschappelijk gesprekje te voeren met de hoofdredacteur van de Herald om hem de honden terug te laten roepen.”

 "Waarom zou hij dat voor jou doen?”

 Hij glimlachte. ”Ik kan erg overtuigend zijn als ik wil. Heb maar vertrouwen in me.” Hij stak zijn hand uit.

 ”Geef me je autosleuteltjes.”

 ”Waarom?”

 ”Dan kan ik je je auto terug laten bezorgen.”

 Goeie hemel, dacht ze, ze was haar auto totaal vergeten. Ze deed haar tas open om de sleutels eruit te halen. Haar handen raakten het in servet gewikkelde stuk appeltaart. Ze haalde dat er eerst uit en legde het in zijn uitgestoken hand. Even later legde ze de sleuteltjes erbovenop, stapte uit en duwde het portier dicht.

 Ze legde haar handen op het open gedraaide raampje. ”Wat morgenavond betreft. Ik wil liever niet ergens naartoe gaan waar de mensen ons zouden kunnen zien.”

 "Moeilijk. Ik kom je om half acht halen.” Plotseling grinnikte hij en voegde eraantoe: ”En ik breng karamel popcorn mee.”

 Dionne moest het raampje loslaten en een stap achteruit doen toen hij de auto in de eerste versnelling zette en wegreed voor ze de kans kreeg te weigeren.
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 Dionne keek de vrachtwagen na tot die uit het zicht verdwenen was. Nick had haar niet de kans gegeven zijn uitnodiging af te wimpelen. Tot haar verbijstering kon haar dat minder schelen dan ze verwacht had. Vanaf het moment dat ze aan de overheersing van haar vader ontsnapt was, had ze hardnekkig geweigerd wie dan ook haar leven te laten regelen. Waarom ergerde ze zich dan niet wat meer aan de autoritaire houding van Nick, vroeg ze zich af.

 Ze legde haar hand tegen haar maag als om het misselijkmakende gevoel van angst, vermengd met paniek, te onderdrukken. Het gevoel was even vertrouwd als een oude vijand die ze al vele malen bevochten had. Het verschil was dat het deze keer geen angst voor het onbekende was, zoals toen ze veertien jaar geleden in de bus naar San Francisco was gestapt, doodsbang voor de enorme stap die ze op het punt stond te doen. Deze keer wist ze dat het haar groeiende gevoelens voor Nicholas Lyon waren die haar angst aanjoegen. Ze had geen rekening gehouden met de aantrekkingskracht die zich tussen hen aan het opbouwen was en ze wist niet wat ze eraan moest doen. Het enige wat ze ooit met Nick zou kunnen hebben, was een kortstondige affaire, een korte, seksuele relatie die haar, als hij ten einde zou zijn, te gronde zou richten.

 Ze was bang dat ze tot de ontdekking zou komen dat ze Nick nodig had als ze hem vaker zou zien. Ze wilde van niemand afhankelijk zijn. Ze had al heel jong geleerd dat ze alleen maar op zichzelf kon rekenen en dat ze alleen maar op haar eigen oordeel af kon gaan. Van iemand anders afhankelijk zijn voor je geluk, bracht alleen maar pijn met zich mee.

 Maar toen Nick haar gekust had, had ze zich gevoeld als de Schone Slaapster die na lange tijd wakker werd. Behalve dan dat dit geen sprookje was. Nick liet haar op een angstaanjagende en tegelijkertijd opwindende manier voelen dat ze leefde.

 Ze schudde haar hoofd. Ze had niemand nodig. Ze had het tot nu toe prima in haar eentje gerooid en dat was de manier waarop ze verder wilde gaan. In haar eentje. Ze fronste haar wenkbrauwen en voegde er het woord aan toe dat precies aangaf hoe ze leefde. Alleen.

 Ze rende de stoep op alsof iemand haar achternazat. Met de sleutel die de advocaat van haar vader haar gegeven had, deed ze de deur van het slot om zichzelf binnen te laten. Haar voetstappen klonken ongewoon luid op de parketvloer in de lege hal. Het weelderige Perzische tapijt dat eens de ingang gesierd had en dat het geluid gedempt zou hebben, was verkocht.

 Op dit uur van de dag zou Bernie wel in de keuken zijn. Dionne zou liever regelrecht naar haar kamer zijn gegaan om zich om te kleden en alleen te zijn om na te denken, maar Bernie moest weten dat ze thuis was. Ze liep in de richting van de keuken en trof Bernie, zoals gewoonlijk, voor het fornuis aan.

 "Hallo, Bernie.”

 De oudere vrouw liet het mesje waarmee ze wortels aan het schrappen was, vallen. Ze legde haar hand tegen haar hart en hijgde: "Goeie hemel, Dionne. Ik schrik me dood. Ik heb je auto helemaal niet aan horen komen.” Ze wees op de achterdeur. "Meestal zet je hem achter het huis.”

 "Ik ben niet zelf naar huis komen rijden.”

 Bernie raapte het mesje weer op en liep naar het aanrecht om het af te spoelen. "Hoe ben je dan thuisgekomen?” "Iemand heeft me een lift gegeven.”

 "Had je panne met je auto?”

 Dionne schudde haar hoofd. "Het gebouw werd belegerd door een horde demonstranten en journalisten. Ik kon niet bij mijn auto komen.”

 "Waarom zouden mensen bij Hart Corporation willen demonstreren?”

 Dionne herhaalde in het kort het artikel dat in de krant had gestaan. "Nick Lyon zegt dat hij met de hoofdredacteur gaat praten om ervoor te zorgen dat de journalisten me met rust laten.”

 Bernie knikte. "Dat is aardig van hem. Weet je, ik lees zijn column iedere week.” Ze giechelde. "Hij kan de eenvoudigste dingen, zoals het kopen van tandpasta, lachwekkend maken.”

 "Die moet ik gemist hebben,” mompelde Dionne. Ze had er al spijt van de naam van Nick genoemd te hebben. Om van onderwerp te veranderen, zei ze: "Ben je het avondeten aan het klaarmaken? Het ruikt verrukkelijk.”

 "O, alleen maar een rolladetje. Om zes uur is het klaar. Waarom ga je niet even zitten om wat uit te rusten? Ik zal water opzetten voor een lekker kopje thee. Ik hoop dat je het niet erg vind, maar ik heb alle telefoons eruitgetrokken. Ze bleven aan een stuk door rinkelen.” Dionne ging zitten, schopte haar schoenen uit en slaakte een zucht. ”Je bent me te snel af geweest. Dat was het tweede wat ik wilde doen zodra ik thuiskwam. Het eerste was mijn schoenen uittrekken.”

 "Hebben die mensen het je vandaag op kantoor erg moeilijk gemaakt?”

 ”Ze deden net alsof ik alle sporten verboden had.” "Wat een drukte om niks,” mopperde Bernie ongeduldig. ”Als ze eens wisten wat voor problemen je aan je hoofd hebt, zouden ze er wel wat meer begrip voor op kunnen brengen waarom je ze die sporthal niet zonder meer ter beschikking kunt stellen.”

 Dionne glimlachte. De loyaliteit van Bernie was ontroerend, vooral gezien het feit dat ze ontslagen was. "Het allerlaatste wat ik wil, is dat de journalisten achter de ware situatie bij Hart Corporation komen. Zodra eventuele kopers te weten komen hoe wanhopig graag ik alles wil verkopen, zal ik alles voor vrijwel niets weg moeten doen. Ik heb iedere cent nodig om de schulden die Farrell gemaakt heeft, te kunnen betalen.”

 Bernie draaide zich langzaam om en keek Dionne met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht aan. ”Niet alle telefoontjes van vandaag waren van journalisten, Dionne. Herinner je je dat ik je verteld heb over een vriendin van me in New Mexico die me al heel vaak gevraagd heeft bij haar te komen logeren?”

 ”Ja, dat herinner ik me. Je hebt het over haar gehad toen ik je vertelde dat ik het huis zou moeten verkopen.” Bernie plukte zenuwachtig aan een ovenwant. ”Nou, vandaag heeft Agnes weer opgebeld om me te vragen of ik bij haar wil komen wonen. Haar zoon is intussen getrouwd en nu woont ze helemaal alleen in dat grote huis. Ze zegt dat er ruim voldoende kamers zijn.”

 Het was de volmaakte oplossing voor Bernie en daarom vroeg Dionne zich af waarom ze niet opgewekter klonk. ”Denk je dat je het fijn zou vinden bij haar te wonen?” Bernie knikte. ”We zijn al heel lang vriendinnen. Ze zou goed gezelschap zijn.” Ze aarzelde en voegde eraan toe: ”Ze wil dat ik binnen een week kom, maar ik vind het afschuwelijk jou hier helemaal alleen te laten voor je alles geregeld hebt.”

 Dionne liep naar Bernie toe en legde haar handen op de schouders van de huishoudster. ”Ik ben erg blij dat je een plek hebt om naartoe te gaan, Bernie. Je moet gaan wanneer het jou goed uitkomt. Maak je over mij maar geen zorgen.”

 Bernie aarzelde. ”Weet je dat zeker?”

 Dionne knikte. ”Ik vond het verschrikkelijk om je vertellen dat ik het huis moest verkopen, omdat dat betekende dat jij weg moest. Zolang als ik me kan herinneren, is dit jouw thuis geweest. Het moet niet gemakkelijk voor je zijn hier weg te gaan.”

 ”Het is soms wel eens een moeilijk thuis geweest. Het was niet gemakkelijk het je vader naar de zin te maken.” ”Dat is waar.” Het was bovendien het understatement van de eeuw. Dionne liet haar handen zakken. ”Ik snap niet hoe je het al die jaren met hem uitgehouden hebt.”

 Bernie haalde haar schouders op. ”Onder de harde bolster die je vader de wereld toonde, was hij een eenzaam mens. Ik denk dat ik medelijden met hem had. Verder is dit een prachtig huis. Ik heb me hier erg gelukkig gevoeld.”

 Omdat Dionne er geen behoefte aan had over haar vader te praten, pakte ze een ovenwant en tilde het deksel van de pan op. ”Een rolladetje?” riep ze uit. ”Dit is voldoende om een heel leger van te eten te geven.”

 Bernie aanvaardde de verandering van onderwerp. ”Wat we nodig hebben, is een man met een gezonde eetlust. Je had de zoon van Blanche te eten moeten vragen.”

 Dionne had haar kunnen vertellen dat Nick over een gezonde eetlust beschikte, maar dat die niet alleen op voedsel betrekking had. Ze duwde de gedachten aan Nick weg, strooide theeblaadjes in de porseleinen theepot en goot er kokend water op.

 Bernie moest van nog een telefoontje verslag doen aan Dionne. ”Dat afschuwelijke mens van Buckner heeft weer gebeld. Toen ik haar vertelde dat je niet thuis was, zei ze dat ik je een boodschap door moest geven. Op aanraden van haar advocaat heeft ze een afspraak met een dokter gemaakt voor bloedproeven voor haar zoon.”

 Dionne keek in de theepot en roerde de blaadjes in het rond, waardoor er een draaikolkje ontstond. Ze voelde zich net als die theeblaadjes, alsof ze een diepe, kolkende massa in gesleurd werd waar ze nooit meer uit te voorschijn zou kunnen komen. ”Wil ze dat ik haar terugbel?”

 De huishoudster knikte. ”Waarom neem je niet een lekker warm bad? Dat zal je ontspannen. Het eten is toch voorlopig nog niet klaar.”

 Dionne schudde haar hoofd. ”Ik moet voor het eten nog een paar telefoontjes plegen en wat papieren doornemen. Als ik nu een bad neem, word ik zo slaperig dat ik geen zin meer in werken heb.”

 Bernie kletterde met haar lepeltje tegen de binnenkant van het kopje, terwijl ze in haar thee roerde. ”Het is gewoon niet eerlijk. Jij komt iedere dag uitgeput thuis, omdat je probeert de problemen van de nalatenschap op te lossen. En dan is er dat afgrijselijke mens van Buckner dat denkt dat ze recht op geld heeft, alsof de maitresse van een man dezelfde rechten heeft als zijn wettige erfgenaam.”

 ”Ze heeft een zoon en ze beweert dat die van Farrell is. Als die jongen de zoon van mijn vader is, heeft hij recht op een deel van de nalatenschap. Leah Buckner zal mij of de advocaat van mijn vader niet willen geloven als we zeggen dat er geen geld is. Ik neem aan dat ik haar dat niet kwalijk kan nemen. Ze ziet dit enorme huis en het gebouw van Hart Corporation en vertaalt dat in dollartekens. Ze mag zich gelukkig prijzen dat Farrell het huis waar ze in woont op haar naam heeft laten zetten, anders zou dat met de rest van zijn bezittingen verkocht moeten worden.” Omdat ze het gevoel had dat ze iets positiefs in de situatie moest zien te vinden, voegde ze eraan toe: ”Ik heb een goede prijs voor de drie auto’s van Farrell, de Ferrari, de Mercedes en de Porsche, kunnen maken, en er is ook een bod op de boot gedaan. Dat heb ik vanmorgen dan toch in ieder geval nog voor elkaar kunnen krijgen.”

 "Probeer voorlopig maar even niet aan haar te denken,” zei Bernie. ” Vanaf het moment dat je hier bent, heb je aan één stuk door gewerkt. Het is jammer dat je je baan in San Francisco eraan hebt moeten geven, alleen maar om de schulden van je vader te regelen. Dat is gewoon niet eerlijk.”

 ”Ik heb mijn baan er niet helemaal aan gegeven, Bernie. Ik heb verlof genomen. Er valt iemand anders voor me in.” Ze voegde er niet aan toe dat de vrouw die voor haar inviel, over een maand een baby zou krijgen, hetgeen betekende dat Dionne niet eeuwig bezig kon blijven met het regelen van haar vaders zaken. De directeur van de school zou anders wel eens tot de conclusie kunnen komen dat het voor de leerlingen beter was als ze een definitieve leerkracht in dienst nam in plaats van een reeks invallers, en daardoor zou Dionne zonder werk komen te zitten.

 Ze wreef over haar nek om te proberen de doffe pijn die teweeggebracht werd door stress en spanning te verlichten. Uitputting lag als een zwaar gewicht op haar schouders en ze moest zich tegen een enorme behoefte aan slaap verzetten.

 Voor Bernie nog meer woorden van medeleven kon uiten, dwong Dionne zichzelf te glimlachen. ”Ik geloof dat ik even ga douchen, Bernie. Ik ben zo weer beneden.”

 Een uur later hielp Dionne, gekleed in een ruim vallende, gewatteerde ochtendjas, Bernie met het opdienen van de maaltijd. Haar vader zou met stomheid geslagen zijn geweest als hij zijn dochter in een dermate informeel tenue aan tafel had zien gaan, maar dat gaf haar alleen maar een vaag gevoel van voldoening. Hij zou het al evenmin op prijs hebben gesteld dat ze haar maaltijd in gezelschap van de huishoudster in de keuken nuttigde, in plaats van helemaal alleen in de officiële eetkamer. Farrell Hart had veel waarde gehecht aan uiterlijke schijn.

 Na het eten haalde ze een aantal computeruitdraaien te voorschijn en bestudeerde die aan de keukentafel tot haar ogen begonnen te prikken. Een van de bezittingen waar ze naar op zoek was, was het verlaten schoolgebouw waar Nick om gevraagd had. Ze ontdekte dat het bestemd was voor een snelle verkoop, omdat het pas na uitgebreide renovaties weer in gebruik genomen zou kunnen worden. Als ze de jongeren toestond het te gebruiken, zou haar dat een aanzienlijk verlies opleveren.

 Rond middernacht beklom ze de trap naar de kamer die eens de hare geweest was. Ook al gilde haar lichaam om de vergetelheid van de slaap, toch ze kon haar brein niet afsluiten. De vele rijen cijfers die ze bestudeerd had vloeiden over in gedachten aan Nick en maakten het haar onmogelijk zich voor alles af te sluiten.

 Ten slotte dommelde ze in, maar de wekker rukte haar wreed tot het leven terug voor ze er klaar voor was een nieuwe dag onder ogen te zien. Ze bleef langer dan haar gewoonte was onder de douche staan, maar ook dat hielp niet. Ze voelde zich nog steeds loom van slaapgebrek, terwijl ze een grijs trainingspak aantrok. Ze nam niet de moeite haar haar te borstelen, maar bond het tot een paardenstaart bij elkaar. Ten slotte stak ze haar voeten in een paar joggingschoenen.

 Voor het huis deed ze een paar spieroefeningen en daarna rende ze de oprijlaan af. Ze gaf er de voorkeur aan binnen de hekken te blijven en bleef over de brede, rondlopende oprijlaan heen en weer joggen. Iedere keer als ze de hekken naderde, hield ze even in om te controleren of er geen journalisten op de loer lagen. Er was taal noch teken van ze te bekennen. Na een half uur was haar sweatshirt nat van het zweet en had er zich een blaar op de hiel van haar rechtervoet gevormd. Ze ging in het gras zitten en trok haar schoen uit. Nadat ze de hiel bestudeerd had, trok ze ook de andere schoen uit en begon op blote voeten in de richting van het huis te lopen. Toen ze een auto de oprijlaan op hoorde komen, bleef ze staan om te zien wie het was. De auto zag er vertrouwd uit. Dat kon ook niet anders. Het was de hare.

 Nick stopte toen hij naast haar was. Hij keek naar haar schoenen en vroeg: "Lekke band?”

 ”Erg geestig. Wat doe jij hier zo vroeg in de morgen?” ”Je auto terugbrengen,” zei hij terloops. ”Maar ik zou een kopje koffie niet afslaan.”

 ”Ik ook niet.” Ze wees naar de voordeur. ”Ga jij maar voor. Ik ben wat langzamer dan mijn auto. De deur is niet op slot. Bernie is in de keuken en zal je vast wel een kopje koffie willen geven.”

 Hij knikte, trok op en stopte voor het huis. Maar in plaats van naar binnen te gaan, leunde hij tegen de auto en sloeg zijn armen over elkaar.

 Dionne hoefde niet naar hem te kijken om te weten dat hij naar haar keek. Ze kon zijn intieme blik over zich heen voelen glijden alsof hij haar aanraakte. Hij hoefde alleen maar naar haar te kijken en ze smolt al. De hemel mocht haar helpen als hij haar echt aanraakte. Toen ze vlak bij hem was, zag ze het nu bekende vuur in zijn ogen. Hij ging haar aanraken, besefte ze plotseling. En zij zou het hem toestaan. Dat was even onvermijdelijk als het opkomen van de zon.

 ”Ik dacht dat je niet van sport hield,” zei hij.

 ”Ik heb gezegd dat ik niet van wedstrijdsport houd. Bovendien is dit geen sport. Het is joggen.” Ze hoopte dat ze niet even ademloos klonk als ze zich voelde en voegde eraan toe: ’Ik dacht dat je koffie wilde. Ik betwijfel of Bernie je die hier buiten komt brengen.” ’Ik wachtte op jou.”

 Ze wilde dat hij niet zo intens naar haar keek. Vooral niet omdat ze eruit moest zien alsof ze door een moeras gesleurd was.

 ”Tot nu toe heb je nog niet zo erg op formaliteit gestaan. Waarom nu plotseling wel?”

 Hij duwde zich van de auto weg en kwam een paar stappen naar haar toe. ’Ik heb je nog geen goedemorgen gewenst.”

 Hij legde zijn hand in haar nek en zijn mond sloot zich vriendelijk over de hare. Maar er was niets vriendelijks aan de scheut van genot die door haar heen ging. Te snel hief hij zijn hoofd weer op. "Goedemorgen.”

 Ze deed langzaam haar ogen open om zijn blik te ontmoeten. De bezitterige intimiteit van zijn liefkozing verbijsterde haar evenzeer als de hartstochtelijke kus die ze even tevoren gedeeld hadden.

 "Waarom doe je dit, Nick?” vroeg ze op kalme toon. "Ik kan me niet omdraaien, of je bent er. Je raakt me aan. Je kust me. Je verschijnt op de gekste momenten om de gekste redenen. Ik heb de afgelopen twee dagen meer van je gezien dan al die tijd dat ik hier woonde.” Hij hief zijn hand op om de vochtige lokken uit haar gezicht te strijken. ”Ik ga niet over je schrijven, Dionne, maar ik ben van plan je vaker te zien.”

 Haar vingers sloten zich om zijn pols. "Misschien is dat niet wat ik wil.”

 Met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht liet hij zijn hand langs haar sleutelbeen omlaagglijden en haalde de achterkant van zijn vingers over haar borst, even aarzelend op de tepel die reageerde door hard te worden. Ze snakte even naar adem en dat bracht zijn blik terug naar haar gezicht.

 Hij glimlachte langzaam. "Ik denk dat jij het ook wilt.”

 Ze versterkte haar greep op zijn pols om zijn hand weg te trekken. "Soms kunnen we niet krijgen wat we willen.”

 Ze draaide zich om en rende de stoep op. Ze duwde de voordeur open en liet hem op een kier staan, terwijl ze het huis binnenging.

 In haar slaapkamer trok ze, op weg naar de badkamer, het sweatshirt over haar hoofd. Ze douchte nog een keer, waste en droogde haar haar en kleedde zich alsof ze van plan was om naar kantoor te gaan. Ze koos een blauw pakje met een witte zijden blouse.

 Voor ze naar de keuken ging, liep ze het huis door en schakelde de telefoons weer in. Die bleven gelukkig zwijgen. De enige telefoon die nu nog ingeschakeld moest worden, was die in de keuken. Toen ze de deur naderde, hoorde ze de diepe mannelijke stem van Nick en de zachtere klanken van die van Bernie.

 Ze ging de keuken binnen en zag dat Nick tegenover Bernie aan tafel zat. Tussen hen in stond een pot koffie. Vanochtend droeg hij een spijkerbroek en een bedrukt overhemd onder een jasje dat hij uitgetrokken en over de rugleuning van zijn stoel gehangen had.

 Zodra Dionne het vertrek binnenkwam, sprong Bernie van haar stoel op. ”Als jullie me even willen verontschuldigen, ik heb een paar dingetjes in mijn kamer te doen.”

 Dionne keek de oudere vrouw, die haar kopje en bordje in de gootsteen zette, stomverbaasd aan. Dit was de eerste keer dat Bernie er niet op stond dat ze een uitgebreid ontbijt at voor ze het huis uitging. Dionne kon maar geen enkele reden bedenken waarom Bernie op dit uur van de ochtend naar haar kamer zou gaan, behalve dan om haar met Nicholas Lyon alleen te laten.

 Ze ging in de stoel van Bernie zitten. Nick schonk een kop koffie voor haar in en schoof die over de tafel heen naar haar toe, samen met een kannetje melk. Kennelijk herinnerde hij zich dat ze bij de Canaveri’s melk in haar koffie had gedaan.

 Terwijl ze haar koffie roerde, keek ze hem aan en zag lijntjes van vermoeidheid rond zijn ogen. ”Een zware nacht gehad, meneer Lyon? Je ziet eruit alsof je heel wat uurtjes slaap te kort gekomen bent.”

 Hij glimlachte. ”Ja. Door jouw schuld.”

 Ze weigerde zich op de kast te laten jagen en antwoordde: ”Als je moe bent, waarom ben je mijn auto dan zo vroeg komen brengen? Ik was van plan een taxi te bellen.”

 ”Dat is ook jouw schuld.”

 Ze glimlachte langzaam. ”Als ik zo’n slechte invloed op je heb, waarom ben je dan hier?”

 ”Ik word liever gek in je gezelschap dan gek door alleen maar aan je te denken.”

 Ze kende dat gevoel. ”En je werk?”

 ”Ik heb nog nooit een deadline gemist.” Hij schonk nog een kop koffie voor zichzelf in. ”Toen ik gisteravond aan je zat te denken, kreeg ik een idee voor een column.” Hij zag de achterdocht in haar ogen terugkeren. ”Wees maar niet bang. Het gaat niet over jou, althans niet direct. Ik ben begonnen aantekeningen over muren neer te krabbelen.”

 ”Sorry, het zal wel aan het vroege uur liggen, maar ik kan je niet volgen.”

 Hij leunde achteruit op zijn stoel. ”Er zijn alle mogelijke muren. Hoge, dikke, lange, zoals de Chinese muur. Muren die instorten, zoals de muur van Jericho. En er zijn muren die je niet kunt zien, de solide muren die mensen tussen zichzelf en andere mensen optrekken.” ”Je zou eraan toe kunnen voegen dat mensen er meestal goede redenen voor hebben die muren te bouwen. Als er in een huis geen muren waren, zou het instorten.” ”De muren zouden niet in hoeven storten als er deuren in aangebracht waren, zodat anderen binnen zouden kunnen komen,” zei hij zachtjes.

 ”En jij bent bereid je als taxichauffeur op te werpen om de eerste te zijn die door de muur naar binnen komt?” Nick kneep zijn ogen samen. Bedoelde ze dat ze nog nooit iemand had toegestaan haar emotioneel of fysiek te benaderen, vroeg hij zich af. Het kostte hem moeite te geloven dat ze nog nooit met een man samen geweest was. Ze moest verdorie negenentwintig zijn. Haar reactie op zijn kus was allesbehalve maagdelijk geweest. ”Ik ben niet de grote boze wolf, Dionne. Als je het niet prettig vindt aan me te denken als minnaar, denk dan aan me als vriend. Het is een begin.”

 ”Ik kan altijd een vriend gebruiken.” Ze duwde haar stoel achteruit. ”Ik moet wat papieren uit mijn slaapkamer halen. Dan ben ik klaar om te gaan.”

 Nick legde zijn arm over de rugleuning van zijn stoel en keek haar na toen ze de keuken uitliep. Ze had hem kunnen vertellen dat hij op kon donderen. Hij vroeg zich af waarom ze dat niet gedaan had.

 Dat ontdekte hij toen ze in de auto zaten.

 ”Wat vanavond betreft,” begon ze toen hij de hekken van het landgoed uitreed. ” Als je gisteravond gewacht had, zou ik je verteld hebben dat ik te veel werk heb om uit te kunnen gaan.”

 ”Des te meer reden om een paar uurtjes vrij te nemen.” Hij keek haar aan. ”Waarom heb je zoveel werk? Ben je van plan de zaken van je vader over te nemen?” ”Geen sprake van,” zei ze met een wrang lachje.

 Nou, dacht hij, dat was duidelijk genoeg. Niet erg behulpzaam, aangezien hij de reden achter haar beslissing wilde weten, maar duidelijk. "Waarom moet je dan ieder uur dat je niet slaapt bij Hart Corporation zijn?”

 ”Er is heel wat te regelen voor ik weg kan gaan.” Over weggaan wilde hij liever niets horen. Hij had er weinig hoop op dat ze antwoord zou geven, maar hij vroeg het toch. ”Waar ga je naartoe als je hier weggaat?” ”San Francisco.”

 ”Heb je er een speciale reden voor om naar San Francisco terug te gaan?”

 ”Ja.”

 Zijn vingers omklemden het stuur. ”Zou je wat duidelijker kunnen zijn?” vroeg hij met een spoortje irritatie in zijn stem. ”Je zou me bijvoorbeeld kunnen vertellen waarom je van Monterey naar San Francisco gegaan bent. Wat is daar dat je hier niet kunt hebben?” "Alleen maar mijn werk, mijn vrienden en mijn huis.” "Wat voor werk doe je?”

 Ze wist niet waarom ze het hem liever niet wilde vertellen, behalve dan dat het hem alweer een stukje informatie over haarzelf gaf. ”Ik geef les aan kinderen en volwassenen met leerproblemen.”

 Hij draaide zijn hoofd om haar aan te kijken en botste bijna op de auto die voor hen reed toen het stoplicht op rood sprong. Hij trapte op de rem en hield zich voor hetzelfde te doen met zijn nieuwsgierigheid. ”En je zei nog wel dat ik vol verrassingen zat,” mompelde hij. ”Ik wil je niet weghalen van wat je doet, maar je hoeft nu niet meer te werken.”

 ”Jij schijnt er hetzelfde misverstand op na te houden als iedereen, namelijk dat ik, omdat ik de erfgenaam van Farrell ben, in weelde baad.”

 ”Dat is toch niet zo gek gedacht? Je vader was een van de rijkste mannen van het schiereiland.” Hij keek haar onderzoekend aan. "Bedoel je dat je vader je niets heeft nagelaten?”

 Tot Dionnes opluchting sprong het licht op groen en moest Nick zijn aandacht weer op de weg en het drukke verkeer richten. ”Farrell Hart heeft mij alles nagelaten,” antwoordde ze naar waarheid.

 Nick verwonderde zich over de eigenaardige klank in haar stem die haar antwoord liet klinken als het tegenovergestelde van wat ze zei. Er klopte iets niet, maar hij was niet van plan daar op in te gaan. Althans nu nog niet. Er was nog iets anders dat hij wilde weten.

 ”De gedachte is bij me opgekomen,” zei hij op kalme toon, "dat je nog een andere reden zou kunnen hebben om naar San Francisco terug te gaan.”

 Ze zuchtte, zijn niet aflatende vragen beu. ”Maakt het enig verschil waarom ik terugga?”

 ”Wel als er daar een speciaal iemand op je wacht.” Ze draaide met een ruk haar hoofd in zijn richting. "Waarom zou dat enig verschil maken?”

 "Ik wil graag weten waar ik tegen moet vechten,” zei hij met een glimlach.

 "Ik heb met niemand in San Francisco een relatie, niet zoals jij dat bedoelt. En zo wil ik het houden ook.” Op nadrukkelijke toon voegde ze eraan toe: "Daar en hier.”

 Toen ze het parkeerterrein voor het gebouw van Hart Corporation opreden, zagen ze tot hun opluchting dat er noch journalisten noch demonstranten voor het gebouw heen en weer liepen.

 "Betekent dit dat je met de hoofdredacteur van de Herald gesproken hebt?” vroeg Dionne.

 Hij knikte. ’Ik heb hem gisteravond opgebeld. Hij zei dat hij ervoor zou zorgen dat de verslaggevers vandaag iets anders te doen hadden.” Hij voegde er niet aan toe dat Barry opnieuw had gezegd dat hij, als er al een verhaal over Dionne te ontdekken viel, dat van Nick verwachtte.

 Hij stapte uit en trok het portier voor haar open. Toen ze naast hem stond, keek ze met grote ogen naar de rode auto die voor de hare geparkeerd stond. ”Nick, is dat niet net zo’n auto als je had toen je nog op school zat?”

 ”Niet net zo. Het is dezelfde auto.”

 Haar blik vloog naar zijn gezicht. ”Je houdt me voor de gek.”

 Hij grinnikte. ”Een man maakt nooit grapjes over zijn auto, liefje.”

 Ze liep naar de Mustang toe en liet haar vingers luchtig over de gladde achterbumper glijden. ”Ik kan niet geloven dat je na al die jaren nog steeds dezelfde auto hebt.”

 ”Als ik iets goeds vind, laat ik het niet meer gaan.” Hij sloot haar auto af en gaf haar de sleuteltjes. ”Tot vanavond half acht.”

 ”Nick, ik geloof echt niet dat het een goed idee is om vanavond uit te gaan. Ik meende het toen ik zei dat ik een heleboel werk te doen had.”

 Hij liet zijn hand in haar nek glijden. ’Ik meende ook wat ik zei. Het kan helemaal geen kwaad een paar uurtjes vrij te nemen.”

 Ze begon te protesteren, maar hij bracht haar doeltreffend tot zwijgen door zijn mond op de hare te drukken. Het kon hem niets schelen dat ze op de openbare weg stonden. Het enige wat ertoe deed, was het voelen van haar mond onder de zijne. Zijn vingers verstrakten heel even, terwijl zijn tong die van haar zocht. Toen hij zijn hoofd ophief en de glazige uitdrukking in haar ogen zag, moest hij de opwelling haar in zijn armen te nemen, onderdrukken.

 ”Ga vanavond met me mee, Dionne.”

 Deze keer liet hij haar een keuze, maar na de kus wist ze dat ze in werkelijkheid geen keuze had. ”Ik kan je niet garanderen dat ik om half acht klaar ben.”

 Hij wilde haar niet laten gaan, maar troostte zich met de gedachte dat hij haar vanavond zou zien. Hij liet zijn hand vallen. ”Ik zal op je wachten.”

 Ze deed een paar stappen en bleef toen staan. Ze draaide zich half om en keek hem aan. ”Bel je een dezer dagen je moeder nog op?”

 "Vanmiddag. Hoezo?”

 ” Wil je haar dan vertellen dat ik hoop dat het beter met haar gaat?”

 "Waarom vertel je haar dat zelf niet? Ik weet zeker dat ze het leuk zou vinden iets van je te horen.”

 Haar enige antwoord was een glimlachje voor ze naar het gebouw toe begon te lopen.

 Nick bleef haar bij zijn auto na staan kijken tot ze uit het zicht verdwenen was. Hij was geen geduldig man, maar zelfs hij moest genoegen nemen met de vorderingen die hij bij Dionne geboekt had. Ze had er zowaar in toegestemd met hem uit te gaan, zonder dat hij haar letterlijk had hoeven ontvoeren.

 Hij gleed achter het stuur van zijn auto en bleef daar zitten. Hij ergerde zich er nu al aan dat hij de hele dag moest wachten voor hij haar weer kon zien. Hij hoopte dat het Marty genoegen zou doen dat zijn voorspelling uitgekomen was. Dionne Hart maakte het hem bepaald niet gemakkelijk haar te benaderen.

 Toen tot hem doordrong dat hij weer op zijn lege zakken zat te kloppen, hield hij op. Een sigaret zou niet helpen. Hij had behoefte aan een grote dosis geduld.
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 Tegen half vijf had Dionne het idee alsof ze de hele dag met haar hoofd tegen een betonnen muur aangelopen was. Het enige wat ze eraan overgehouden had, was een barstende koppijn.

 Haar eerste telefoontje meldde dat de stand van zaken betreffende een van haar stukken onroerend goed veranderd was van 'misschien’ in 'geen sprake van’. Een tweede verkoop die al zo goed als vaststond, veranderde kwart over negen in ’vergeet het maar.’ Toen kreeg de computer een aanval van de hik en begon onsamenhangende gegevens uit te braken.

 En het werd van kwaad tot erger. Haar advocaat vertelde haar dat een van de bedrijven waarvan ze dacht dat het verkocht was, in plaats daarvan met een faillissement bedreigd werd. Voor de lunch moest ze papieren tekenen waardoor er honderdtwintig mensen op straat kwamen te staan. Ze was verplicht het terrein waarop de fabriek stond waar ze werkten, te verkopen, maar de nieuwe eigenaar wilde het gebouw met de grond gelijkmaken om er een eigen fabriek op te zetten. Ze zou blij moeten zijn dat ze twee stukken onroerend goed van haar lijst kon schrappen, maar ze zat in over de manier waarop dat gebeurde. Wat ze ook deed om de fouten van haar vader recht te trekken, er waren altijd mensen het slachtoffer van.

 Toch zou ze alles moeten verkopen om de enorme privé-schulden van Farrell te kunnen betalen. Dat was onmogelijk te bekostigen van het salaris dat ze als lerares verdiende. Het ergste moment brak aan toen ze ontdekte dat een van de panden waarover haar vader al in geen jaren belasting had betaald, een adres in de buurt van Cannery Row was. De huidige huurders waren Anissa en Paolo Canaveri. De makelaar vertelde Dionne dat de Canaveri’s het geld bij elkaar probeerden te krijgen om het pand te kopen, maar het zag er niet veelbelovend uit. De bekendere restaurants op Cannery Row en Fisherman’s Wharf trokken alle toeristen. Een klein familierestaurantje in een rustige zijstraat bood weinig zekerheid voor een krediet.

 Het was al erg genoeg te weten dat haar beslissingen mensen troffen die ze niet kende. Maar er verantwoordelijk voor zijn dat Mamma en Papa Canaveri hun bestaan kwijtraakten, was meer dan ze kon verdragen. Ze vroeg haar advocaat alles in het werk te stellen om een lening voor de Canaveri’s los te krijgen.

 Toen ze al het slechte nieuws van die dag verwerkt had, verliet Dionne het kantoor. Ze was van plan gebruik te maken van het feit dat ze nog twee uur had voor Nick haar zou komen halen. Ze zou minstens een uur in een warm bad gaan liggen weken om te proberen zich te ontspannen voor hij kwam.

 Toen zag ze de rode Mustang voor het huis geparkeerd staan. Ze keek op het klokje op haar dashboard om zich ervan te overtuigen dat ze zich niet in de tijd vergist had. Ze had zich niet vergist. Nick was veel te vroeg. Twee uur te vroeg.

 Ze was er nog niet aan toe hem nu al onder ogen te komen, maar het zag ernaar uit dat ze geen andere keus had. Het laatste waar ze zin in had, was naar een of ander sportevenement te gaan, als dat tenminste was wat Nick van plan was. Ze was er intussen al achter gekomen dat Nicholas Lyon de gewoonte had de dingen op zijn eigen manier te doen. Nee als antwoord accepteren, stond niet hoog op zijn prioriteitenlijst.

 Ze reed om het huis heen en parkeerde bij de achterdeur. Toen ze de keuken binnenkwam, zag ze tot haar schrik Nick voor het fornuis staan in plaats van Bernie. Hij roerde met een houten lepel in een grote pan. Om zijn middel was een grote witte theedoek gebonden, kennelijk om zijn grijze broek te beschermen. De mouwen van zijn grijs met wit gestreepte overhemd waren opgerold. Naast hem stond Bernie in de pan te turen. Dionne stelde de voor de hand liggende vraag. ”Wat is hier aan de hand?”

 Bernie boog zich naar voren om langs Nick heen naar Dionne te kijken. ”0, geweldig. Je bent vroeg thuis.” Ze wees op de grote pan en verklaarde: ”Nick leert me hoe ik chili mortale moet maken.”

 Dionne deed voorzichtig een paar stappen in de richting van het fornuis en keek in de pan. De geur deed tranen in haar ogen springen. "Goeie hemel, Nick. Is dit bedoeld om op te eten of om verf mee van muren te branden?”

 Voor hij antwoord gaf, legde hij zijn hand in haar nek, een gebaar waaraan hij griezelig makkelijk gewend begon te raken. Hij duwde haar hoofd naar het zijne omhoog en kuste haar kort, een intieme begroeting die haar hart deed bonzen.

 Toen hij haar losliet, glimlachte hij en zijn ogen glinsterden van pret en erotisch bewustzijn. "Wacht maar tot je het mag proberen. Je smaakpapillen zullen je dankbaar zijn.”

 Met een vinger streek ze een kloddertje chili van zijn houten lepel. Omdat het zo heet was, stak ze haar vinger meteen in haar mond. Het was niet de hitte van de chili die haar tong brandde. De saus was gepeperd en pikant, de smaak explodeerde in haar mond.

 Nick keek haar met een afwachtende blik in zijn ogen aan. "Nou?”

 Toen ze weer op adem was gekomen, zei ze naar waarheid: "Zoiets heb ik nog nooit eerder gegeten.” Ze voegde er maar niet aan toe dat ze waarschijnlijk nooit meer in staat zou zijn wat dan ook te proeven. Haar tong was gevoelloos.

 Bernie schudde verbijsterd haar hoofd. ”Je had al die ingrediënten die hij erin gedaan heeft eens moeten zien, Dionne. Echt verbazingwekkend.”

 Dionne was bijna vergeten dat Bernie er ook was, maar ze was dankbaar voor haar aanwezigheid. De doordringende blikken die Nick haar voortdurend toewierp, maakten haar nerveus. Ze had het gevoel dat hij meer zag dan ze wilde dat hij zag. Ze wendde zich tot Bernie en zei: ”Ik weet niet zeker of ik wel wil weten wat er precies in die chili zit. Heb ik gelijk als ik denk dat we het vanavond eten?”

 Bernie giechelde. ’Ik zei tegen Nick dat we tonijnsalade aten en toen begon hij plotseling in alle kasten te rommelen en te zeggen dat hij zijn chili wilde maken. Ik denk dat hij niet erg van tonijnsalade houdt. Ik gelóóf dat we voor deze speciale gelegenheid maar in de eetkamer moeten eten.”

 Dionne gooide haar tas op de tafel. ’Ik vind dat we hier moeten eten. Dat is dichter bij de brandblusser.” Nick legde zijn lepel neer. Dionne probeerde het te verbergen, maar hij kon zien dat ze een zware dag achter de rug had. Dat was te zien aan haar ogen en aan de stijve manier waarop ze zich bewoog, alsof ze een zware last op haar schouders droeg.

 Hij liep naar haar toe tot hij achter haar stond en sloeg zijn armen om haar middel. Ze verstijfde meteen. ’In de eerste plaats,” zei hij, ”ga je die kleren uittrekken en verwisselen voor iets dat gemakkelijk zit. Liefst een spijkerbroek en een sexy trui.”

 ”Wat ik draag, zit gemakkelijk genoeg.” Ze verzette zich zonder resultaat toen hij haar omdraaide en de keuken uit duwde.

 ”Maar je draagt je kantoorkleren nog. Ik wil niet dat wat dan ook je vanavond aan je werk herinnert.” Toen ze onderaan de trap waren, bleef hij staan. Verder kon hij niet gaan. Haar naar haar slaapkamer brengen, hield een verleiding in waartegen hij zich niet zou kunnen verzetten. Het subtiele bewegen van haar heupen onder zijn handen toen hij haar de keuken uitgeduwd had, was al opwindend genoeg geweest. Het deed hem eraan denken hoe haar onderlichaam zou aanvoelen onder het zijne, tegen hem aan bewegend, terwijl hij haar beminde.

 Dionne aarzelde toen hij haar losliet en kennelijk verwachtte dat ze naar boven zou gaan. ”Heb ik me in de tijd vergist?” vroeg ze. ”Zei je niet dat je om half acht zou komen?”

 ”Dat was toen.” De hele ochtend en middag had hij, in plaats van werken, niets anders gedaan dan aan haar denken. Een uur geleden had hij het opgegeven en was naar haar huis gereden. Hij voelde zich als een verliefde tiener. ”De gedachte kwam bij me op dat je misschien iets zou willen eten voor we naar de arena gaan.”

 Ze leunde met haar heup tegen de trapleuning. ”En daarom heb je die chili bedacht. Ik geloof dat ik me veiliger voel met de tonijnsalade.”

 De bloemengeur van haar parfum zweefde om hem heen en benevelde zijn gezonde verstand. ”Je zult me moeten vertrouwen. Die chili is echt niet dodelijk.” ”Dat is een troostrijke gedachte.”

 ”Dat is niet gemakkelijk voor je, hè?” zei hij op ernstige toon. Toen ze niet-begrijpend haar wenkbrauwen fronste, voegde hij eraan toe: ’Iemand vertrouwen, bedoel ik.”

 Dionne begon een gevoel te krijgen alsof zij nog stilstond terwijl hij al in de vierde versnelling zat. ’Is het belangrijk de kok te vertrouwen voor je van zijn gerecht proeft?”

 ”Het helpt.” Toegevend aan de behoefte haar aan te raken, zowel haar als zichzelf te troosten, streelde hij de zachte huid vlak onder haar oor. ”Een moeilijke dag gehad op kantoor?”

 Haar glimlach was een beetje rafelig aan de randjes, maar het was de beste die ze te voorschijn kon persen. ”Ik heb betere dagen gehad.”

 ”Nou, je werkdag is officieel afgelopen.” Hij boog zich naar voren en raakte haar lippen met de zijne. ”Schiet op en kleed je om voor de chili een gat in de pan brandt.”

 De hele dag had ze de ene slag na de andere verloren en ze had geen strijdlust meer over. ”Oké,” mompelde ze, terwijl ze zich omdraaide om de trap op te lopen. "Dionne?”

 Ze bleef op de derde tree staan en keek om. ”Wat?” Hij wilde haar vragen waar ze over inzat, maar veranderde van gedachten. Ze was uitgeput. Dit was niet het moment haar aan een derdegraads verhoor te onderwerpen. Of haar mee uit te nemen als ze liever thuisbleef. "Dionne, ik ben van gedachten veranderd. Het is egoïstisch van me je te dwingen iets te doen dat je duidelijk liever niet zou willen doen.”

 Een deel van haar wilde zijn aanbod om niet te gaan, aannemen. Ze kon niet begrijpen waarom ze zichzelf hoorde zeggen: ”Ik ben ook van gedachten veranderd. Ik wil graag gaan.”

 "Weet je het zeker?”

 "Nee, maar ik ga.”

 ”Ik bedoelde wat ik zei over jeans. Die passen beter bij waar we naartoe gaan dan een pakje of een jurk.” "Jeans,” mompelde ze. "Oké.” Ze bleef nog even naar hem staan kijken, voor het geval hij nog meer te zeggen had. Toen hij alleen maar naar haar terugkeek, zijn ogen vol peilloze emoties, begon ze de trap verder op te lopen.

 Nick keek Dionne na tot ze uit het gezicht verdwenen was. Toen ging hij, in plaats van naar de keuken terug te keren, op de derde tree van de trap zitten om op haar te wachten.

 Toen hij eerder die dag met zijn moeder had gesproken, had hij haar moeten vragen of de familie misschien geestelijk gestoorde leden telde die hij niet kende. Als dat niet het geval was, kon hij de eerste zijn. Dionne verwarde hem, lokte hem, ergerde hem en intrigeerde hem zoals nog nooit eerder een vrouw gedaan had. Hoeveel obstakels ze ook tussen hen opwierp, hij was vastbesloten ze neer te halen. Hij wist dat de barrières er waren. Wat hij niet wist, was waarom ze ze dacht nodig te hebben.

 En waarom hij er zo op gespitst was erdoorheen te dringen.

 Zijn moeder was niet erg mededeelzaam geweest toen hij haar vragen over Dionne had gesteld. Uit de dingen die Dionne had laten vallen, was hem duidelijk geworden dat zijn moeder haar beter had gekend dan hij oorspronkelijk had gedacht. Maar nadat Blanche had begrepen dat de belangstelling van haar zoon voor Dionne geen vriendelijke nieuwsgierigheid was, had ze zich er niet toe laten verleiden het vertrouwen dat Dionne in haar had, te schenden. Omdat ze zelf gereserveerd van karakter was, kon ze het verlangen van Dionne naar privacy begrijpen.

 Dus had ze, in plaats van zijn vragen te beantwoorden, er zelf een gesteld. "Vanwaar die plotselinge belangstelling voor Dionne Hart, Nick? Ik hoop niet dat het je om een artikel gaat. Ik betwijfel of Dionne zo erg veranderd is dat ze op publiciteit uit zou zijn.”

 Hij hoorde de waarschuwing in haar stem en probeerde de reden voor zijn belangstelling duidelijker te maken. Dat kwam neer op hetzelfde wat hij tegen Dionne gezegd had. ”Ik heb belangstelling voor haar, niet voor wie ze is. Er is zoveel wat ik niet over haar weet en zij is niet bepaald een overlopende bron van inlichtingen.” Zijn moeder giechelde zachtjes. "Prijzen worden pas aan het einde van de wedstrijd uitgereikt. Heb voor een keer in je leven nou eens een beetje geduld, Nick.” Alsof hij een keus had, dacht hij geërgerd. Hij duwde zich van de traptrede omhoog en liep de keuken in om daar verder op Dionne te wachten.

 Het kostte Dionne een kwartier om zich om te kleden: vijf minuten om te douchen, zes minuten om een witte spijkerbroek te vinden en vier minuten om die, samen met een wit T-shirt, aan te trekken. Omdat ze te moe was om aandacht aan haar haar te schenken, haalde ze er een borstel door en liet het verder zo.

 Beneden voegde ze zich bij Nick en Bernie in de keuken. Net als Dionne had Nick het voorstel van de huishoudster om in de officiële eetkamer te eten, van de hand gewezen.

 Terwijl ze de chili aten, hield Nick hen aangenaam bezig met grappige verhalen, waarvan sommige waar waren, maar andere voor het grootste deel verzonnen, wat ze nog grappiger maakte. Bernie moest verschillende keren haar servet gebruiken om haar ogen af te vegen. Ook Dionne vergat haar problemen en genoot van de onzin die Nick uitkraamde.

 En dat was precies wat Nick gehoopt had te bereiken. Dionne at minder dan hij gewild zou hebben, maar hij had niet de indruk dat dat kwam doordat ze de chili niet lekker vond. Wat er vandaag was voorgevallen, was uit haar brein verdwenen, maar dreigde nog op de achtergrond.

 Bernie droeg aan het gesprek bij door een paar voorvalletjes uit de jeugd van Dionne op te rakelen. Het viel Nick op dat Farrell Hart daar niet in voorkwam. De meeste hadden zich in de keuken afgespeeld, zoals bijvoorbeeld die keer dat Dionne geprobeerd had iets lekkers klaar te maken door alle ingrediënten waar ze maar bij kon op de onderste plank van de kast door elkaar te mengen, hetgeen een onbeschrijflijke prut tot gevolg had gehad.

 ”Je vond het leuk, hè?” zei Dionne later toen Nick en zij wegreden. 'Toen Bernie je vertelde hoe ik alle bloemen die de tuinman net geplant had, plukte, viel je bijna van je stoel van het lachen.”

 "Bernie liet me een kant van je zien die ik nog nooit gezien had. Natuurlijk vond ik dat leuk.”

 ”Is dat waarom we naar een sportevenement gaan?

 Zodat je weer een andere kant van me kunt zien?”

 Hij grinnikte. ”Nee. Vanavond is alleen maar om plezier te hebben. Ik geloof niet dat je erg veel plezier gehad hebt, Dionne. Dat gaat veranderen.”

 Het evenement waar Nick haar mee naartoe nam, was een atletiekcompetitie door jongelui die voor de Speciale Olympische Spelen trainden.

 De tribunes zaten al volgepakt toen ze arriveerden. Er waren geen gereserveerde plaatsen, maar Nick vond nog twee plaatsen voor hen midden in een rij halverwege de tribune. Toen ze eenmaal zaten, was Dionne zich hinderlijk bewust van zijn heup en dij die tegen de hare drukten. En verschillende malen moest ze de opwelling dichter naar hem toe te schuiven, onderdrukken.

 Na een paar minuten trok hij een kreukelig papieren zakje uit zijn zak en stak haar dat toe. Toen ze het opendeed en erin keek, zag ze dat Nick zijn woord had gehouden. Hij had karamel popcorn voor haar meegebracht.

 Ze wist niet precies wat de combinatie van chili en karamel popcorn met haar maag zou doen, maar ze bedankte hem toch.

 Er vonden verschillende wedstrijden tegelijkertijd op het terrein plaats en het kostte Dionne moeite te besluiten naar welke ze zou kijken. Daarom richtte ze haar aandacht op de hardloopwedstrijd die zich vlak onder hen afspeelde. Het was een traject van vijftig meter en zes jongetjes stonden op en neer te springen in hun verlangen van start te gaan. Terwijl ze naar hen keek, dacht ze terug aan de eerste keer dat ze als vrijwilligster bij de Speciale Olympische Spelen in San Francisco betrokken was geweest. Er waren zoveel vrijwilligers geweest dat ieder deelnemend kind zijn eigen supporter had gehad en het was het meest bevredigende geweest wat Dionne ooit gedaan had.

 Wanneer haar kind of welk ander kind dan ook de finish had gehaald, werd het door iedereen omhelsd.

 Voor Dionne waren die omhelzingen meer waard dan alle trofeeën, medailles en linten bij elkaar. Die uitingen van affectie waren de mooiste prijzen die ze ooit had gegeven of ontvangen.

 Nu Dionne naar de ernstige gezichten keek van de jongelui die alles inzetten wat ze aan energie bezaten, schaamde ze zich plotseling voor het zelfmedelijden waarin ze zich de hele dag gewenteld had. In plaats van medelijden met zichzelf te hebben, zou ze ieder grammetje van haar energie moeten inzetten om de oplossingen voor haar problemen te vinden.

 Nadat ze ongeveer een uur hadden zitten kijken, vroeg Nick tot haar verbijstering of ze misschien iets wilde eten. Hij was van plan een hotdog voor zichzelf te gaan halen.

 ”Je houdt me voor de gek,” zei ze. ”Je hebt net twee borden chili gegeten. Je kunt onmogelijk honger hebben.”

 ”Het is zoiets als popcorn tijdens een film. Bij een sportevenement moet je een hotdog eten. Dat is een ongeschreven wet.”

 Ze schoot in de lach. ”Ga je gang, maar ik bedank.” Hij trok zijn jasje uit en gaf het aan haar. Ze vouwde het op, legde het op haar schoot en keek hem na toen hij de trappen afliep. Hij verontschuldigde zich vele malen en maakte grapjes en opmerkingen tegen de mensen die hij lastig moest vallen. In een opzicht was Nick niet veranderd, overpeinsde Dionne. Zijn moeder had haar eens verteld dat Nick, vanaf dat hij een klein jongetje was, tegen een boom kon praten en dan nog antwoord kreeg ook. Nu ze naar hem keek, geloofde ze het zonder meer.

 Ze zag ook de blikken die andere vrouwen op hem wierpen en ze kon begrijpen waarom hij hun aandacht trok. Het was niet alleen zijn uiterlijk. Niemand hoefde haar iets te vertellen over de natuurlijke gratie waarmee hij liep of de manier waarop zijn glimlach zelfs de koudste ijsberg kon doen smelten.

 De tocht terug naar zijn plaats was voor Nick iets gevaarlijker, want hij had twee hotdogs en twee flesjes limonade in een slap kartonnen doosje vast. Verschillende mensen lachten als hij net deed of hij het voedsel ieder moment over hen heen kon laten vallen, terwijl hij langskwam.

 Dionne ging zo op in de gebeurtenissen op het veld, dat ze niet eens merkte dat Nick een hotdog in haar hand drukte en dat ze daar een hap van nam.

 Hij grinnikte. "Amuseer je je wel?”

 Ze moest even wachten tot ze de hap doorgeslikt had. ”Ik vind het leuk naar kinderen te kijken die plezier hebben.” Ze keek hem aan. ”Ik kan zien dat ze het geweldig vinden, maar toch vraag ik me af of er niet een beter soort amusement bestaat dan met elkaar te wedijveren.”

 ”Aan sport meedoen is niet alleen wedijveren, Dionne. Het gaat niet alleen om winnen en verliezen. Deze kinderen leren in teamverband werken en met sport bezig zijn op een manier die leuk en uitdagend is. Wat mankeert daaraan?”

 ”Er moet iedere keer een winnaar en een verliezer zijn. Dat is geweldig voor degene die wint, maar triest voor degene die verliest. Voor sommige kinderen kan de druk om te wedijveren, te winnen, verwoestend zijn. Hij keek haar aandachtig aan. ” Je beweert dat je helemaal niet van sport houdt en toch zei je net dat je je amuseerde.”

 ”Ik heb nooit gezegd dat ik niet van sport hield. Ik vind alleen dat wedstrijdsporten veel minder belangrijk zijn dan ze lijken. In plaats van een groep kinderen in de richting van competitie te dwingen, zou een aantal ervan zich misschien beter op kunst kunnen richten.” Toen ze de spottende uitdrukking op zijn gezicht zag, vervolgde ze: ”Wat zie je in een museum? Een voetbal of de Mona Lisa?”

 Nick onderdrukte een lachje. ”Wat zou je zeggen van wapenrustingen? Die werden gemaakt om in steekspelen, in die tijd een sport, dienst te doen. Die zie je ook in musea.”

 ”Ze werden voornamelijk voor de oorlog gemaakt, niet voor de sport.”

 Ze gingen zo in hun discussie op dat ze geen van beiden naar de hardloopwedstrijd die zich beneden hen afspeelde, keken. De mensen om hen heen wel. Er steeg een luid gejuich op en iedereen kwam overeind toen de wedstrijd afgelopen was. De man achter Dionne vergat dat hij een grote beker cola tussen zijn knieën had. Toen hij opstond, kreeg Dionne de inhoud daarvan over haar rug en schouders. De cola droop langs de voorkant van haar shirtje omlaag.

 Dionne liet haar hotdog vallen en sprong overeind. Nick greep haar voor ze voorover op de mensen beneden hen kon vallen.

 ”Het spijt me verschrikkelijk,” zei de man achter haar ontzet.

 Ze glimlachte hem flauwtjes toe. ”Het geeft niet.” Er gleed een ijsblokje langs haar schouder omlaag en ze huiverde. ”Zoiets kan iedereen overkomen.”

 Nick begon de flintertjes ijs die aan kleren kleefden weg te vegen. Ze had haar suède jasje in de auto laten liggen en de cola had haar tot op haar huid doorweekt, zodat haar T-shirt bijna doorzichtig was. Zijn blik werd naar haar borsten getrokken. Haar tepels staken duidelijk zichtbaar af tegen de natte stof.

 'Trek dat aan,” beval hij, op zijn jasje wijzend.

 Toen ze het aan had, trok hij de rits omhoog om er zeker van te zijn dat ze helemaal bedekt was. ”Ik breng je thuis.”

 De man die zijn beker over haar geleegd had, verontschuldigde zich opnieuw, maar Nick kwam tussenbeide. Hij pakte Dionne bij haar arm en trok haar, excuses mompelend, mee de tribune af.

 Toen ze bij zijn auto waren, begon ze zijn jasje uit te trekken, maar hij hield haar tegen. ”Hou het maar aan.”

 ”Dat is misschien beter. Anders maak ik je auto net zo nat en plakkerig als je jasje.”

 ”Dat is niet de reden.”

 Ze keek hem, geschrokken door zijn ruwe toon, verwonderd aan. ”Het was echt niet de schuld van die man, Nick. Hij heeft het niet met opzet gedaan.” ”Dat weet ik wel.” Hij ritste het jasje open en trok de panden opzij. Opnieuw kon hij zich er niet van weerhouden naar haar borsten te kijken. ”Het jasje is het enige dat me belet je je shirtje uit te trekken,” zei hij met hese stem, terwijl zijn blik naar de hare omhoogging. "Zelfs met je shirtje aan ben je vrijwel naakt. Als we niet op de openbare weg stonden, zou ik in de verleiding komen de cola van je borsten te likken. Hemel,” voegde hij er binnensmonds aan toe, ”ik kan me al bijna niet inhouden”.

 Ze sperde haar ogen verschrikt wijd open, keek naar haar borsten en zag wat hij bedoelde. Toen keek ze naar hem op. In zijn ogen brandde een begeerte die een golf van hitte door haar heen joeg.

 ”Nick,” zei ze zachtjes, verlangend.

 Hij glimlachte. ’Ik weet het. Dit is niet de eerste keer en evenmin de eerste plek.” Hij raakte haar haar aan. ”Maar binnenkort zal het het juiste moment en de juiste plek zijn, Dionne. Ik verlang heel erg naar je. Al zou je met modder bedekt zijn, dan nog zou ik naar je verlangen.”

 Ze verzette zich niet toen hij haar dichter naar zich toe trok. Ze kon niet. Toen hij haar kuste, was het net als de eerste keer en toch anders op een manier die ze niet kon beschrijven. Tederheid vermengde zich met hartstocht toen hij haar lippen opende om de kus te verdiepen.

 Ze zonk weg in de vergetelheid van het verlangen toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok en zijn tong de hare streelde. Ze waren dicht bij elkaar, maar niet dicht genoeg. Ze waren intiem, maar niet intiem genoeg. Ze naderden, geleid door begeerte, het punt vanwaar geen terugkeer meer mogelijk zou zijn.

 Zijn jasje gleed van haar schouders toen ze haar armen om zijn hals sloeg. Haar natte shirtje bevlekte de voorkant van zijn overhemd. Ze merkten het geen van beiden op en het kon geen van beiden iets schelen. Passie had hun verlangen versterkt en hun weerstand verslapt.

 Nick voelde haar huiveren tegen zich aan, maar hij wist niet of dat door zijn liefkozingen kwam of omdat ze het koud had. Voor het geval het dat laatste was, liet hij haar met tegenzin los en trok het jasje weer over haar schouders. Hij sloeg het om haar heen en trok de rits omhoog.

 ”Ik heb er geen zin in je naar het landgoed terug te brengen,” zei hij.

 ”Ik kan moeilijk ergens anders naartoe gaan.”

 Bijna stelde hij voor naar zijn ranch te gaan, maar hij hield de woorden binnen. Ze hadden nog een lange weg af te leggen voor ze hun definitieve bestemming konden bereiken.
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 Toen Nick de auto voor het landgoed had geparkeerd, gaf hij Dionne niet de kans hem bij de deur af te wimpelen. Hij nam de sleutels uit haar hand en deed de deur van het slot. ’Ik zou een kopje koffie niet afslaan,” zei hij, terwijl hij haar de sleutels teruggaf.

 Dionne aarzelde heel even. Het bloed raasde nog door haar aderen. Verlangen brandde nog in zijn ogen. Als hij binnenkwam, zou hij meer van haar willen dan alleen koffie. Ze duwde de deur open.

 ”Bernie is op dit uur waarschijnlijk in haar kamer,” zei ze met een handgebaar in de richting van de keuken. ” Als je het niet erg vindt alvast te beginnen met koffie zetten, ga ik even iets aantrekken dat minder plakkerig is. Ze bewaart de bonen in de koelkast.”

 Nick keek haar na toen ze de trap opliep. Hij genoot van het wiegen van haar heupen. Toen ze de overloop bereikte, bleef ze even staan en keek op hem neer. Hun ogen hielden elkaar een paar seconden vast en toen glimlachte ze en liep door naar haar slaapkamer.

 Als ze alleen geweest was, zou ze haar gemakkelijk zittende oude ochtendjas hebben aangetrokken. Maar ze was niet alleen. Nick wachtte op haar. Ze verwisselde haar witte shirtje vol colavlekken voor een wijd vallende zwarte blouse. Toen ze weer beneden was, liep ze in de richting van de keuken, maar ze hoorde dat hij haar vanuit de woonkamer riep.

 Ze veranderde van richting, liep de woonkamer in en zag Nick op de bank zitten. Hij leunde tegen de Spaanse omslagdoek die ze over de rugleuning uitgespreid had. De doek had eens een vleugel gesierd, maar die had ze verkocht. Als ze naar San Francisco terugging, zou ze de doek meenemen.

 Zodra Nick haar in de deuropening zag verschijnen, boog hij zich naar voren en schonk een kop koffie voor haar in. Hij had een blad met een koffiepot, twee kopjes en een kannetje melk op de lage mahoniehouten tafel die voor de bank stond, gezet. Terwijl hij melk in haar koffie schonk, mompelde hij iets dat ze niet verstond. Ze zag ook dat hij zijn wenkbrauwen fronste. ”Wat is er?” vroeg ze, terwijl ze naast hem ging zitten. Hij keek naar haar blouse. "Terwijl jij boven was, heb ik mezelf streng toegesproken, terwijl dat achteraf niet eens nodig bleek te zijn.”

 ”Hoe bedoel je dat?”

 ’Ik heb tegen mezelf gezegd dat ik, als je in een sexy negligé beneden zou komen, mijn handen van je af moest houden. In ieder geval tot we gepraat hadden.” Hij trok aan de mouw van haar blouse. ”Het maakt geen enkel verschil wat je aan hebt. Ik blijf naar je verlangen, of je nou een overall of een mantelpakje draagt.”

 Ze trok een been onder zich en schoof iets opzij om hem aan te kunnen kijken. ”Nick, ik weet niet zeker-” ”Dat is prima. Ik ben zeker genoeg voor ons allebei.” Hij leunde achterover en keek naar een vlek op de muur tegenover hen. ”Wat is hier gaande, Dionne?” Nu was het haar beurt om haar wenkbrauwen te fronsen. ’Ik heb je toch al verteld, Nick, dat ik niet naar Monterey teruggekomen ben om een relatie met wie dan ook te beginnen?”

 ”Dat bedoelde ik niet. Ik weet wat er met ons gaande is. Ik wil weten wat er hier gaande is. Ik ben een paar keer in dit huis geweest als je vader een van zijn liefdadigheidsparty’s gaf. Ik herinner me in het bijzonder deze kamer. Die stond volgepropt met kostbare antiquiteiten en er hingen een stuk of wat schilderijen aan de muren die er nu niet meer hangen. Verder was er een staf van dienstmeisjes en een butler die wijn en borrelhapjes serveerden. De antieke voorwerpen zijn weg. Er zijn witte plekken op de muren waar de schilderijen gehangen hebben. Het enige lid van de staf dat ik gezien heb, is Bernie. Jij probeerde de fontein te repareren in plaats van dat aan de tuinman of een klusjesman over te laten. Je vader moet beiden gehad hebben, aangezien ik hem niet zelf het gazon zie maaien of een nieuwe lamp indraaien. Waarom ben je alles aan het verkopen?”

 Ze speelde met de franje van de Spaanse doek. ”Ik hou er niet dezelfde prioriteiten op na als mijn vader.” Nick onderdrukte zijn woede voordat die de kans kreeg naar buiten te komen. In de kunst van het ontwijken was ze een meester. En dat begon hem behoorlijk de keel uit te hangen. ”Het doet me genoegen dat te horen.” Hij schakelde op zijn eigen prioriteiten over. ”Ik kan me ook nog heel goed herinneren wat je aan had toen je me voor je verjaardagsfeestje kwam uitnodigen. Een bruine rok en een roestkleurige trui die je twee maten te groot was. Je hield je schoolboeken als een soort wapenrusting tegen je borst geklemd.” Hij zweeg even en voegde eraan toe: "Toen ik je uitnodiging afwees, zag je eruit alsof ik je een klap gegeven had.” Ze bleef heel lang zwijgen. Ze voelde medelijden met het jonge meisje dat ze toen was. Tegelijkertijd was ze opgelucht dat ze niet langer zo kwetsbaar was. "Waarom breng je dat nu ter sprake?” vroeg ze.

 ”Om het uit de weg te ruimen.”

 Deze keer ging ze noch hem, noch het onderwerp uit de weg. ”Ik was vreselijk verliefd op je,” gaf ze glimlachend toe.

 ”Ik ook op jou.”

 Tot haar eigen verbijstering barstte ze in lachen uit. ” Je was behoorlijk arrogant. Dat was waarschijnlijk een deel van je aantrekkingskracht. Je was captain van het footballteam, je was klassenvertegenwoordiger, je was je moeders oogappel en je reed in een flitsende rode Mustang. Je was de held van alle meisjes in de lagere klassen, ook van mij.” Ze zweeg even en voegde er daarna aan toe: "Weet je wel dat je moeder degene is geweest die me aanried een verjaardagsfeestje te geven en jou daarvoor uit te nodigen?”

 Hij was met stomheid geslagen. Niet alleen door wat ze zei, maar vooral, omdat ze het zei. Hij kreeg meer dan hij verwacht had. ”Mijn moeder? Waarom?”

 ’Ik denk omdat Bernie haar vertelde dat ik binnenkort jarig zou zijn en dat ik, voor zover zij zich kon herinneren, nooit een feestje gegeven had. Je moeder vond dat afschuwelijk en nam zich voor dat te veranderen.”

 Hij glimlachte vol genegenheid. ”Ze heeft altijd veel waarde aan verjaardagen gehecht. Nog steeds. Zelfs met haar gebroken heup heeft ze een paar weken geleden in haar ziekenhuiskamer een verjaardagsfeestje voor me georganiseerd. Er was een taart, er waren ballonnen en er waren zelfs een paar verpleegsters met feesthoedjes op. Toen mijn vader was overleden, was er weinig geld, maar ze slaagde er toch in een feestje te organiseren, al was het alleen maar met een cake en een kaars en een klein cadeautje. Ze wist er hoe dan ook een feestdag van te maken.”

 ’Ik hoop dat je er blij mee bent een liefhebbende moeder te hebben.”

 "Natuurlijk.” Hij pakte haar hand vast en strengelde haar vingers door de zijne. ”Ze verlangt ernaar je te zien als ze weer thuis is. Ik heb haar verteld dat we haar misschien zullen komen opzoeken.”

 Dionne keek liever op hun in elkaar gevouwen handen neer dan dat ze hem aankeek. ’Ik weet niet of ik daar wel tijd voor heb. Er valt nog een heleboel te doen voor de nalatenschap van mijn vader geregeld zal zijn.”

 Hij keek het vertrek rond. ”En dat brengt ons terug naar de vraag die ik je daarnet heb gesteld en die je niet beantwoord hebt.”

 Ze haalde haar schouders op. ’Ik heb een paar dingetjes verkocht.” ”Dat had ik al begrepen. Waarom?”

 Ze trok haar hand uit de zijne los en wilde opstaan, maar hij hield haar met zijn stem tegen. ”Geen uitvluchten meer, Dionne. Als er een probleem is, kan ik je er misschien mee helpen.”

 ”Komt dit aanbod van Nicholas Lyon de man of Nicholas Lyon de journalist?”

 Zijn ogen spuwden een gouden vuur. Als hij haar nu aanraakte, zou het uit woede zijn en dat wilde hij niet. Hij sprong van de bank op om wat afstand tussen hen te scheppen. Met zijn handen in zijn zakken keek hij haar vanaf de andere kant van de tafel aan. "Verdorie, Dionne. Je maakt het iemand niet gemakkelijk je te benaderen. Ik mag doodvallen als ik mijn beroep tussen ons laat komen. Ik bied je hulp aan, omdat ik om je geef, niet omdat ik op een verhaaltje voor de krant uit ben. Als je niet snapt dat ik niet het soort man ben dat mensen voor zijn eigen doeleinden gebruikt, heb je de hersens van een mug.”

 Ze had ermee door kunnen gaan haar barrières op te trekken. In plaats daarvan vertelde ze hem wat hij wilde weten, omdat hij had gezegd dat hij om haar gaf. Zo simpel lag het.

 ”De nalatenschap van mijn vader is minder gezond dan iedereen denkt.”

 Hij staarde haar aan. Een groot deel van de muur die ze opgetrokken had, was ingestort. Er ging een schok van opwinding door hem heen. Nu hij de muur had bereikt, drong hij niet op details aan. Die zouden vanzelf komen als ze er klaar voor was. Anders zouden ze niets betekenen.

 ”Wat kan ik doen om te helpen?”

 Zijn vraag verbijsterde haar. Hij drong niet op bijzonderheden aan, hij bood alleen maar zijn hulp aan. Om die reden ging ze nog een stapje verder. ”Ik ben niet degene die hulp nodig heeft. Het zijn de mensen die het slachtoffer van de fouten van mijn vader zijn die hulp nodig hebben. Alles moet verkocht worden om zijn schulden te kunnen betalen. Er zijn bedrijven die regelingen getroffen hebben om de gebouwen die ze huurden, te kopen. Anderen kunnen zich dat niet permitteren.” Ze zweeg even en toen ze verder ging, vermengden spijt en schuld zich in haar stem. ”Zoals de Canaveri’s.”

 Nick liep langzaam naar de bank terug en ging naast haar zitten. Opnieuw had ze hem veel meer gegeven dan hij verwacht had. ”Ik heb altijd aangenomen dat ze eigenaar van het restaurant waren.”

 ”Wat mijn vader bezat, wilde hij houden. Ik heb begrepen dat verschillende bedrijven de gebouwen die ze huurden, graag wilden kopen, maar mijn vader wilde liever verhuren dan verkopen. Nu zijn de verkoopprijzen enorm gestegen, omdat Farrell al jarenlang geen grondbelasting meer betaald heeft.”

 Nick floot zachtjes. ”En ik heb je nog wel lastig gevallen over dat schoolgebouw. Ik dacht, net als iedereen trouwens, dat Farrell jou alles op een gouden presenteerblaadje had nagelaten.”

 ”Ik wil ook dat de mensen dat denken. Als bekend wordt dat ik niets liever wil dan verkopen, zal ik nooit de prijs kunnen krijgen die ik vraag.”

 Terwijl Nick verwerkte wat ze hem verteld had, drong tot hem door dat ze hem inlichtingen had gegeven die haar veel kwaad zouden kunnen doen als ze uitlekten. Haar vertrouwen verbijsterde hem. Hij vroeg zich af of ze wel besefte wat ze hem gaf. En of ze daar misschien ooit spijt van zou krijgen. Niet als hij er iets aan kon doen.

 ”Het is niet jouw schuld dat de Canaveri’s of anderen in een moeilijke positie verkeren. Dat heeft je vader veroorzaakt, jij niet.”

 ”Maar nu is het mijn verantwoordelijkheid. Als ik een verkeerde beslissing neem, kunnen mensen als de Canaveri’s financieel geruïneerd worden.”

 Hij stak zijn armen naar haar uit en negeerde de verraste kreet die ze uitte toen hij haar op zijn schoot trok. ”Je kunt vanavond helemaal niets meer doen. Er is altijd een morgen.”

 Ze glimlachte hem flauwtjes toe, terwijl ze zich tegen zijn borst aan ontspande. Ze wilde niets liever dan zijn raad opvolgen. ”Ik weet niet waar ik anders aan moet denken.”

 ”Aan mij bijvoorbeeld.”

 Zijn lippen raakten haar hals, plagend en proevend. Ze huiverde onder de aanval van erotische gevoelens, maar trok zich niet terug. De wereld van sensualiteit waarin hij haar had binnengeleid, opende zich opnieuw en ze klampte zich aan hem vast als om zich ervan te overtuigen dat ze niet alleen was. Ze voelde zijn warme, harde mond op haar kaaklijn, haar wangen, haar ogen. Overal, behalve op haar lippen.

 Ze strengelde haar vingers in zijn haar en trok zijn mond naar de hare toe. Hij maakte diep in zijn keel een zacht, laag geluid toen ze om meer intimiteit vroeg. Bloed raasde door zijn lichaam, heet en verzengend toen zijn tong haar mond binnendrong om de hare te ontmoeten. Ze begroette hem met oprechte passie en zonder angst of weerstand.

 Toen hij haar hand op zijn blote huid voelde, drong tot hem door dat ze zijn overhemd opengeknoopt had. Omdat hij haar huid ook wilde voelen, maakte hij snel de knoopjes van haar blouse open. Zijn brein zwom toen hij de voorpanden opzij schoof om haar crèmekleurige borsten te onthullen.

 Hij hief zijn hoofd op om in haar ogen te kijken en liet zijn hand over haar ribben glijden om een borst te omvatten.

 Toen ze haar ogen dichtdeed, mompelde hij: ”Nee. Kijk me aan. Ik wil zien of je het prettig vindt mijn handen op je te voelen.”

 Ze sloeg langzaam haar wimpers op en ontmoette zijn verhitte blik. Hij zag zijn eigen verlangen en begeerte in de diepten van haar ogen weerspiegeld.

 Voor Nick haar in de kussens duwde, bevrijdde hij hen van haar blouse en daarna van zijn overhemd. Hij ging half over haar heen en naast haar liggen, boog zijn hoofd naar de welving van haar borst en aarzelde boven de volle tepel. Haar heupen kronkelden tegen de zijne, instinctmatig zijn opgewonden lichaam zoekend. Nick dacht dat hij zou ontploffen als hij zich niet snel in haar begroef. Het was heerlijk haar aan te raken, haar tong tegen die van hem te voelen, maar het was niet genoeg. In de verste verte niet genoeg.

 Zijn vingers vonden de sluiting van haar jeans. Hij trok de ritssluiting omlaag, volgde die met zijn hand en liet die onder de koele stof van haar slipje glijden om het centrum van haar vrouwelijkheid te vinden. Ze kromde zich tegen hem aan, terwijl hij haar opnam en over de muur van het verlangen tilde.

 Als van grote afstand hoorde hij Dionne zijn naam mompelen. Ze stak haar armen naar hem uit en sloeg ze om hem heen toen hij haar mond opnieuw opeiste. Werkelijkheid vervaagde toen begeerte explodeerde. Dionne voelde de harde stof van haar jeans langs haar benen omlaagglijden. De lucht verkoelde haar huid maar heel even toen de verhitte aanraking van Nick over haar heen vloeide, haar vlees verschroeide en haar bloed verhitte. Ze klemde haar dijen tegen elkaar in een poging de pijn van leegte ertussen die alleen maar verlicht werd door het ritmische bewegen van zijn tong tegen de hare, op te heffen.

 In een ver hoekje van haar brein begon een werkelijkheid zich te roeren die ze niet langer kon negeren. ”Nick, we moeten ophouden,” zei ze met hese stem. Hij wist eigenlijk niet of hij dat wel kon. Het was het laatste wat hij wilde, vooral met haar bijna naakte lichaam tegen het zijne gedrukt.

 "Waarom?” ”Bernie. Ze is in haar kamer, maar ze kan ieder moment beneden komen.” Spijt en pijn verdiepten haar stem. ”Dit is noch de plek, noch het moment.”

 Hij ademde heel diep in om te proberen zijn bonzende hart tot bedaren te brengen. Hij wierp nog een laatste, lange blik op haar lichaam en reikte toen achter zich naar de Spaanse omslagdoek. Hij ging rechtop zitten, trok haar met zich mee en wikkelde de doek om haar heen. Haar geur en smaak waren overal op hem, op zijn handen en zijn lippen, en maakten hem gek van verlangen naar haar.

 Hij wist dat ze gelijk had. Dit was noch het juiste moment, noch de juiste plek. Als ze elkaar uiteindelijk zouden beminnen, wilde hij privacy zonder de dreiging door iemand gestoord te kunnen worden. Voor heel, heel lange tijd.

 Hij hoorde haar bewegen en voelde de kussens meegeven toen ze haar benen naar de vloer zwaaide en rechtop ging zitten. Omdat hij zichzelf niet voldoende in de hand had om naar haar te durven kijken, reikte hij naar het kopje koffie dat hij een tijd geleden ingeschonken had. Het was ijskoud, maar hij dronk het, zonder een vies gezicht te trekken, helemaal leeg.

 Hij zette het kopje weer neer en kwam overeind. Zonder naar haar te kijken, mompelde hij: ”Ik bel je morgen.” Dionne zat versuft op de bank en zag hem de kamer uitlopen. Plotseling klemde ze de doek om haar naakte borsten en rende achter hem aan.

 ”Nick, wacht.”

 Op een paar passen afstand van de deur bleef hij staan, maar hij keek haar niet aan. ”Laat me je niet opnieuw aanraken, Dionne. Ik kan dit al nauwelijks aan.” Haar blote voeten maakten geen enkel geluid toen ze naar hem toeliep. ”Het spijt me, Nick. Ik wilde ook niet dat de avond zo zou eindigen.”

 Eindelijk draaide hij zich om. ”Jij blijft maar denken dat alles jouw schuld is, Dionne. Ik ben degene die je je kleren uitgetrokken heeft en van ieder moment daarvan genoten heeft.”

 Ze hoorde de spanning in zijn stem en begreep die. Zij voelde die ook. De behoefte hem aan te raken was overweldigend en ze gaf eraan toe. Maar ze kreeg meer dan wat ze op het oog had toen ze zijn arm aanraakte. Hij pakte haar bij haar bovenarmen en draaide haar rond totdat ze met haar rug tegen de deur stond. De doek viel van haar schouders en onthulde het zachte rijzen en dalen van haar borsten. Hij hield zijn adem in. ”Ik heb je gezegd me niet aan te raken, Dionne. Ik heb mezelf altijd als een sterk persoon beschouwd, maar jij maakt me zwak.”

 De rauwe honger in zijn stem was niets vergeleken bij de openlijke sensualiteit van zijn kus. Toen zijn tong haar mond binnenging, drukte hij zijn onderlichaam kronkelend tegen het hare aan. Ze uitte een kreet van pijn, vermengd met genot en dat bracht hem bijna buiten zinnen.

 Hij liet haar los en zette zijn handen aan weerszijden van haar hoofd tegen de deur. Langzaam en met tegenzin trok hij zijn heupen terug, zodat hun lichamen elkaar niet langer raakten. Het zou gemakkelijker zijn geweest een arm af te hakken.

 ”Dionne, ik moet nu gaan, anders neem ik je hier in de hal.”

 Ze knikte.

 Ze trok de sjaal om zich heen en vouwde haar armen eroverheen. Ze trilde als het laatste blad aan een boom tijdens een najaarsstorm, maar daar kon ze niets aan doen.

 Hij deed een stapje achteruit en wachtte tot ze weg zou gaan. Toen ze uiteindelijk opzij ging, deed hij de deur open. Vlak voor hij wegging, stond hij zichzelf nog een laatste blik op haar toe. De zwarte franje van de omslagdoek streelde haar naakte dijen. Haar honingblonde haar zat in de war, haar lippen waren gezwollen van zijn kussen.    „

 Op zachte toon zei hij: "Welterusten, Dionne.

 Toen was hij verdwenen.
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 In tegenstelling tot de voorgaande zaterdagen sinds ze in Monterey terug was, nam Dionne niet de moeite de computeruitdraaien met hun eindeloze reeks dreigende cijfers te lezen. Dat had op dit moment toch geen zin. Alle offertes waren gedaan. Het was nu aan de makelaars, de advocaten, de bankiers en de eventuele kopers. Ze kon nu alleen nog maar wachten en ze merkte dat dat het moeilijkste van alles was. De gedachte kwam bij haar op dat ze in San Francisco zou kunnen wachten en alles in handen van de experts zou kunnen achterlaten. Dan betekende dat ze dan ook Nick achter zou laten.

 Na het ontbijt kondigde Bernie aan dat ze wilde beginnen met het inpakken van een deel van haar spullen. Ze weigerde de hulp van Dionne. Omdat Dionne te rusteloos was om zomaar wat te zitten, besloot ze een taak op zich te nemen die ze al veel te lang had uitgesteld. Ze had het hele huis kamer voor kamer doorgenomen, en lijsten gemaakt van de nog overgebleven voorwerpen die naar verschillende antiekhandelaren en veilingen zouden gaan. Over een week zou het huis helemaal leeg zijn.

 Ze had één kamer vermeden. De studeerkamer van haar vader. Toen ze een kind was, was dat een van de twee kamers geweest die voor haar verboden waren. De slaapkamer van Farrell was de andere. De maitresses van Farrell en zijn huishoudster waren de enigen die over de drempel daarvan hadden mogen komen en de huishoudelijke staf en zijn zakenrelaties werden in zijn heiligdom uitgenodigd. Zijn dochter niet.

 Behalve de avond voor ze Monterey verlaten had. Terwijl Dionne de sleutel in het slot stak, dwong ze iedere gedachte aan die avond uit haar brein. Het kostte haar moeite de deur open te krijgen. Als haar hand niet zo getrild had, zou ze daar de eerste keer al in geslaagd zijn. De atmosfeer was stoffig en muf, maar het meubilair was vrij van stof, hetgeen getuigde van de strenge huishoudelijke opvattingen van Bernie. Toen Dionne het lichtknopje bij de deur indrukte, gingen er door de hele kamer heen lampen aan. Haar blik gleed naar de glazen kast die een hele wand besloeg. De planken daarvan stonden vol trofeeën waarop spotjes gericht waren. De achterwand van de kast bestond uit spiegels, zodat het leek alsof er twee keer zoveel trofeeën stonden als er in werkelijkheid waren.

 De boekenkasten stonden van vloer tot plafond vol met in leer gebonden boeken waarvan ze betwijfelde of haar vader ze ooit geopend had. Net als alle andere dingen in het huis waren ze er alleen maar voor de show. Het blad van het grote antieke bureau was helemaal leeg op een rijk bewerkte bronzen inktpot en een set pennen na. Aan de muur tegenover het bureau hingen een paar jachttaferelen en daaronder stond een bank van donkerrood leer.

 De enige dingen die ze die avond, veertien jaar geleden, had opgemerkt, waren de trofeeën die haar vader haar stuk voor stuk voorgehouden had om de inscripties te lezen. Nu zag ze dat de kamer niet zo groot was als ze gedacht had. Hij stond niet zo volgestouwd met kostbare voorwerpen als de rest van het huis, maar het donkergroene tapijt en het zware meubilair maakte er niet bepaald een gezellig, huiselijk vertrek van.

 Nadat Dionne een berg kartonnen dozen naar de kamer had gebracht, liep ze om het bureau heen en trok de leren stoel met hoge rugleuning opzij. Ze was niet van plan erin te gaan zitten. Maar alle bureauladen zaten op slot en heel even was ze uit het veld geslagen. Toen schoot haar te binnen dat haar vader die avond dat ze in zijn studeerkamer was ontboden, een sleuteltje uit de inktpot had gehaald om de rechterbovenla mee te openen. De la waarin haar paspoort had gelegen. De sleutel was er nog.

 Toen Nick een uur later de kamer binnenkwam en om zich heen keek, dacht hij dat Bernie zich vergist had toen ze zei dat Dionne in de studeerkamer van Farrell Hart was. Het enige wat hij kon zien, waren stapels paperassen op het bureaublad en een uitpuilende prullenmand. De glazen deuren van de verlichte kast stonden open, de planken waren leeg.

 Het geluid van ritselend papier achter het bureau vertelde hem ten slotte waar ze was.

 Hij moest over een paar dozen heen stappen toen hij zich een weg door de kamer heen baande. Dionne zat, gekleed in jeans en een wit T-shirt, met gekruiste benen op de grond. Voor haar stond een vierkante blikken doos en ze keek naar iets dat ze in haar hand hield. Toen hij haar naam noemde, keek ze op. Hij zag de glimp van sensueel bewustzijn in haar ogen, maar ze glimlachte niet. Hij hoefde haar niet te vragen wat ze aan het doen was. Ze was bezig de spullen van haar vader op te ruimen. En dat vond ze niet prettig.

 Hij schoof een doos opzij en ging naast haar zitten. ”Hulp nodig?”

 Ze schudde haar hoofd. ”Er zijn een paar papieren die ik aan de advocaat van mijn vader zal geven, zodat hij kan bedenken wat ermee moet gebeuren. De rest kan weggegooid worden.”

 Zijn blik werd getrokken naar het voorwerp dat ze nog steeds in haar hand hield. Het was haar pas.

 Hij nam hem van haar over en sloeg hem open. Hij zag een foto van een jongere Dionne, de verlegen tiener die hem had uitgenodigd voor het feestje voor haar zestiende verjaardag. Hij sloeg een paar pagina’s om, maar ze waren blank. De pas was nooit gebruikt.

 ”En dit?” vroeg hij.

 Ze rukte het ding uit zijn hand en gooide het in de prullenmand. ”Dat is waar het jaren geleden al had moeten liggen,” zei ze met voldoening in haar stem. Hij leunde tegen de boekenkast achter zich, trok zijn knieën op en legde zijn handen erop. "Hij is nooit gebruikt. Waarom heeft je vader hem bewaard?” ”Een goede vraag.” Haar mond vertrok een beetje. "Misschien als souvenir.”

 ”Een vreemd soort souvenir.”

 Dat was precies wat zij ook gedacht had toen ze de pas in de blikken doos had gevonden. Het was het allerlaatste waarvan ze verwacht had dat haar vader het zou willen bewaren. Maar de pas was niet de enige verrassing die ze gevonden had.

 Ze haalde een berg papieren uit de doos en stak ze omhoog. ”Dit heb ik ook gevonden. Het zijn rapporten van zijn advocaat, daterende vanaf drie maanden nadat ik uit Monterey weggegaan ben tot op de dag van vandaag, in zesmaandelijkse afleveringen. Hij heeft een aantal detectives in de arm genomen die hem van mijn doen en laten op de hoogte moesten houden.” Ze schudde haar hoofd. ”Farrell heeft al die tijd geweten waar ik was.”

 Nick keek naar de papieren. Hij zou graag een blik in de rapporten geworpen hebben, maar hij was niet van plan er om te vragen. Omdat hij haar vader het voordeel van de twijfel wilde geven, mompelde hij: "Misschien omdat hij om je gaf.”

 Ze keek op. "Misschien, maar dat denk ik niet. Er zijn ook rapporten over het doen en laten van mijn moeder tot op het moment dat ze stierf en dan bedoel ik geen theekransjes of verjaardagsfeestjes.”

 "Wanneer is je moeder overleden?”

 "Toen ik tien was.”

 "Heb je haar ooit nog gezien, nadat ze uit Monterey weggegaan was?”

 "Nee. Ik heb nooit meer iets van haar gehoord. Maar ze heeft me wat geld nagelaten, hetgeen óf betekende dat ze zich herinnerde dat ze een dochter had óf dat ze niemand anders kon bedenken om haar geld aan na te laten.”

 Nick verwonderde zich niet over de acties van haar moeder of de houding van Dionne. Vroeger zou hij zich er misschien over verbaasd hebben, maar nu niet meer.

 ”Je was kennelijk niet teleurgesteld dat je niet met je moeder mee mocht toen je ouders scheidden,” zei hij. Ze haalde haar schouders op. ”Ik zag haar vrijwel nooit toen ze nog met mijn vader leefde en dus viel het me nauwelijks op toen ze wegging.”

 Ze had ouders gehad zonder echt ouders hebben, dacht hij. Het was ongelooflijk.

 ”Ik heb een vraag aan je,” zei ze, terwijl ze de papieren weer in de doos teruglegde. ”Wat doe je hier?”

 Hij glimlachte scheef. ”Je weet het antwoord al.”

 Dat was waar. Maar ook al zou hij niet met vuur in de diepten van zijn ogen naar haar kijken, dan nog zou ze het weten.

 Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar naar zich toe tot ze tegen hem aan leunde. "Vertel me over het paspoort.”

 Dionne hield zich voor dat het belachelijk was zich druk te maken over het paspoort of over de rapporten die bewezen dat ze al met al haar vader niet echt achter zich gelaten had. Toen ze uit Monterey was weggegaan, had ze de herinnering aan de avond waarop hij haar haar pas had laten zien, tot diep in haar brein weggeduwd. Nu vroeg Nick haar hem weer naar boven te halen. Misschien werd het tijd, overpeinsde ze. En misschien was Nick degene aan wie ze het moest vertellen. Gisteravond waren ze een onzichtbare grens overgestoken en het zou moeilijk zijn terug te gaan. Misschien zelfs onmogelijk. Ze besefte dat ze het niet langer wilde.

 Ze haalde diep adem, ontspande zich tegen hem aan en legde haar hoofd tegen zijn schouder. ”Het was de bedoeling dat ik dat paspoort gebruikte om bij mijn grootmoeder in Engeland te gaan wonen. Ik ben niet gegaan.”

 Nick boog zijn hoofd naar voren en opzij om haar te kunnen aankijken. "Wanneer was dat?”

 "Twee weken na mijn zestiende verjaardag.”

 Hij streelde haar arm. Hij wist niet zeker of hij dat deed om haar of om zichzelf te kalmeren. Hij wist alleen maar dat hij haar moest aanraken. ”Een reisje naar Engeland is een geweldig cadeau.”

 ”Dat zou het misschien geweest zijn als het de bedoeling was geweest dat ik terugkwam.”

 Zijn hand kwam tot stilstand. Hij draaide haar om, zodat hij haar recht aan kon kijken. "Stuurde hij je weg? Waarom?”

 ”Een combinatie van dingen. Je kende mijn vader. Het was moeilijk het hem naar de zin te maken. Mij is dat nooit gelukt.”

 De korte zinnetjes vertelden hem meer dan een lange uitleg zou hebben gedaan. Ze had hem het topje van de ijsberg gegeven, maar hij wilde zien wat eronder zat. ”Wat is er gebeurd?”

 Het zou gemakkelijker zijn geweest zijn vraag af te doen met een vaag antwoord en dat zou ze misschien een week geleden ook gedaan hebben. Vandaag niet. ”Er was één ding waar mijn vader bijna evenveel waarde aan hechtte als aan geld en dat was de beste te zijn in wat hij ook maar deed. Beter zijn dan de beste, was zijn motto.” Ze vertrok haar mond tot een scheef glimlachje. "Vooral als het om sport ging. Hij was er verschrikkelijk trots op dat hij met de allerbeste kon tennissen en golfen zonder voor hen onder te doen. Helaas ben ik nooit goed in sport geweest. Hij zei dat ik geen eerzucht had als het om wedstrijdsporten ging, hetgeen kennelijk betekende dat ik niet voldoende mijn best deed om te winnen. Daar kreeg hij het bewijs van toen Hart Corporation op mijn zestiende verjaardag zwemwedstrijden organiseerde. De pers was zoals gewoonlijk aanwezig. Er werd zelfs een film van gemaakt. Om een lang verhaal kort te maken, ik eindigde als laatste.”

 ”En wilde je vader je daarom naar je grootmoeder sturen? Alleen omdat je de zwemwedstrijd niet gewonnen had?”

 De woede in zijn stem bracht haar op een eigenaardige manier tot kalmte. ”Dat was niet de enige reden, maar het was wel de laatste mislukking die mijn vader kon accepteren. Eén teleurstelling te veel. Hij geloofde niet in de uitspraak dat het er niet toe doet of je wint of verliest. De enige manier van spelen die hij kende, was winnen. Ik was geen winnaar. Bovendien maakte ik hem in het openbaar te schande en dat was de druppel die de emmer deed overlopen. Hij kon me niet ontslaan alsof ik een lid van het personeel was. Het beste wat hij kon doen, was me naar Engeland sturen.”

 De wreedheid van Farrell Hart schokte Nick tot in zijn gebeente. In de loop der jaren hadden meer mensen hun hart bij hem gelucht, sommigen tot in de kleinste details. Geen enkel verhaal had zo’n indruk op hem gemaakt als het kalme verslag van Dionne over haar jeugd.

 Hij trok haar weer in zijn armen en voelde vreugde toen ze zich tegen hem aan ontspande. ”Je hebt het paspoort niet gebruikt.”

 ”Ik heb het paspoort niet gebruikt.”

 ”Je bent uit Monterey weggegaan.”

 ”Ik ben uit Monterey weggegaan.”

 De stukken van de puzzel vielen op hun plaats, maar er ontbraken er nog een stuk of wat. ”Ben je daarom weggegaan? Omdat je niet naar Engeland wilde?”

 Ze ging rechtop zitten. ”Ik besloot dat ik, als ik toch met onbekenden op een onbekende plek moest leven, zelf wilde kiezen waar dat was. Ik had genoeg geld om een bus naar San Francisco te nemen en nog een week te overleven.”

 ”En na die week?”

 ”Ik weet meer af van het maken van pizza’s dan ik zelf ooit voor mogelijk heb gehouden. Ik geloof dat ik ieder bord in San Francisco heb afgewassen. Ik ben tot aan mijn achttiende van het ene baantje in het andere gerold. Daarna werkte ik overdag als receptioniste en ging ik ’s avonds naar school. Toen ik de middelbare school had afgemaakt, moest ik een baantje voor de avond vinden, zodat ik overdag kon studeren.”

 ”Ik durf bijna niet te vragen wat voor soort baantje dat was.”

 ’Ik werkte aan de balie van een groot hotel in de nachtploeg. Dat was een opleiding op zich. Ik ontdekte dat een heleboel mensen ’s nachts op en bezig zijn. In de stille uren kon ik studeren, dus het werkte. Toen ik eenentwintig was, heb ik contact opgenomen met een advocaat die geregeld heeft dat het geld dat ik van mijn moeder geërfd had, naar Amerika werd overgemaakt. Dat maakte de laatste paar jaar op de universiteit een stuk gemakkelijker.”

 Ze had heel wat weggelaten, maar Nick hoefde op dat moment niet nog meer te horen. De rest zou met de tijd wel komen. Het enige waar hij voor moest zorgen, was dat er tijd zou zijn. Een paar minuten lang bleef hij haar alleen maar in zijn armen houden. Aan het verleden kon hij niets veranderen, maar hij kon wel iets aan haar heden doen. Zijn armen om haar heen verstrakten. En misschien aan haar toekomst.

 ”Dionne?”

 Ze slaakte een vermoeide zucht. ”Geen vragen meer, Nick. De details zijn saai.”

 ”Nog eentje maar.” Hij bracht zijn hand omhoog om de zijkant van haar gezicht aan te raken en liet zijn vingers in haar haar glijden. "Waarom vertel je me nu over je verleden? Een paar dagen geleden wilde je er niet over praten.” ”Een paar dagen geleden zou je in de verleiding hebben kunnen komen over me te schrijven. Nu geloof ik dat je dat niet zult doen.”

 "Waarom niet?”

 Ze glimlachte. ”Dat zijn twee vragen.”

 ”Je hebt de eerste niet helemaal beantwoord. Waarom heb je je mening over mij veranderd? Ik ben nog steeds journalist, dezelfde die ik een paar dagen geleden was.” Dionne ontmoette zijn blik, terwijl ze haar hand ophief om zijn pols te pakken. Langzaam trok ze zijn hand langs haar hals omlaag en ze zag zijn ogen donker worden van opwinding toen ze zijn vingers tegen haar borst legde.

 Haar stem klonk laag en hees. ”Zo erg verlangde je vroeger niet naar me.”

 Hij was niet bij machte zich te bedwingen en sloot zijn vingers om haar zachte borst. Ze huiverde onder zijn aanraking en ze zag het naakte verlangen in zijn ogen. Hij liet zijn handen naar haar middel glijden en trok haar op zijn schoot. ”Nog nooit,” zei hij met schorre stem tegen haar mond, ”heb ik zo hevig naar iemand of iets verlangd.”

 Zijn mond bedekte de hare in een langzame, diepe kus. Ze klampte zich aan zijn overhemd vast en zijn handen vonden de zoom van haar T-shirt en gleden eronder om haar hete, zijdezachte huid te strelen. Met een behendig gebaar van zijn vingers haakte hij haar beha los, zodat hij vrije toegang tot haar lichaam had. Dionne voelde hem tegen zich aan huiveren toen hij haar borsten begon te strelen. Hij maakte zich van haar mond los en ze kreunde in protest, maar snakte direct daarop naar adem toen hij zijn gezicht tussen haar borsten begroef. Haar handen omklemden zijn schouders toen zijn lippen zich door de dunne katoen van haar T-shirt heen om het puntje van haar borst sloten. Ze gooide haar hoofd achterover en fluisterde zijn naam toen genot door haar heen stroomde. Ze dacht zelfs niet aan verzet. Ze kon niet denken, alleen maar voelen. Toen hij haar andere borst in zijn mond nam, boog ze haar hoofd om haar gezicht in zijn haar te begraven. Vloeibare hitte verspreidde zich vanaf haar borsten naar alle delen van haar lichaam. Zijn hand bedekte haar ene borst en de hete druk ervan vormde een opvallend contrast met het vochtige spoor dat zijn tong over de andere trok.

 Toen hij zijn mond naar de hare terugbracht, beantwoordde ze zijn hartstochtelijke eis met een eis van zichzelf. Haar vingers begroeven zich in zijn haar om zijn mond op de hare te houden, terwijl al haar zinnen op hol sloegen door de veelvoud van gevoelens die haar doorstroomden.

 Nick besefte dat de werkelijkheid voor Dionne opgehouden had te bestaan en dat het dus aan hem was zijn razende begeerte een halt toe te roepen. Hij legde zijn hoofd tegen haar schouder en ademde diep haar geur in, terwijl hij probeerde de controle over zichzelf terug te krijgen.

 Plotseling bevroor hij. Hij hief zijn hoofd op en vloekte binnensmonds toen er een vaag geluid door de muur heen klonk.

 Dionne noemde zijn naam, verbaasd over zijn plotselinge terughoudendheid.

 Hij glimlachte stijfjes. ”Bernie is in de kamer hiernaast aan het stofzuigen.”

 Ze viel tegen hem aan toen zijn woorden de mist van begeerte verscheurden.

 Nadat hij haar beha weer vastgemaakt had, schoof hij haar zachtjes opzij en kwam overeind. Hij drukte zijn handen tegen zijn heupen om zich ervan te weerhouden ze naar haar uit te steken en vroeg: ”Denk je dat we hier een poosje weg zouden kunnen gaan?”

 Nog versuft staarde ze naar hem omhoog. Zonder zijn armen om zich heen voelde ze zich koud en verlaten. ”Waar zouden we naartoe moeten gaan?”

 Zijn ogen glansden. ”Wat zou je zeggen van een ritje?” Ze stond langzaam op, zich aan een van de planken van de boekenkast vastklampend. ”Geef me vijf minuten om iets anders aan te trekken.”

 Hij bekeek haar jeans en T-shirt nauwkeurig en eindigde bij de zachte welving van haar borsten. ” Je bent uitstekend gekleed voor waar we naartoe gaan. Ik heb al tegen Bernie gezegd dat je de rest van de dag weg zult zijn. Het enige wat je nodig hebt, is een jasje.” Dionne protesteerde niet en vroeg zelfs niet waar ze naartoe gingen. Toen ze naast hem zat en ze wegreden van het landgoed, wist ze dat hij haar meenam naar een plek waar ze alleen zouden zijn.

 Ze was niet verbaasd toen hij de afslag naar Carmel Valley nam. Zijn ranch was de meest logische plek. Hij had de kap van zijn auto omlaag gelaten, maar de wind deed niets om het verhitte kloppen in haar aderen af te koelen.

 Maar toen ze zijn huis zag, was ze wel verbaasd. Hij draaide een met grint bedekte oprijlaan in die aan beide kanten was afgezet met hekken die uit drie planken bestonden. In het veld aan de rechterkant stonden een paar paarden vredig te grazen. Bomen belemmerden haar het uitzicht op het huis zelf tot ze een flauwe bocht omgingen.

 De late ochtendzon sloeg neer op de witte stenen muren en het dak van rode pannen van het in Spaanse stijl opgetrokken huis. Aan de voorkant stonden massa’s groene struiken en planten en er liep een tegelpad naar de bewerkte houten voordeur. Aan de zijkant van het huis stond een cypres met zijn wonderlijk gevormde stam en takken en overal bloeiden geraniums; hun rode bloemen staken helder af tegen de diepgroene bladeren.

 Nick bracht de auto tot stilstand en liep eromheen om haar portier open te trekken. Hij stak zijn hand naar haar uit en hielp haar uit de auto.

 Dionne keek om zich heen en richtte daarna haar blik op het huis. ”Het is hier prachtig, Nick.”

 ”Ik ben blij dat je het mooi vindt.” Hij stelde zich haar hier al voor vanaf het eerste moment dat hij haar had aangeraakt. ”Wil je de grote rondleiding?”

 Verlangen, vlak onder haar huid, gonsde door haar heen. ”Te beginnen met het huis?”

 Nadat hij haar blik een lang moment had vastgehouden, stak hij zijn hand uit. Ze legde de hare erin.

 Nick duwde de deur open en ging een stapje opzij om haar voor te laten gaan. Ze bleef staan. Niet dat ze van gedachten veranderd was. Daar was het te laat voor. Toch was het nemen van die onherroepelijke stap moeilijker dan ze gedacht had.

 Nick keek op haar neer en zag de aarzeling en het verlangen. Hij begreep beide. Maar hij kon niet langer wachten.

 Hij tilde haar op en droeg haar het huis binnen. Ze ving glimpen op van zachtbeige en lichtblauwe meubels in de woonkamer en een witte eethoek in een kleine nis. In plaats van zijn slaapkamer binnen te gaan, bleef hij voor de deur staan. Heel langzaam zette hij haar neer, maar bleef haar tegen zich aan houden. "Dionne, het zou gemakkelijk voor me zijn je naar mijn bed te dragen. Als dit is wat je wilt, moetje die keus helemaal zelf maken. Ik wil niet dat je me later vertelt dat je er spijt van hebt.”

 Ze deed een paar stappen de kamer in en bleef toen staan. Deze keer stak zij hem haar hand toe. ”Er zal geen sprake van spijt zijn, Nick.”

 Hij aarzelde heel even, ontroerd door haar schoonheid. Het licht dat naar binnen viel door een raam dat uitkeek op een glinsterend zwembad, deed haar haar op gesponnen goud lijken. Hij pakte haar hand vast en liet de andere in haar nek en haar haar glijden. Hij wist nu hoe ze zou smaken, maar iedere keer dat hij haar kuste, ontdekte hij iets nieuws. Het leek wel of hij eeuwig op haar had gewacht en nu zou ze van hem zijn.

 Dionne viel gewillig in de maalstroom van verlangens die zowel vertrouwd als onbekend was. Ze had beloofd dat er geen spijt zou zijn en dat had ze gemeend. Ze wilde dat hij haar bezat, al was het alleen maar deze ene keer. Ze wilde zijn handen over zich heen, zijn harde lichaam tegen het hare voelen. De herinneringen eraan zouden heel lang dienst moeten doen.

 Haar T-shirt en beha werden door zijn zelfverzekerde handen weggezwaaid, zijn lippen en handen vonden opwindende geuren en gevoelens, nieuwe en vertrouwde verrukkingen. Een heerlijke warmte vulde haar toen zijn handen over haar heen gleden en haar op het bed neerduwden. Er vloog een knoopje van zijn overhemd toen hij zich ervan bevrijdde en het op de grond liet vallen. Ze klampte zich aan de zachte sprei onder zich vast toen zijn gewicht haar in de matras drukte. Begeerte nam toe. Kussen waren niet langer voldoende om het vuur dat al die tijd al tussen hen smeulde, te doven.

 Toen haar handen over zijn rug gleden, dacht hij dat hij zou exploderen. Hij wilde van ieder moment genieten, over haar zijdezachte huid en verrukkelijk vrouwelijke vormen dwalen, maar hij verlangde te wanhopig naar haar.

 Nadat hij haar haar jeans had uitgetrokken, liet hij haar even alleen om zich van de rest van zijn eigen kleren te bevrijden. Zijn verhitte blik smolt samen met de hare, terwijl hij naast het bed stond. Er was geen angst of aarzeling in haar ogen, alleen maar een verlangen dat even diep was als het zijne.

 Hij schoof haar benen uit elkaar, kwam naar haar terug en huiverde toen zijn verhitte huid in contact kwam met de hare. Haar ogen gingen heel even dicht, maar openden zich toen weer om zijn verzengende blik te ontmoeten. Toen hij haar dijen om zijn heupen voelde, liet alle zelfbeheersing hem in de steek.

 Met zijn mond tegen de hare gedrukt, fluisterde hij haar naam, terwijl hij haar fluwelen warmte binnenging. Ze drukte haar heupen tegen hem aan om hem te ontvangen en dreef hem er onbewust toe zich samen met haar in de sensuele vlammen die op hen wachten, te werpen. Harten raasden. Hun ademhaling ging steeds sneller en met horten en stoten.

 De wereld om hen heen spatte uit elkaar toen ze naar het toppunt van genot vlogen en een alles verzengend hoogtepunt bereikten.


 

Acht

 

 

 

 Nick zoog de dringend benodigde lucht zijn longen binnen. Het was vreemd. Hij had zijn hele leven lang geademd en nu leek het net of hij vergeten was hoe dat moest.

 Een rationeel denkend deel van zijn brein wist dat hij haar platdrukte, maar hij wist niet of hij in staat was zijn lichaam aan het bevel in beweging te komen, kon laten gehoorzamen. Heel langzaam, naarmate de koorts in zijn bloed afnam, kon hij het opbrengen zich opzij te laten glijden, maar hij bleef haar stijf vasthouden. Haar ademhaling was langzaam en regelmatig en ze lag in zijn armen met haar gezicht tegen zijn hals gedrukt. Hij liet zijn lippen over haar blote schouder glijden en mompelde: ’Ik hou van je, Dionne.”

 Hij voelde haar lichaam verstijven en hoorde haar ademhaling in haar keel stokken. Toen hij haar iets opzij schoof om haar gezicht te kunnen zien, las hij schok in haar ogen. ”Is dat zo moeilijk te geloven?” Ze slikte pijnlijk. ”Het kan niet.”

 Hij liet zich op zijn rug rollen en trok haar mee, genietend van het voelen van haar borsten die tegen zijn borst platgedrukt werden. ’Ik had ook niet gedacht dat het zou gebeuren,” zei hij, terwijl hij vochtige lokken haar uit haar gezicht wegstreek. ”Ik had de hoop dat het ooit zou gebeuren, al opgegeven. De hoop op de en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig liefde, wanneer je niet compleet bent als de ander niet bij je is. Ik geloofde eigenlijk niet dat die bestond.” Zijn vingers gleden luchtig over haar rug en ze huiverde onder de zachte liefkozing. ”Maar dat ik het nooit eerder heb gevoeld, wil nog niet zeggen dat ik niet weet wat het is. Ik hou van je.”

 Ze schudde haar hoofd. ”Dat hoef je niet te zeggen, Nick. Andere vrouwen willen het misschien horen om het met een man naar bed gaan te rechtvaardigen, maar ik verwacht het niet.”

 Als het haar bedoeling was hem kwaad te maken, dacht hij, slaagde ze daar niet in. Misschien geloofde ze hem nu niet, maar ze zou hem gaan geloven... later. Zachtjes tilde hij haar van zich af en stapte uit bed. Hoe graag hij hier ook de rest van de dag met haar zou willen blijven, zijn instincten hielden hem voor haar wat ruimte te geven.

 In plaats van naar zijn kleren te reiken, bleef hij zonder schaamte naakt naast het bed op haar neer staan kijken. ”Ik ga even zwemmen. Als je wilt kun je meegaan, maar je kunt ook douchen als je dat liever wilt. Daarna zal ik je de ranch laten zien.”

 Zonder op haar antwoord te wachten, liep hij de kamer uit. Even later hoorde Dionne het geluid van een plons toen hij in het water dook.

 Haar hoofd tolde nog van zijn liefdesverklaring en ze bleef op het bed naar het plafond liggen staren. De consequenties waren angstaanjagend, maar toch kon ze niet ophouden met denken aan de zachte uitdrukking in zijn ogen toen hij haar verteld had dat hij van haar hield. Als ze zichzelf toestond hem te geloven, zou ze misschien meer pijn lijden dan ze zou kunnen verdragen als ze uit Monterey wegging.

 Bijna evenveel pijn als van hem houden haar nu gaf. Ze keek naar het plafond en probeerde de schok te verwerken. Goeie hemel, dacht ze vol ontzetting. Het was waar. Ze was verliefd op Nick.

 Ze kon met zichzelf blijven debatteren tot Pasen en Pinksteren op een dag vielen, maar dat zou geen enkel verschil maken. Wat ze voelde, moest liefde zijn. Ook al had ze nog nooit eerder iets ervaren als deze overweldigende behoefte bij Nick te zijn, zijn stem te horen en zijn aanraking te voelen, daarvan wist ze dat het liefde was. Er was geen andere verklaring voor. En ze kon niets doen om dat gevoel te veranderen. Bovendien wilde ze dat niet. Met Nick leefde ze. Dankzij Nick voelde ze zich compleet. Zonder Nick zou ze nog eenzamer zijn dan ze ooit geweest was.

 Nick was met zijn derde rondje bezig toen hij voelde dat er iemand in het water sprong. Watertrappend wachtte hij tot Dionne boven zou komen. Hij zag haar heel even onder water en toen dook ze vlak naast hem op. Haar haar hing kletsnat langs haar gezicht, donkerder nu het nat was. Druppels glansden op haar huid en deden hem ernaar snakken ze er stuk voor stuk met zijn tong af te likken.

 Ze glimlachte.

 ”Zin in een wedstrijd?” vroeg hij grinnikend.

 Ze schudde haar hoofd. Haar ogen glinsterden in het felle zonlicht. Tot verrassing van hen allebei legde ze haar handen op zijn schouders. Het was de eerste keer dat zij hem als eerste aanraakte en het schokte hem meer dan de diepste intimiteit gedaan zou hebben. ”Nog nooit heeft iemand tegen me gezegd dat hij van me hield, Nick. Maar dat betekent niet dat ik wat je gezegd hebt, licht opvat.”

 ’Ik zal het moeten blijven zeggen tot je me gelooft.” De schok waarmee hun natte, naakte lichamen elkaar raakten, creëerde een hete draaikolk van begeerte diep binnen in hen.

 Het water was verrukkelijk koel, de zon die op hen neerbrandde was meedogenloos heet. Nick legde zijn handen op haar heupen en tilde haar half uit het water omhoog, waardoor haar borsten zichtbaar werden. Water spoelde over hen heen en hij likte de druppels van haar harde tepels. Haar vingers drukten in zijn schouders, terwijl ze haar hoofd achterover gooide. Met gesloten ogen voelde ze de zon op haar gezicht, terwijl zijn mond zich over haar borst sloot.

 Het water golfde om haar heen toen hij haar langzaam in het zwembad terug liet zakken. Haar lichaam gleed langs dat van hem en dat kwelde en martelde hen allebei. Haar benen sloten zich om zijn heupen toen hij haar hongerig begon te kussen.

 Zijn tong drong haar mond binnen op hetzelfde moment dat hij haar lichaam binnen gleed.

 Dionne plukte een stukje stro van de voorkant van haar T-shirt en leunde op de steel van een hooivork. ”Jij weet het iemand naar de zin te maken, Lyon,” zei ze op luchtige toon. ”Paardenstallen uitmesten, het hoogtepunt van je rondleiding.”

 Nick grinnikte en leegde de lading van zijn hooivork in de kruiwagen. ”Ik ben niet degene die een beschermd leventje geleid heeft. Jij hebt gevraagd waar het voor diende. Nu weet je het.”

 Ze liep naast hem de stal uit, de kruiwagen voor zich uit duwend en zei: ”Ik wist niet dat je me een hersenspoeling probeerde te geven toen je me aan het werk zette om de stallen schoon te maken.” Buiten keek ze om zich heen. ’Ik zal het vreselijk vinden hier weer weg te gaan.” Hij leegde de inhoud van de kruiwagen op de composthoop naast de schuur. ”Doe dat dan ook niet.” Hij veegde zijn handen aan zijn dijen af en pakte haar arm vast. ”Kom mee,” zei hij, terwijl hij in de richting van het huis begon te lopen. ’Ik ga je te eten geven. Dat is wel het allerlaatste wat ik kan doen na al dat werken met die hooivork.”

 "Toen je me voor het eerst vertelde dat je op een ranch woonde, was ik verbaasd. Ergens op het platteland, ver weg van de lichten en de activiteiten van de stad paste niet in het beeld dat ik van je had.”

 ”Dat was een oud beeld. Ik ben geen betweter van achttien meer die denkt dat hij overal alle antwoorden op weet.”

 Dat was waar, dacht ze. Hij was veel meer.

 ”Gek,” overpeinsde ze hardop. ’Ik dacht dat ik alle antwoorden had tot ik naar Monterey terugkwam. Al die jaren heb ik in de veronderstelling geleefd dat ik helemaal op mezelf was, dat mijn vader besloten had me af te schrijven. Ik was niet zo naïef dat ik dacht dat hij me niet zou kunnen vinden als hij dat wilde. Toen er een jaar voorbij was gegaan en ik niets van hem gehoord had, dacht ik dat het hem niets kon schelen wat er van me geworden was. Ik was er erg trots op dat ik een leven voor mezelf had opgebouwd. Nu ruïneer ik het leven van anderen, van de Canaveri’s bijvoorbeeld.” ”Dionne, jij bent niet verantwoordelijk voor hun leven. Dat zijn zij zelf.”

 Ze naderden het huis en Dionne bleef tegen de afrastering geleund staan. ”Er is iets dat ik niet begrijp. Mijn vader ging toch door voor een financieel goochelaar. Daar heb ik in de dossiers niets van kunnen vinden, althans wat betreft de afgelopen jaren niet. Hij heeft verkeerde investeringen gedaan, zoals bijvoorbeeld dat schoolgebouw van de stad kopen toen het al niets meer waard was. Hart Corporation is alles waar hij ooit om gegeven heeft. Jij kent hem waarschijnlijk beter dan ik, Nick. Waarom heeft hij het bijltje erbij neergegooid?” "Misschien had hij iets gevonden dat voor hem meer waard was dan geld.”

 Ze vouwde haar armen over haar borst. ”Wat kan Farrell Hart in ’s hemelsnaam belangrijker hebben gevonden dan geld?”

 "Liefde.”

 Haar mond viel open van verbijstering. ”Je houdt me voor de gek. Hij heeft de betekenis van dat woord nooit gekend.”

 Nick raakte haar wang aan. ’Ik ook niet, Dionne.” Ze wilde daar tegenin gaan, omdat ze wist over wie hij sprak, maar ze had geleerd hoe krachtig de liefde met Nick was. Misschien had haar vader diepere gevoelens ontdekt voor iemand anders dan zichzelf. Alles was mogelijk, nam ze aan. Dat deed haar denken aan Leah Buckner en haar zoon. Toch had Dionne er moeite mee te geloven dat haar vader bij Leah Buckner meer gevonden had dan alleen maar de tijdelijke relatie die hij met al zijn maitresses had gehad.

 Nick duwde haar kin omhoog, zodat ze hem wel aan moest kijken. ’Ik heb je hier mee naartoe genomen om je even van de problemen van het landgoed te verlossen. Als je terugkomt, zullen die er nog steeds zijn, maar vergeet ze nu alsjeblieft even.”

 Dat was precies wat ze wilde. Ze wilde niet dat haar tijd met Nick verknoeid werd door gedachten aan haar vader en de schulden die op een oplossing wachtten. Ze wilde zich nu alleen nog maar overgeven aan het genot van zijn gezelschap.

 ’Ik geef me aan jouw handen over,” zei ze, langzaam glimlachend.

 ”Precies waar je hoort te zijn,” antwoordde hij op ernstige toon.

 En dat was waar ze de rest van de dag bleef. Ze wandelden het terrein rond, ze voerden de paarden, ze maakten iets te eten voor zichzelf klaar, maar Nick was er voortdurend om haar aan te raken. Hij sloeg een terloopse arm om haar schouders, hij hield haar hand vast, hij drukte zich tegen haar aan, hij zat naast haar. De sensuele aantrekkingskracht nam niet af naarmate de dag vorderde en hun liefdesspel beperkte zich niet tot de slaapkamer. Een snelle kus in de schuur leidde tot een erotisch avontuur op een schone, fris ruikende baal stro. Een tweede duik in het zwembad bracht een tweede hartstochtelijk samenzijn teweeg. Tegen de avond voelde Dionne ieder deeltje van haar wezen vervuld van de intense aandacht van Nick.

 Maar er moest een einde aan komen.

 Ze zaten naast het zwembad toen ze Nick vertelde dat ze nu echt weg moest.

 Hij lag languit op een tuinstoel met een handdoek om zijn heupen gewikkeld en mompelde: "Waarom?”

 De lampjes rond het zwembad waren de enige verlichting, voldoende voor Dionne om te zien dat hij zijn ogen dicht had. Ze ervoer een warm geluksgevoel alleen maar door naar hem te kijken. Het was een fantastische dag geweest, een dag die ze zich voor eeuwig zou herinneren, een herinnering om op een eenzame avond als ze weer alleen was in haar flatje, te voorschijn te halen.

 Met alleen maar haar slipje en haar T-shirt aan, zette ze haar benen op de grond en reikte naar haar jeans die over het voeteneinde van haar tuinstoel lag. ”Het wordt al laat. Ik moet naar huis terug.”

 Hij deed zijn ogen open en keek toe hoe ze haar spijkerbroek weer aantrok. Dat was pure tijdverspilling, overpeinsde hij, want het enige resultaat zou zijn dat hij hem weer uittrok.

 ’Ik wist niet dat je een prikklok had.”

 ”Nee. Het is, nou ja, ik moet, weet je wel...”

 Hij grinnikte, ging rechtop zitten, pakte haar hand vast en trok haar op zijn schoot. ”Zo helder als koffiedik. Ik begrijp het helemaal.”

 Zijn hand gleed onder haar shirtje om haar borst te omvatten. ”Er is geen enkele reden waarom je naar het landgoed terug zou gaan en er zijn massa’s redenen waarom je hier bij mij zou blijven. Bel Bernie en zeg tegen haar dat je vannacht niet thuis komt.”

 ”Vraag je me te blijven?”

 ”Nee,” zei hij tegen haar keel. ’Ik draag het je op.” Dionne voelde zijn vingers op de knoop van haar spijkerbroek en daarna werd de ritssluiting omlaag getrokken. Zijn hand gleed over haar buik en lager.

 Ze sloeg haar armen om zijn hals en viel hals over kop de wereld van sensualiteit binnen waarin Nick haar binnen geleid had.

 Dionne nam een schoon overhemd van Nick van een hangertje in de kast toen haar blote tenen tegen iets aan botsten dat hard en koud was. Ze trok het overhemd aan en keek omlaag. Vreemd, dacht ze, terwijl ze het voorwerp opraapte. Het was zwaarder dan ze verwacht had. Ze draaide zich om naar Nick die bezig was zijn jeans aan te trekken.

 ”Waarom heb je een antiek brandweerautootje in je kast liggen?”

 Hij kwam naar haar toe en keek op het speelgoedje neer. ”0, hier is het dus. Het zoontje van Camilla heeft het hier waarschijnlijk laten liggen.”

 ”Wie is Camilla?”

 ”Ze komt hier een keer per week om schoon te maken. Soms brengt ze haar zoontje mee en dan speelt hij met mijn antieke speelgoed. Hij hoort alles weer terug te leggen, maar zoals je ziet, gebeurt dat niet altijd.” "Verzamel je antiek speelgoed?”

 ”Zo is het niet begonnen. Mijn grootmoeder wilde ervan overtuigd zijn dat ik niet alles kapotmaakte wat ze me gaf en daarom waren alle dingen die ik van haar kreeg, van gietijzer gemaakt. Met Kerstmis en voor iedere verjaardag kreeg ik iets van haar tot ze zeven jaar geleden overleed.”

 ”Bleef ze je ook nog speelgoed sturen toen je al volwassen was?” vroeg Dionne ongelovig.

 Hij grinnikte. "Inderdaad. Ik zou teleurgesteld zijn geweest als ze dat niet gedaan had.” Hij nam de brandweerauto onder zijn arm en pakte haar hand vast. ”Kom maar mee, dan zal ik je alles laten zien.”

 Die avond deed Nick het buitenlicht aan, zodat ze hun weg naar de stal konden vinden, nadat de zon onder was gegaan. Ze overtuigden zich ervan dat de paarden binnen waren voor de nacht en daarna wandelden ze naar het huis terug. Het enige geluid was het knarsen van het grint onder hun voeten op het vaag verlichte pad tussen de stal en het huis. Zo nu en dan liet de wind de bladeren van de cipressen ritselen.

 Nick sloeg zijn arm om haar middel en ze keek naar hem op. ”Waar denk je aan?” vroeg ze.

 ”Tot nu toe heb je de stal van de paarden schoongemaakt en heb je ze te eten gegeven. Het is duidelijk dat je van ze houdt. Maar ik heb je nog niet gevraagd of je kunt rijden.”

 ”Ik heb op de Engelse manier leren rijden. Dat was de opvatting van mijn ouders over hoe nette jongedames moesten rijden. Een paar jaar geleden ben ik overgeschakeld op een Westernzadel toen ik een kamp voor probleemkinderen leidde.”

 ”Je vindt het, geloof ik, prettig om met kinderen te werken, hè? Vooral kinderen met moeilijkheden.”

 Ze haalde haar schouders op als om een probleem dat voor haar erg zwaar woog, te verlichten. ”Alle kinderen hebben moeilijkheden. Het is niet gemakkelijk een kind te zijn. En kinderen met leerproblemen hebben het nog moeilijker. Het geeft me erg veel voldoening een kind met leren lezen en schrijven te helpen.”

 Nick bleef staan en trok haar tegen zich aan. ”Je moet ze vertellen dat ze, zodra ze volwassen zijn, in staat zullen zijn ’De Brullende Leeuw’ van de ongelooflijk getalenteerde Nicholas Lyon te lezen.”

 Ze sloeg haar armen om hem heen en glimlachte. ”Ik zal ervoor zorgen dat dat verplichte leesstof wordt.”

 Als Dionne het scenario voor het volmaakte weekend had moeten schrijven, had ze niets kunnen bedenken dat beter was dan het weekend dat ze met Nick doorbracht. Alle andere dingen verdwenen naar de achtergrond: haar financiële problemen, Leah Buckner en haar zoon, en San Francisco.

 Maar de werkelijkheid maakte er een ruw einde aan toen Bernie zondagmiddag belde en Dionne te spreken vroeg. Met een paar korte zinnetjes wist ze de zeepbel van geluk waarin Dionne leefde, te laten knappen. Dionne legde de telefoon neer en draaide zich naar Nick om. ”Ik moet terug naar het landgoed.”

 Hij keek haar aandachtig aan. Het terneergeslagen hangen van haar schouders en de gespannen blik in haar ogen waren terug. Wat Bernie haar ook verteld had, het was geen goed nieuws geweest. En ze was niet van plan hem te vertellen wat het was. Hij had gehoopt dat ze het punt bereikt hadden waarop ze hem vertrouwde. Kennelijk was dat niet het geval.

 Deze keer vroeg hij niet waarom, en evenmin probeerde hij haar over te halen om te blijven. Hij deed alleen maar een stap opzij, zodat ze naar buiten kon gaan, en daarna liep hij achter haar aan naar de auto.

 Dionne zweeg tijdens de rit. De plotselinge terugkeer naar de werkelijkheid had haar verdoofd, alsof ze in ijskoud water was gesprongen.

 Nick reed naar de voordeur van het huis en parkeerde achter een nieuw model Mercedes. ”Het ziet ernaar uit dat je bezoek hebt.”

 ”Daar ziet het inderdaad naar uit.” De uitdrukking op haar gezicht was gesloten.

 Hij wilde de motor afzetten, maar ze stak haar hand uit en hield hem tegen. ”Ik wil niet dat je met me mee naar binnen gaat, Nick. Dit is iets dat ik zelf moet regelen.” ”Wie is het?”

 In plaats van antwoord te geven, duwde ze het portier open. Voor ze uit de auto kon stappen, pakte hij haar bij haar arm. ”Je sluit me buiten, Dionne,” zei hij op strakke toon. "Waarom? Ik dacht dat we daar dit weekend overheen gekomen waren.”

 Ze schudde haar hoofd. ”Dit heeft niets met het weekend te maken, Nick.”

 ”Het heeft iets met jou te maken en wat het ook is, het maakt je overstuur.”

 ”Het is iets dat ik alleen moet regelen. Ik wil jou er liever niet bij betrekken, Nick.”

 ”Als jij erbij betrokken bent, ben ik dat ook.”

 ”In dit geval niet.”

 Ze rukte haar arm uit zijn greep los en stapte uit de auto.

 Nick deed geen poging achter haar aan te gaan. Hij keek haar alleen maar na toen ze de stoep op rende en in het huis verdween. Hij omklemde het stuur tot zijn knokkels wit waren, om zich ervan te weerhouden haar te volgen. Of haar te wurgen.

 Hij was een idioot geweest, dacht hij kwaad, een door liefde verblinde idioot die zich in de vreugde over het liefhebben van Dionne had verheugd. Toen ze zich aan hem gegeven had, had hij gedacht dat alle hindernissen overwonnen waren. Misschien waren er mannen die het konden accepteren het lichaam van een vrouw te bezitten zonder belangstelling voor haar gedachten en gevoelens te hebben. Daar hoorde hij niet bij. En hij was al evenmin een man die zich uit het veld liet slaan door een kleine terugslag. Hij kneep zijn ogen vastberaden tot spleetjes. Hij zou haar een beetje ruimte geven en dan tot de aanval overgaan.

 Dionne bleef achter de deur staan tot ze Nick hoorde wegrijden. Toen liep ze naar de woonkamer. Ze nam niet de moeite zich om te kleden voor ze de maitresse van haar vader onder ogen kwam. De andere vrouw zou het waarschijnlijk niet eens opmerken en als ze dat wel deed, kon het Dionne niets schelen.

 Leah Buckner liep door de kamer heen en weer met een glas in haar hand. Ze droeg een knalgroen leren pakje waarvan de rok strak om haar heupen spande en die een split had waardoor een slanke dij zichtbaar was. Tijd en nadere kennismaking hadden de mening van Dionne over de vrouw die haar make-up met een troffel aanbracht, niet verbeterd.

 Dionne liep de kamer binnen. ”Wat is er zo dringend dat het niet tot morgen kan wachten, Leah?”

 Leah draaide zich zo abrupt om dat ze wat van haar drankje over haar jurk en op de vloer morste. Dat was typisch iets voor haar, althans voor zover Dionne de andere vrouw had meegemaakt. Leah was soms impulsief, soms onredelijk en altijd ongelooflijk hinderlijk. Ze was ook erg mooi met haar ravenzwart haar en klassieke trekken die op de omslag van een modetijdschrift niet misplaatst zouden zijn.

 Leah zette haar natte glas met een klap op een antiek tafeltje en keek Dionne met haar handen op haar heupen aan. ”Ik ben het wachten beu, Dionne.” Ze hief een hand met knalrode nagels op toen Dionne iets wilde zeggen. ”Ik weet het. Er wordt van me verwacht dat ik geduld heb tot de advocaten alles uitgezocht hebben. Ik praat met die van mij. Jij praat met die van jou. Ze praten met elkaar. Allemaal tijdverlies.”

 Dionne ging op de bank zitten en sloeg nonchalant haar benen over elkaar. De ervaringen die ze tijdens het werken met moeilijke, recalcitrante kinderen had opgedaan, hielpen haar bij het omgaan met deze vrouw. Hoe geëmotioneerder Leah zich gedroeg, hoe kalmer Dionne werd.

 ”Ik heb je al een paar keer eerder verteld dat ik helemaal niets voor je kan doen voor de problemen met de nalatenschap geregeld zijn, Leah.”

 ”Regel ze dan. Ik heb alles gedaan wat me opgedragen is. Ik heb Sammy die afschuwelijke proeven in het ziekenhuis laten ondergaan. Ik ben niet naar de kranten gegaan.” Ze begon opnieuw heen en weer te lopen. ”Het enige wat ik gedaan heb, is wachten, wachten, wachten.”

 ”Als ik de gang van zaken kon veranderen, zou ik dat meteen doen,” zei Dionne. ”Geloof me, ik zou niets liever willen dan dat er plotseling een tovenaar verscheen die de ellende die mijn vader me nagelaten heeft, zou laten verdwijnen.”

 Leah bleef staan en draaide zich abrupt om. ”Je zou wensen dat ik verdween. En mijn zoon. Zodat je al het geld zelf in kunt pikken.”

 Dionne probeerde geduldig te blijven en zei op kalme toon: ”Ik vind dit oponthoud minstens even vervelend als jij. Ik kan er alleen niets aan doen. Het ligt op dit moment voor het grootste deel in de handen van de advocaten.”

 In de ogen van de andere vrouw glinsterden tranen die ze met haar vingertoppen voorzichtig weg probeerde te vegen. ”Als Farrell nog leefde, zou hij er iets aan doen.”

 ”Als Farrell nog leefde, zouden wij dit gesprek niet hoeven te voeren,” mompelde Dionne.

 ”Het kost me moeite te geloven dat je de dochter van Farrell bent,” zei Leah met een bijna overtuigende snik. "Hij zou op de een of andere manier een uitweg hebben gevonden uit al deze wettelijke narigheid. Hij heeft altijd heel goed voor Sammy en mij gezorgd. Ik weet dat hij zou willen dat je alles deed om ervoor te zorgen dat wij verzorgd zijn nu hij er niet meer is.” Dionne was het beu om eindeloos hetzelfde onderwerp te behandelen en ze stond op. ”Ik besef dat je me niet gelooft, Leah, maar als de proeven uitwijzen dat je zoon van mijn vader is en als er nog geld over is, zal ik ervoor zorgen dat jullie daar allebei van profiteren. Dat is het enige wat ik kan doen.”

 ”Nou, dat is niet voldoende. Ik heb nu geld nodig.” Daar komt het, dacht Dionne. Ieder gesprek eindigde hetzelfde, een eis om geld. Het volgende zou een dreigement zijn.

 ”Ik ben ervan overtuigd,” vervolgde Leah, ”dat de plaatselijke kranten dolgraag een verhaal zouden plaatsen over hoe slecht de dochter van Farrell Hart haar twee jaar oude halfbroertje behandelt.”

 Dionne knikte instemmend. ”Daar ben ik ook van overtuigd.” Ze zuchtte. "Hoeveel heb je nodig om de tijd door te komen tot deze affaire geregeld is?” Of tot de volgende keer dat je geld nodig hebt, voegde ze er stilzwijgend aan toe.

 De tranen van Leah verdwenen als bij toverslag. Ze noemde zoals gewoonlijk een krankzinnig bedrag dat Dionne niet van plan was haar te geven, zelfs al zou ze het gekund hebben. Ze liet Leah een paar minuten alleen en kwam terug met wat contant geld in een envelop.

 ”Hier zul je genoegen mee moeten nemen. Je kunt er geen kaviaar van kopen, maar het is voldoende om er voorlopig eten van te kopen voor je zoon en jezelf.” Leah propte de envelop in een leren tasje dat ze op een van de tafels had gegooid. Haar naaldhakken tikten luid op de kale vloer van de hal toen ze zonder een bedankje het huis verliet.

 Dionne keerde naar de bank terug, ging zitten, legde haar hoofd tegen de rugleuning en deed haar ogen dicht. Ze vond het gevoel te worden gebruikt en gemanipuleerd, afschuwelijk, maar ze deed iedere keer opnieuw het enige wat haar overbleef om zo snel mogelijk van de vrouw af te komen. Ze gaf haar geld.

 Het was niet alleen om van haar af te komen. Leah Buckner was vier jaar lang de maitresse van Farrell Hart geweest. Toen hij nog leefde, had hij goed voor haar gezorgd en hij had kennelijk om haar gegeven. Althans, voor zover hij in staat was om om iemand te geven, dacht Dionne. Hij was de enige bron van inkomsten van Leah geweest. Nu hij er niet meer was, voelde Dionne zich verplicht iets voor haar te doen zolang de definitieve afrekening nog niet gemaakt kon worden.

 Het dreigement van Leah naar de kranten te lopen, had er ook iets mee te maken. Het was al erg genoeg verantwoordelijk te zijn voor de situatie die haar vader had achtergelaten. Dat het hele schiereiland op de hoogte zou zijn van de financiële rampen van Farrell Hart was een erfenis die ze in geen geval wilde. Het was vreemd, maar ze voelde een eigenaardig soort loyaliteit voor de man die ze in veertien jaar niet had gezien, en ze wilde discreet zijn over zijn affaires, zowel de zakelijke als de persoonlijke.

 Haar gedachten dwaalden af naar Nick. Zijn woede, toen ze zo abrupt uit de auto was gestapt zonder welke uitleg dan ook te geven, was terecht geweest. Vooral na het weekend dat ze samen doorgebracht hadden.

 Als ze haar daden al niet tegenover zichzelf kon verklaren, hoe kon ze ze dan aan hem uitleggen?

 Nick werd bijna onthoofd door een boomtak toen hij in het donker veel te snel op het paard reed. Hij had de hele dag al belachelijke dingen gedaan, maar dit sloeg alles.

 Hij trok aan de teugels om de snelheid van het paard in te tomen. Als hij niet oppaste, zou hij zijn nek of die van het paard nog breken, terwijl hij zijn woede eruit probeerde te rijden. Baantjes trekken in het zwembad had niet geholpen. Door het huis ijsberen had evenmin iets uitgehaald. En alles wat hij het afgelopen halfuur had bereikt, was dat het paard even bezweet was als hij zelf.

 Toen hij naar het huis terugkeerde, zag hij een bekende auto voor de deur staan. Het leek of alle lichten aan waren, zowel in als buiten het huis. Zoals gewoonlijk had Marty het zichzelf gemakkelijk gemaakt.

 Nick nam de tijd zijn paard te verzorgen voor hij het huis binnenging. Marty hing in een stoel met zijn benen op de salontafel. Hij hield een blikje bier in zijn hand. Martin Lawson was tien centimeter korter dan Nick en had een bedrieglijk engelachtig gezicht. Maar als advocaat stond hij in de rechtszaal bekend als een harde noot om te kraken.

 Nick liep de kamer door, liet zich op de bank vallen en ging languit op zijn rug liggen. ”Wat heeft Sally nou weer gedaan?”

 Marty kreunde. ”Ze wil me aan haar moeder voorstellen.”

 Een mondhoek van Nick trok omhoog. Marty liet het klinken alsof zijn vriendinnetje hem met de guillotine bedreigde. "Klinkt serieus.”

 ”Zeg dat wel,” gromde Marty, zijn blikje leegdrinkend. ”Dit was je laatste pilsje.”

 ”Je hebt een rotdag gehad, hè?”

 Zijn vriend wierp hem een lange, onderzoekende blik toe. ”Jij ziet er ook niet al te gelukkig uit, vriend. Moeite met je column?”

 Nick fronste zijn voorhoofd, legde zijn hand onder zijn hoofd en keek naar het plafond. ”Nee.”

 ”Ben je voor de lol midden in de nacht gaan rijden?” ”Nee.”

 "Wat zou ik jou graag in het getuigenbankje hebben. Vol sappige bekentenissen. Zou je misschien wat duidelijker kunnen zijn? Bijvoorbeeld wie de vrouw is?” Nick fronste zijn voorhoofd. "Waarom moet het een vrouw zijn?”

 "Wat zou het anders kunnen zijn?” Marty zette zijn voeten op de grond en boog zich naar voren. ”Ik geloof het niet. Eindelijk heeft een vrouw Nicholas Lyon eronder weten te krijgen.” Hij sloeg met zijn hand op zijn dij. "Dit is geweldig. Ik dacht dat ik het nooit zou beleven. Wie is het?”

 "Dionne Hart.”

 Nick had de uitdrukking ’zijn mond viel open’ wel eens gehoord, maar hij had het nog nooit zien gebeuren, tot nu toe. Op ieder ander moment zou hij het grappige ervan ingezien hebben. Marty zag dat in ieder geval wel. Zijn lach vulde het vertrek.

 ”Ik ben blij dat je het leuk vindt, Marty.”

 Marty grinnikte. ”Ik zit te genieten, Nick. Goed, wat is het probleem, behalve dan dat haar vader een van de grootste-”

 "Het is ingewikkeld.” In een plotselinge beweging kwam Nick overeind. ”Ik geloof dat er nog wat bier in het koelkastje achter de bar staat,” zei hij, terwijl hij in die richting liep. ”Wil je er nog een?”

 ”Ik heb al gekeken. Er staat niets in. En verander niet van onderwerp.”

 Nick ging weer zitten. ”Ik dacht dat je hier was gekomen om over je problemen met Sally te praten.”

 ”Dat klopt. Ze wil me aan haar moeder voorstellen. Daar trap ik niet in. Einde van mijn probleem. Nu jij.” Nick grinnikte scheef. ”Ik weet het niet, Marty. Dat is het probleem.”
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 Omdat Nick al zijn tijd aan Dionne had besteed, had hij zijn werk verwaarloosd. Maar dat was niet de enige reden waarom hij haar drie dagen lang niet belde of opzocht.

 Hij had tijd nodig om zijn gedachten op een rijtje te zetten. Net toen hij had gedacht dat er geen twee mensen zo intiem waren als zij, had ze hem op de oprijlaan laten staan met geen andere uitleg dan dat haar problemen haar zaken en niet de zijne waren.

 Ze had het hem niet duidelijker kunnen maken als ze het in neonletters had verkondigd. Maar het zou niet lang meer duren voor ze erachter zou komen dat alles wat haar aanging ook zijn zaken waren.

 Hij zette zijn tekstverwerker aan en staarde naar het schermpje. Zijn gedachten waren eerder bij Dionne dan bij de column die hij moest schrijven. Het enige wat hem te doen stond, was Dionne ervan overtuigen dat hij op duurzaamheid uit was, in voorspoed en tegenspoed, door dik en dun. Toen tot hem doordrong welke kant zijn gedachten uitgingen, richtte hij zijn aandacht weer op het scherm.

 Tegen woensdag bereikte de frustratie van Dionne, veroorzaakt door de vermoeienissen van het regelen van de nalatenschap van haar vader en door haar zelfopgelegde vervreemding van Nick, een hoogtepunt. Toen Leah Buckner zondagavond verdwenen was, was Dionne in de verleiding gekomen Nick op te bellen. Maar ze besefte dat ze geen verklaring had voor haar plotselinge afstandelijkheid en bleef dus uit de buurt van de telefoon. Toen ze maandagmorgen in de kantoren van Hart Corporation arriveerde, besloot ze hem niet te bellen voor ze helemaal rond was met het opruimen van de puinhoop die haar vader haar had nagelaten. Het vormde alleen maar een barrière tussen Nick en haar en ze wilde die uit de weg hebben voor ze hem weer zag. Als hij op de stoep verscheen, zou ze hem natuurlijk niet wegsturen.

 Tot haar teleurstelling verscheen hij niet op de stoep. Hij belde zelfs niet. Ze verdrong haar pijn en concentreerde zich op de laatste verkopen en overeenkomsten die de advocaten en de makelaars geregeld hadden. Ze tekende papieren en accepteerde een bod op het huis van haar vader.

 Die woensdagmiddag verzamelde ze haar laatste grammetje geduld om alles af te ronden, zodat ze naar Nick kon gaan. Toen ze klaar was op kantoor, moest ze toezicht houden op het weghalen van het laatste meubilair van het landgoed. Ze ergerde zich aan ieder oponthoud, ook al wist ze dat het niet vermeden kon worden. Het leken maanden in plaats van dagen sinds ze Nick had gezien.

 Nick bleef de hele woensdag aan zijn bureau zitten. Als hij werkte, was zijn concentratie altijd volledig en was zijn geest alleen maar gericht op het artikel dat hij aan het schrijven was. Dat was vóór Dionne geweest. Nu maakte zij deel uit van zijn leven, van hemzelf. Het was vreemd hoe tevreden hij in het verleden met zijn leven had gedacht te zijn. Sinds hij Dionne had leren kennen, voelde hij zich alleen maar compleet als hij bij haar was. Er was geen andere manier om te beschrijven welk gevoel ze hem gaf.

 Ze maakte hem tegelijkertijd gek. Hij was een man die graag wilde weten waar hij aan toe was. Nee, verbeterde hij zichzelf. Hij was een man die moest weten waar hij aan toe was, en met Dionne had hij daar geen flauw idee van. Tijdens het weekend had hij gedacht dat hij het wist. Nu wist hij het niet meer.

 Alleen als hij haar beminde, voelde hij zich volledig zeker van haar. Ze reageerde voor honderd procent en gaf zich helemaal over aan de allesoverheersende hartstocht die tussen hen oplaaide. Maar ze konden niet hun hele leven in bed doorbrengen. Hun liefdesbeleving was opwindend en geweldig, maar toch wilde hij meer.

 Het rinkelen van de telefoon onderbrak zijn gedachten. Na het derde belletje nam hij de hoorn op. Zonder plichtplegingen kwam Barry Kregor meteen ter zake. ”Je hebt me laten vallen, jongen. Ik rekende helemaal op jou voor een verhaal over Dionne Hart. Maar ik heb het van mijn kapper moeten horen.”

 Nick drukte de hoorn tussen zijn oor en zijn schouder, leunde in zijn stoel achteruit en zette zijn voeten op het bureaublad. ”Wat heb je moeten horen?”

 ”Dat Hart Corporation een gebouw dat als sporttrainingscentrum gebruikt kan worden, geschonken heeft. Gratis. Zoals het is. Eventuele renovaties moeten door vrijwilligers of supporters gedaan worden. Maar het blijft fantastisch voor de kinderen.”

 De voeten van Nick raakten met een klap de grond toen hij rechtop ging zitten. ”Waar heb je het over? Wat voor gebouw?”

 Barry legde hem uit waar het gebouw stond. ”Wanneer is dit voorgevallen?” vroeg Nick.

 ”Ik heb het een uur geleden gehoord toen ik mijn haar liet knippen. Het enige wat Fred ervan weet, is wat een van de andere klanten hem er vanmorgen over vertelde. Die knaap is voorzitter van die amateursportclub waar jij je ook mee bemoeit, maar vertel je je goede vriend Barry er iets over? O, nee. Jij vindt kennelijk dat een gebouw weggeven geen nieuws is, vooral niet als het de dochter van Farrell Hart is die de schenking doet.” ”Ik wist er helemaal niets van, Barry.”

 ”Goed, dan weet je het nu, dus maak er een verhaal van voor me. Ik zou graag een foto van juffrouw Hart voor het gebouw hebben. Probeer erachter te komen of ze van plan zijn een lint door te knippen en wanneer de papieren getekend worden of dat dat misschien al gebeurd is. Wat je ook te pakken kunt krijgen, is in ieder geval meer dan ik nu heb. Ik zou er wel een van mijn journalisten op afsturen, maar juffrouw Hart wil met niemand spreken. Jij kent haar. Jij krijgt het verhaal wel uit haar los. En je kunt maar beter opschieten. Thornton kwam net terug en zei dat er een verhuiswagen voor de deur van het landgoed van Hart staat.” Misschien had Barry nog meer te zeggen, maar Nick hoorde het niet. Hij had de hoorn neergelegd en was in twee seconden de kamer door. Minder dan een minuut later zat hij achter het stuur van zijn auto. Hij had niet eens de tijd genomen de tekstverwerker uit te zetten of de lichten uit te doen. Daar wijdde hij geen enkele gedachte aan.

 Toen hij aan kwam rijden, stond er geen verhuiswagen voor de deur van het huis. Van buitenaf waren er ook geen lichten te zien. Hij nam de stoep met twee treden tegelijk en rende naar de voordeur. Die was op slot. Hij rende naar de achterkant van het huis en zag de auto van Dionne daar staan. Hij probeerde de deur, maar ook die was op slot.

 Hij kende nog een andere deur. Terwijl hij om het huis heen rende, zag hij een glimpje licht waar de gordijnen voor de openslaande deuren elkaar raakten. Toen hij dichterbij kwam, hoorde hij muziek.

 Hij legde zijn hand op de klink, draaide die om en slaakte een zucht van opluchting toen hij openklikte. Hij deed de gordijnen opzij en stapte de woonkamer binnen.

 Alle mooie meubels waren verdwenen. De kamer was helemaal leeg op een kist, de oude houten tafel uit de keuken, een matras en een paar kaarsen die op de tafel stonden te branden, na. Op de tafel stond ook een cassetterecorder die de muziek produceerde die hij gehoord had. Het was een charlestonnummer en het klonk blikkerig, alsof het overgenomen was van een oude plaat uit de roerige twintiger jaren.

 Dionne zat op de matras. In een hand hield ze een glas en hij zag een fles champagne naast haar op de grond staan.

 Of het kwam door het bewegen van de gordijnen of door de koele luchtstroom, ze keek op. Toen ze hem zag, hief ze haar glas alsof ze een toost uitbracht.

 Hij zag haar lippen bewegen, maar hij kon haar boven de luide muziek uit niet verstaan. Hij liep de kamer door en drukte op de knop van de cassetterecorder. ”Wil je ook een beetje champagne?” vroeg ze, het glas nog steeds omhooghoudend.

 De belletjes dansten en borrelden in het glas, maar hij nam het niet aan. ”Goeie hemel, Dionne, je bent dronken. Wat ben je aan het vieren?”

 Ze haalde haar schouders op en nam een slokje champagne. ”Dit is de fles die ik uit de wijnkelder van mijn vader heb gehaald voor ik de rest verkocht. Het lijkt me gepast een fles van zijn beste champagne leeg te drinken op de dag dat de verhuizers zijn huis leeggehaald hebben.”

 Nick pakte de fles op. ”Het huis is niet het enige dat bijna leeg is.”

 Ze giechelde. ”Het is goede champagne. Mijn vader kocht altijd alleen maar het allerbeste.”

 ”En jij hebt het allemaal verkocht,” mompelde hij, terwijl hij de fles buiten haar bereik op de tafel zette. Ze schudde haar hoofd. ”Niet alles. De advocaat en de banken hebben regelingen getroffen met mensen die bepaalde panden huurden. Je zult het wel prettig vinden te horen dat de Canaveri’s bijvoorbeeld toestemming hebben gekregen alle huur die ze in de loop der jaren hebben betaald, als aankoopsom te gebruiken voor het pand waar ze hun restaurant hebben. Verder is alles verkocht, overgedragen of afgeschreven naar de belastingen.”

 ”Of weggegeven, zoals het gebouw dat je aan de Speciale Olympische Spelen hebt geschonken.”

 "Dat ook.”

 ”Je hebt het druk gehad.”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. Het klonk niet als een compliment. Het leek wel of Nick ergens kwaad over was. ”De advocaat heeft het druk gehad. Ik hoefde alleen maar een heleboel papieren te tekenen.”

 Nick trok zijn jeans iets op en ging naast haar op zijn hurken zitten om haar recht aan te kunnen kijken. ”En wat nu?”

 Ze knipperde en keek hem toen met een glazige blauwe blik aan. ”Wat nu, wat nu?” mompelde ze en ze voelde zich even onnozel als haar vraag klonk.

 Wanhoop deed zijn mond verstrakken. Hij kwam overeind en liep een paar straten bij haar vandaan. ”Je bent niet in staat om te rijden.”

 Wat hij zei, sloeg nergens op. Of misschien sloeg zij zelf wel nergens op. Ze had niet zoveel champagne op als hij dacht. Bernie had een glas gedronken voor ze vertrokken was en de verhuizers hadden ook allebei een glas achterovergeslagen. Toch moesten de twee glazen die ze gedronken had, regelrecht naar haar hoofd gestegen zijn, want het kostte haar de grootste moeite hem te begrijpen.

 ”Aangezien ik nergens naartoe ga, doet dat er toch eigenlijk niet toe?” vroeg ze.

 ”Je stond toch op het punt om weg te gaan, of niet soms? Zonder zelfs maar een telefoontje.”

 Er werd aan de voordeur gebeld, maar Dionne maakte geen aanstalten om overeind te komen. Er werd opnieuw gebeld, deze keer langer en dringender. Wie het ook was, Nick begreep dat hij of zij niet van plan was weg te gaan zonder nog wat meer aandrang uit te oefenen. Hij was in de juiste stemming om iedereen, wie dan ook, te verhinderen binnen te komen. Toen hij de deur opentrok, verwachtte hij min of meer een journalist te zien staan. In ieder geval verwachtte hij geen woedende vrouw die zich langs hem heen wrong. Vanaf haar zijden blouse tot aan haar strakke broek en haar schoenen met naaldhakken, was ze helemaal in het zwart gekleed en aan een hand trok ze een klein jongetje achter zich aan. In haar andere hand hield ze een stuk of wat papieren geklemd.

 ” Waar is Dionne Hart?” vroeg ze, zonder hem de kans op een antwoord te geven. ”Geeft ook niet. Ik vind haar zelf wel.”

 Ze trok het jongetje met zich mee en stampte de woonkamer binnen. Nick volgde haar op de voet. Op het moment dat ze Dionne in het oog kreeg, begon ze met de papieren te wapperen.

 ”Hoe heb je het gewaagd me dit zielige pensioen toe te kennen. Dat is een belediging!”

 Dionne nam niet eens de moeite overeind te komen. ”Meer heb ik niet kunnen doen, Leah.”

 ”Nou, het is in de verste verte niet genoeg.” Ze duwde het jongetje voor zich uit. ”Sammy is het kind van je vader. De proeven hebben het bewezen. Als je soms denkt dat ik genoegen neem met deze belachelijke regeling, vergis je je wel heel erg.”

 Dionne zette haar glas op de grond. "Luister, Leah,” zei ze op geduldige toon, ”ik heb je vaker dan me lief is verteld dat mijn vader alleen maar schulden heeft nagelaten. Helemaal geen geld dus. De overeenkomst die de advocaat heeft kunnen maken, geeft je het recht op het inkomen van de twee panden die we hebben kunnen redden. Het is niet het kapitaal dat je wilde hebben, maar het zal je zoon en jou een comfortabel bestaan verschaffen. Het spijt me, maar meer hebben we niet kunnen doen.”

 Of het nou van het meeslepen, de luide stemmen of de vreemde omgeving kwam, het jongetje begon te huilen. Nick keek van het kind naar de woedende vrouw en daarna naar Dionne. "Dionne, wat is hier in ’s hemelsnaam aan de hand?” vroeg hij.

 De vrouw draaide zich om. ”Wie bent u?”

 ”Ik ben Nicholas Lyon. Wie bent u?” vroeg hij op al even oorlogszuchtige toon.

 Dionne gaf antwoord. ”Deze charmante dame is Leah Buckner, Nick. Ze was... een vriendin van mijn vader.” Toen Leah geen aanstalten maakte haar zoon te troosten, tilde Dionne het jongetje voorzichtig op haar schoot. ”En, zoals je kunt zien, een toegewijd moeder.” Leah maakte zich duidelijk niet druk over de manier waarop ze voorgesteld werd. ”Ik ben de verloofde van Farrell Hart en de moeder van zijn kind. Juffrouw Hart wenst mijn relatie met haar vader niet te erkennen en daarom schuift ze me zo nu en dan, in de hoop dat ik mijn mond houd, een klein sommetje toe.” Plotseling zweeg ze en keek Nick scherp aan. ”Nicholas Lyon. Waarom komt die naam me bekend voor?” Ze kneep achterdochtig haar ogen tot spleetjes. ”Bent u soms een van haar advocaten? Ik dacht dat ik die allemaal al een keer gezien had.”

 Het was opnieuw Dionne die opheldering gaf. ”Nick schrijft een column voor een krant, Leah. Misschien heb je die wel eens gelezen. ’De Brullende Leeuw.’ Je wilde toch zo graag met een journalist praten? Dit is je kans.”

 Nick keek Dionne verbijsterd aan. Waar was ze in ’s hemelsnaam op uit, vroeg hij zich, in het duister tastend, af. Maar ze was nog niet klaar.

 ”Als jullie het niet erg vinden, wil ik liever niet naar het interview luisteren. Ik heb het allemaal al een paar keer gehoord en ik weet zeker dat Sammy het ook liever niet wil horen.” Ze klemde het jongetje in haar armen en pakte een kaars. ”Wij wachten wel in de keuken.” Leah wachtte tot Dionne het vertrek verlaten had voor ze begon aan haar tirade over al het onrecht dat de dochter van Farrell haar had aangedaan. Vanuit de keuken kon Dionne de opsomming van al haar grieven gemakkelijk volgen. Ze deed de deur dicht in de hoop op een beetje rust en nam een koekje uit de doos die Bernie samen met een paar andere kleinigheden opzij had gezet.

 Terwijl Sammy op het aanrecht tevreden op een koekje zat te sabbelen, bekeek ze hem eens wat nader. Die ochtend had de advocaat van haar vader haar verteld dat de bloedproeven positief waren uitgevallen. Dit jongetje was dus haar halfbroertje. Ze bestudeerde zijn gezicht en kon er helemaal niets in vinden van zichzelf of van haar vader, behalve dan misschien de kleur van zijn ogen. Ze veegde een traan die nog van zijn verdriet was overgebleven, van zijn wang.

 Ze merkte dat de gedachte dat dit onschuldige kind met Leah Buckner leefde, haar tegenstond. Maar ze wist dat ze niets anders voor Sammy kon doen dan ervoor zorgen dat zijn moeder een inkomen had. Ze kon alleen maar hopen dat hij erin zou slagen op te groeien met betere normen dan die hij ongetwijfeld van Leah Buckner zou leren.

 Tegen de tijd dat de raaskallende vrouw klaar was met het uiten van haar gramschap, had Nick een barstende koppijn. Hij was woedend, maar zijn woede was niet tegen de jammerende vrouw gericht. Uit de langdurige jammerklacht van Leah had hij begrepen dat zij er de reden van was dat hij zondagavond was afgewimpeld. Dionne had toen niet gewild dat hij Leah ontmoette, maar nu wilde ze dat kennelijk wel.

 Dionne gebruikte hem. Leah Buckner was uit op publiciteit en Dionne had haar de middelen verschaft. Hem. Ze moest weten dat hij geen woord van wat die vrouw allemaal vertelde, zou publiceren. Om te beginnen sloeg het meeste van wat ze vertelde nergens op. In de tweede plaats was dit niet het soort journalisme waar hij zich mee bezighield. Dat moest Dionne beseffen, ook al kenden ze elkaar nog niet zo lang.

 Hij was nog maar nauwelijks beleefd toen hij Leah naar de keuken begeleidde om haar zoon op te halen. Ze zei geen woord tegen Dionne toen ze het vermoeide jongetje in haar armen nam. Ze had kennelijk niets meer te zeggen, al had Nick er moeite mee dat te geloven.

 Om er zeker van te zijn dat die vreselijke vrouw echt wegging, liep hij met haar en de jongen mee naar haar auto. Toen hij weer binnenkwam, had Dionne haar kaars teruggebracht naar de woonkamer en was ze bezig een slaapzak uit te rollen.

 Voor ze daarmee klaar was, was hij de kamer doorgelopen om haar tegen te houden. Hij greep haar bij haar armen en moest zich ervan weerhouden haar door elkaar te schudden. ”Jij gaat hier niet op de grond slapen en je vertrekt morgenochtend niet naar San Francisco. Je hebt lang genoeg je eigen zin doorgedreven. Nu is het mijn beurt.”

 Zonder op haar commentaar te wachten, blies hij de kaarsen uit, sloeg zijn arm om haar middel en duwde haar het huis uit en zijn auto in. Hij maakte eerst haar veiligheidsgordel en daarna de zijne vast. De rit werd in recordtempo afgelegd. Nick zei geen woord en de uitdrukking op zijn gezicht moedigde Dionne niet tot spreken aan. Het was niet zo dat Nick niets te zeggen had. Hij wilde alleen beide handen vrij hebben als hij begon te praten, alleen maar voor het geval dat hij zou toegeven aan de impuls haar haar nek om te draaien. Toen ze in zijn huis waren, dreef hij haar de keuken binnen en duwde haar op een stoel neer alvorens koffie te gaan zetten. Nadat hij de stekker van het apparaat in het stopcontact had gestoken, sloeg hij zijn armen over elkaar en keek op haar neer.

 "Wat was je van plan, Dionne? Me een kaart te sturen zodra je weer in San Francisco terug was? Wat was je van plan te schrijven? ’Leuk je te hebben leren kennen? Ik heb het geweldig, was je maar hier’?”

 De champagne en de uitputting begonnen hun tol te eisen en maakten het haar moeilijk helder te denken. Ze wreef over haar voorhoofd en mompelde: ”De afgelopen dagen heb ik niets anders gedaan dan geprobeerd de dingen goed af te wikkelen. Verder dan dat heb ik niet kunnen denken.”

 ”Nou, dat zul je dan nu moeten proberen. Waarom begin je niet met waarom je me met de vriendin van je vader alleen hebt gelaten?”

 Voor het eerst in dagen ontspande ze zich. ”Daar heb ik spijt van. Het was niet eerlijk van me jou met haar op te zadelen. Ik heb het alleen allemaal al zo vaak gehoord dat ik niet in de stemming was het nog een keer te horen.”

 Hij schonk koffie in twee aardewerken kommen en bracht die naar de tafel. "Waarom moest ik haar vanavond ontmoeten? Zondag wilde je niet dat ik haar te zien kreeg.”

 Haar hoofd schoot omhoog. ”Leah heeft kennelijk nogal iets verzwegen tijdens haar gesprekje met jou.” Nick was niet van plan zich te laten afleiden. "Waarom, Dionne? Waarom vanavond wel en zondag niet?” "Zondag was ik er nog niet aan toe je over de maitresse van mijn vader te vertellen.”

 "Wat is er tussen nu en zondag veranderd?”

 ”De afgelopen dagen is alles rondgekomen. Het is me gelukt de zaken van mijn vader af te wikkelen. Misschien niet helemaal zoals ik het wilde, maar het is in ieder geval voorbij. Niets wat Leah Buckner zegt, kan de zaken nog vertroebelen.”

 Eindelijk begreep hij het. ”Ik zag het verkeerd, is het niet? Je wilde niet dat de maitresse van je vader mij ontmoette en niet andersom. Als ik Leah Buckner zondagavond gezien had, zou ze wel eens hetzelfde hebben kunnen doen wat ze vanavond gedaan heeft, namelijk alles aan een journalist vertellen.” Hij liep naar haar toe en pakte haar bij haar armen. ”Je dacht echt dat ik in de verleiding zou komen over haar en je vader te schrijven, hè? Dat zou je financiële onderhandelingen in gevaar hebben gebracht. Verdorie, Dionne, ik schrijf nooit over dat soort dingen en dat zou je moeten weten.”

 Zijn vingers drongen in haar armen, maar ze glimlachte. Als ze hem geslagen had, had hij niet verbijsterder kunnen kijken.

 "Waarom lach je, verdorie?”

 "Nick, waarom dacht je dat ik je met Leah alleen liet? Ik wist dat ze je het hele aantrekkelijke verhaal zou vertellen en ik wist dat jij het niet zou schrijven. Maar ik wist ook dat je, als je alle sappige details van haarzelf te horen kreeg, meer zou begrijpen dan wanneer ik het je allemaal uit zou moeten leggen.”

 Hij liet haar los en liep om de tafel heen. Langzaam ging hij zitten. "Jij weet me iedere keer opnieuw schaakmat te zetten, dame.”

 Dionne kwam naar hem toe en knielde voor hem neer. Met haar handen op zijn knieën keek ze naar hem op. "Nick, het lijkt wel of ik niets anders heb gedaan dan kreunen en steunen over mijn problemen als we bij elkaar waren. Ik wilde niet dat ze ons weekend verstoorden. Misschien probeerde ik op de een of andere eigenaardige manier de smerige details voor jou verborgen te houden, omdat ik niet zo erg trots ben op de manier waarop mijn vader zijn leven geleefd heeft.” ”Ik weet wat voor soort man je vader was, Dionne. Dat heeft niets te maken met wat ik voor jou voel.”

 ”Ik ben eraan gewend mijn eigen problemen op te lossen zonder van iemand anders afhankelijk te zijn. Het was dus aan mij om te proberen de puinhoop die mijn vader me nagelaten had, zo goed mogelijk op te ruimen. Ik hou niet van publiciteit. Het allerlaatste wat ik wil, is dat het verhaal van Leah op de voorpagina’s van alle kranten verschijnt. Haar kan dat op de een of andere manier niets schelen. Eigenlijk geloof ik zelfs dat ze het leuk zou vinden als de hele wereld alles afwist van mijn vader en haar.”

 ”Je bent je vader niets verschuldigd, Dionne.” "Misschien niet, maar ik was de onschuldige mensen die door zijn toedoen zouden lijden, wel wat verschuldigd. En ik-” Ze brak af. ”Het doet er niet toe.”

 Ze wilde opstaan, maar hij legde zijn handen op de hare, zodat ze wel moest blijven waar ze was. ”Maak je zin af.”

 Ze beet even op haar lip. ”Het slaat eigenlijk nergens op, maar ik had ook het gevoel dat ik het aan mijn vader verschuldigd was zijn relatie met Leah Buckner stil te houden. Je hebt haar ontmoet. Ze geeft meer om geld dan om wat dan ook. Het is niet gemakkelijk geweest ervoor te zorgen dat ze haar mond hield.” ”Dionne, Leah Buckner was niet de eerste vrouw waar je vader een relatie mee had. Hij hield zijn affaires nooit geheim. Integendeel, hij schepte erover op.” Zijn vingers sloten zich rond de hare. Hij trok haar tussen zijn benen, legde zijn handen om haar gezicht en tilde dat omhoog, zodat hij haar aan kon kijken. ” Vertel me de rest.”

 Ze fronste haar wenkbrauwen. ”Dit is alles. Behalve dan dat ik wil zeggen dat het me spijt de zaken zo onhandig aangepakt te hebben.”

 Hij schudde zijn hoofd. ”Er is meer. Zoals bijvoorbeeld wat je nu gaat doen. Je kunt niet in dat enorme huis blijven wonen tot de nieuwe eigenaars erin trekken. Wanneer ga je terug naar San Francisco?”

 De frons verdween om te worden vervangen door een glimlach. ”Ik denk dat dat van jou afhangt.”

 Hij liet zijn vingers in haar haar glijden. ”Als het van mij afhangt, ga je helemaal niet terug naar San Francisco. Ik hou van je, Dionne. Ik wil dat je hier blijft.” Ze legde haar handen over die van hem. ”Oké.”

 Hij kon alleen maar heel lang in haar ogen kijken, verbijsterd over de diepere betekenis van haar woorden.

 "Betekent dat dat je in Monterey blijft?”

 ”Nee.”

 Verwarring, onbegrip en een spoor van woede schoten door hem heen. ”Wat betekent het dan?”

 ”Ik blijf in Carmel, niet in Monterey. Omdat jij hier bent. Omdat je gezegd hebt dat je van me houdt.” Ze zweeg even. ”En omdat ik van jou hou.”

 Hij wilde haar geloven. Meer dan wat ook op deze wereld wilde hij haar geloven. Maar dat was niet zo gemakkelijk. Dat ze de woorden zei, betekende nog niet dat ze ze net zo bedoelde als hij ze bedoelde.

 Van alle vragen die door zijn brein heen en weer schoten, wist hij er maar één onder woorden te brengen. "Wanneer?”

 Het was niet het antwoord dat Dionne verwacht had en ze aarzelde even alvorens te antwoorden. "Toen ik vijftien was, was ik verliefd op je. Toen ik je die eerste dag mijn kantoor binnen zag komen, voelde ik me tot je aangetrokken. Iedere keer dat ik daarna in je gezelschap ben geweest, voelde ik diep binnen in me iets uitbotten en groeien. Ik herkende pas wat dat was toen we de eerste keer met elkaar naar bed gingen.” Haar ogen stonden ernstig. "Ik hou van je, Nick. Ik zou naar San Francisco terug kunnen gaan, maar ik zou mijn hart hier laten.”

 "Dionne,” kreunde hij. Hij trok haar naar zich toe en boog tegelijkertijd zijn hoofd. Zijn kus was een mengeling van wanhoop, vreugde en honger.

 Plotseling liet hij haar los en tilde haar in zijn armen op. Hij kwam overeind en droeg haar de keuken uit, de hal door en zijn slaapkamer binnen.

 Terwijl hij haar op het bed liet zakken, zei hij: ”Zeg het nog een keer.”

 Dionne keek naar hem op en zag een spoortje onzekerheid in zijn ogen. Hij geloofde haar nog steeds niet helemaal en dat kon ze hem niet kwalijk nemen. Ze had het hem niet gemakkelijk gemaakt. Nu was het moment aangebroken de allerlaatste barrière neer te halen.

 Ze opende haar armen bij wijze van uitnodiging en mompelde: ”Ik hou van je, Nick.”

 Hij zette zijn knieën op de matras en liet zich langzaam met haar op het bed neerzakken.
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 De volgende ochtend sliepen ze lang uit en verlieten het huis de hele dag niet, behalve om de paarden te voederen.

 Verder bestond er niets of niemand. Ze leefden bij het moment en hadden alleen maar aandacht voor elkaar. De toekomst was niet verder dan de volgende seconde. Het enige plan dat ze bespraken, was wat ze zouden eten.

 ’s Avonds zat Dionne in een gemakkelijke stoel genesteld in de studeerkamer van Nick een boek te lezen, terwijl hij aan zijn column werkte. Aangezien ze geen andere kleren bij zich had dan die ze had gedragen toen hij haar hier mee naartoe had genomen, droeg ze een van zijn overhemden.

 Tot hij de tekstverwerker uitzette.

 Ze kwam gewillig in zijn armen, gelukkiger dan ze ooit in haar hele leven was geweest. Als ze al in een paradijs voor idioten leefde, kon haar dat niets schelen. Zolang ze maar in de armen van Nick kon zijn.

 De buitenwereld deed maar al te snel zijn intrede. Er moesten praktische zaken onder ogen gezien worden. Dionne kon niet eeuwig in zijn overhemden blijven rondlopen. Evenmin konden ze van liefde alleen blijven bestaan. Platvloerse zaken als eten en kleren kopen moesten geregeld worden, zelfs in het paradijs.

 Toen ze de volgende ochtend aan het ontbijt zaten, bracht Dionne het onderwerp ter sprake. Ze moest haar persoonlijke bezittingen uit het huis van haar vader weghalen.

 Nick sloeg een pagina van de ochtendkrant om. ”We kunnen naar het landgoed gaan, nadat-”

 Toen hij plotseling zweeg, keek ze op. Hij zat met een frons tussen zijn wenkbrauwen naar iets in de krant te turen. ”Wat is er?”

 In plaats van het haar voor te lezen, vouwde hij de krant op, stak hem haar toe en wees op een artikel. Verwonderd begon ze te lezen. Na het eerste zinnetje zonk het hart haar al in de schoenen. Leah Buckner had een journalist gevonden die meer dan bereidwillig was geweest haar verhaal tot in de sappigste details te vertellen. De naam van Dionne werd meermalen genoemd, de feiten waren verdraaid, de opmerkingen van Leah dropen van bitterheid.

 Toen Dionne het artikel uit had, gooide ze de krant op de grond. ”Ik kom over als een kruising tussen Joan Crawford en de heks uit Hans en Grietje.”

 ”Dit is alleen maar haar kant van het verhaal.”

 ”Het is de enige kant die de mensen zullen kennen.” ”Niet als jij er iets aan doet.”

 Heel even keek Dionne hem alleen maar verwonderd aan, maar toen begon er begrip te dagen en sperde ze haar ogen wijd open. ”Nick. Je weet hoe ik tegenover publiciteit sta.”

 Hij stak haar over de tafel heen zijn hand toe. "Dionne, als een journalist een verhaal ruikt, gaat hij graven en graven tot hij het boven de grond heeft. Als je hem een bot geeft om op te kluiven, zal hij je niet naar je keel vliegen. Je kunt de mensen niet kwalijk nemen dat ze geloven dat Leah Buckner de waarheid heeft verteld, als je ze niet ook jouw kant van de situatie vertelt.” ”Of ik kan het gewoon laten zoals het is. Ze kan interviews geven aan alle kranten, maar dat verandert niets aan het feit dat er niet meer geld voor haar is dan ze al gekregen heeft.”

 Hij pakte haar hand vast en trok haar uit haar stoel omhoog en om de tafel heen. ”Je zult ook nog met iets anders rekening moeten houden, Dionne,” zei hij, terwijl hij haar op zijn schoot trok. ”Als jij en ik gaan trouwen, zal dat ook de nodige sensatie veroorzaken.” "Trouwen?” hijgde ze, haar ogen wijd opensperrend. ”Daar heb je toch wel eens van gehoord, neem ik aan,” zei hij glimlachend.

 ”Niet van jou. Jij hebt nooit iets over trouwen gezegd.” ”Ik heb erg traditionele ideeën.” Hij drukte een luchtig kusje op haar wang. ’Ik zal me belachelijk voelen als ik alleen voor het altaar zou staan en daarom zou ik het erg op prijs stellen als jij naast me zou willen staan. Op de trouwfoto’s die we onze kinderen laten zien, moeten allebei de ouders te zien zijn, vind je ook niet?” "Kinderen?”

 Hij knikte. ’Ik wil er minstens twee, maar er is plek voor meer. Ik sta open voor onderhandelingen.”

 Ze voelde dat hij achter zijn scherts serieus was. Verbijstering maakte plaats voor vreugde en ze sloeg haar armen om zijn hals. ” Aangezien je er dit soort traditionele gevoelens op nahoudt, zou je het eigenlijk normaal moeten vinden dat de man de vrouw eerst ten huwelijk vraagt, vind je ook niet?”

 Hij legde zijn armen over haar dijen om haar op zijn schoot vast te pinnen. ”Op dit moment kan ik niet op mijn knieën gaan zitten.”

 Heel even ontnuchterd, mompelde ze: ”Het huwelijk is een grote stap, Nick. Weet je zeker dat dat is wat je wilt?”

 Hij was niet bij machte de verleidelijke welving van haar schouder en keel te negeren en begon aan haar geurige huid te knabbelen. Tot zijn vreugde begon ze te huiveren. Ze was zo gevoelig. Iedere keer dat hij haar aanraakte, reageerde ze helemaal en hield ze zich niet in.

 Hij hief zijn hoofd op. ’Ik ben nog nooit van mijn leven ergens zo zeker van geweest,” zei hij en zijn stem klonk hees van emotie.

 "Waarom denk je dat het een sensatie zal zijn als wij gaan trouwen?”

 "Bescheidenheid verbiedt me om op te scheppen, behalve dan dat ik best mag zeggen dat mijn naam nogal bekend is. Jij bent de dochter van Farrell Hart en je hebt een mysterieus verleden. Ons huwelijk zal een storm teweegbrengen.

 Ze kreunde. ”Moet dat? Ik wil niet dat ons huwelijk met een enorm circus begint. Moet iedereen het weten?” ”We kunnen niet veranderen wie we zijn, Dionne. Ik wil ons huwelijk niet geheimhouden alsof het iets is waar we ons voor schamen. Het kan me niets schelen dat de hele wereld weet dat ik de rest van mijn leven met jou wil doorbrengen. Ik geloof dat ik er eigenlijk zelfs op sta.”

 Ze begroef haar gezicht in zijn hals. Ze geloofde hem en ze geloofde in wat ze voor hem voelde. Ze vertrouwde hem zoals ze nog nooit eerder iemand vertrouwd had, behalve zichzelf. Hij was haar andere helft, de helft waarvan ze nooit geweten had dat ze hem miste totdat ze hem ontmoet had.

 Het was de buitenwereld die ze niet vertrouwde.

 Nick verstrakte zijn greep op haar. Hij wist dat ze zich niet op haar gemak voelde met publiciteit in welke vorm dan ook, al was het maar de aankondiging van hun huwelijk. Gezien de omstandigheden en wie ze waren, zouden ze de voorpagina’s van de plaatselijke kranten halen. Dat kon hij niet tegenhouden en eigenlijk wilde hij dat ook niet. Hij wilde dat de hele wereld wist dat hij de rest van zijn leven met Dionne zou delen. Toen ze later op het landgoed arriveerden, liep Nick alle kamers door om er zeker van te zijn dat de ramen gesloten waren, terwijl Dionne haar eigendommen verzamelde. Hij was bezig een van haar koffers in de Mustang te zetten toen er een auto de oprijlaan op kwam rijden. Dionne keek toevallig uit het raam van haar slaapkamer en zag Nick ernaartoe lopen. Hij keek een paar keer naar het huis en schudde zijn hoofd. De auto reed weer weg.

 Toen Nick terugkwam om de volgende koffer te halen, vroeg ze: ”Wie was dat in die auto?”

 ”Jake Trueman. Hij is verslaggever.”

 Ze ging door met het opvouwen van een blouse. ”En?” ”Het verhaal van Leah Buckner heeft nogal wat stof doen opwaaien. Ze willen dat jij reageert op alle beschuldigingen die Leah gedaan heeft over dat je het geld van je vader ingepikt hebt en haar en haar zoon maar een schijntje gegeven hebt.”

 ”Er is helemaal geen geld,” zei ze ongeduldig.

 Nick sloeg de koffer dicht. ”Dat wist ik ook pas toen jij het me vertelde.”

 Ze liep naar het raam. Ze wist wat hij zei en waarom hij het zei. Nick wilde dat ze zich verdedigde. Onder druk. Haar afkeer van publiciteit zat diep en was oud. Ze vond het zelfs vreselijk een foto van zichzelf te laten nemen voor haar rijbewijs. Ieder aspect van het leven van haar vader had garant gestaan voor nieuwsgierige blikken en zij had daar tot aan haar zestiende deel van uitgemaakt.

 Ze sloeg haar armen om haar middel en bleef uit het raam kijken. ”Nick, herinner je je die column nog die je een paar jaar geleden hebt geschreven, over schoenen?” ”Vaag. Hoezo?”

 ”Je schreef over hoe je vond dat mensen op schoenen leken. Sommige zijn modieus, andere scheefgelopen bij de hakken. Er zijn werkschoenen, babyschoenen, puntschoenen, platte schoenen, sportschoenen, gemakkelijk zittende schoenen en ga zo maar door. Eén soort schoen voor ieder mens. Je hebt de schoenen met de stalen neuzen en de mensen die ze dragen, eruitgelaten. Mijn vader was zo iemand. Hij stampte even gemakkelijk als hij ademhaalde over mensen heen en hij liet zijn voetsporen definitief na op iedereen die hem maar in de weg kwam.

 Nick liep langzaam naar haar toe. ”En hij heeft een paar voetsporen op jou nagelaten.”

 Ze knikte. "Sommige werden in het openbaar gemaakt, zoals toen hij het lint doorknipte voor een van zijn nieuwe ondernemingen en mij meesleurde. Ik droeg die ochtend een beugel om mijn tanden en ik schaamde me daar vreselijk voor. Hij stond erop dat ik glimlachte voor de camera’s en toen hij mijn beugel zag, lachte hij. Hij was kennelijk vergeten dat ik die die ochtend voor het eerst droeg. Op de foto die in de kranten verscheen, stond mijn vader lachend op mijn mond te wijzen. Het is al erg genoeg om voor een paar mensen belachelijk gemaakt te worden, maar het is nog erger als het incident vergroot in de krant verschijnt.”

 Nick dacht aan de foto ’s die hij in de dossiers gezien had.

 ”Je vader was verantwoordelijk voor die foto’s in de kranten, jij niet.”

 Tot die conclusie was ze zelf al jaren geleden gekomen. ”Ik weet dat je vindt dat ik me in het openbaar zou moeten verdedigen, maar om dat te doen, zou ik het privé-leven van mijn vader aan de grote klok moeten hangen, waardoor ik geen haar beter zou zijn dan hij.” ”Dionne, kranten kunnen gebruikt worden voor dingen die goed zijn, niet alleen om het mensen lastig te maken of om bekendheid te verkrijgen. Een van de belangrijkste taken van iedere krant is informatie geven.” Hij zag het koppige trekje om haar mond en glimlachte. ”Oké, ik geef het op. Ik geloof in persvrijheid, maar ook in keuzevrijheid. Als je niet met een journalist wilt praten, zal ik ervoor zorgen dat je met rust gelaten wordt.” Ze legde haar handen tegen zijn borst. ”Je denkt misschien dat ik overgevoelig ben op het gebied van publiciteit, Nick, en misschien heb je wel gelijk. Het enige wat ik wil, is samen met jou met mijn leven verder gaan. Doet het er iets toe wat andere mensen denken?” ”Niet zolang wat ze denken jou geen kwaad doet.” Hij deed een stapje achteruit en tilde haar koffer op. ”Heb je alles?”

 ”Heb je die oude tafel die in de keuken gebruikt werd? Dat is het enige dat ik mee wil nemen.”

 ”Hij ligt in de kofferruimte van jouw auto.”

 ”Dan geloof ik dat ik klaar ben.”

 ’Ik zal deze koffer nog in jouw auto leggen en dan rijd ik achter je aan naar de ranch. En ik zal de hekken achter ons op slot doen. Dan kan er niemand in tot de nieuwe eigenaars arriveren.”

 Tijdens de rit terug naar de ranch van Nick maakte Dionne van de tijd die ze alleen had gebruik om na te denken over wat hij gezegd had. En wat hij niet gezegd had. Hij had haar ervoor gewaarschuwd dat hun huwelijk wel eens een storm zou kunnen veroorzaken. Als dat zo was, zou ze het moeten accepteren of zich ertegen moeten verzetten. Hij was journalist en hij zou het misschien pijnlijk vinden om een interview te weigeren, alleen om haar te beschermen. Zij had door het verleden een hekel aan publiciteit, maar Nick was haar toekomst. Hij had begrip voor haar gevoelens, ook al was hij het er niet helemaal mee eens. Als ze samen een gelukkig leven wilden hebben, zou ze een beetje moeten toegeven. Pas tegen de avond bracht ze een onderwerp ter sprake dat ze nog niet behandeld hadden. Door alle andere dingen die zich hadden voorgedaan, had ze het steeds van zich afgezet, maar nu moest het onder ogen gezien worden.

 Ze zaten bij het zwembad te eten toen ze zei: ’Ik zal binnenkort terug moeten naar San Francisco, Nick.” Hij hief zijn blik op en zijn ogen stonden vragend. "Waarom?”

 ”Er zijn een aantal dingen die ik daar moet regelen. Er wachten een flat en een baan op me. De school heeft me toegestaan tijdelijk verlof te nemen wegens de dood van mijn vader, maar ik heb een contract waarin staat dat ik het schooljaar af moet maken.”

 ”Kun je niet onder dat contract uit?” ”Ik denk dat dat wel zou kunnen.”

 Hij keek haar onderzoekend aan. ” Wil je eronderuit?” ”Het is nog vroeg in het schooljaar en de kinderen hebben nog niet de tijd gehad aan mij gewend te raken. Het zou niet moeilijk zijn ze aan een andere leerkracht over te dragen, maar als er geen definitieve regeling gevonden kan worden, zou ik de school in moeilijkheden brengen.”

 Hij haalde zijn schouders op en prikte een stukje vlees aan zijn vork. ”Het is geen probleem. We gaan in jouw flat wonen en komen tijdens de schoolvakanties hier. Volgend jaar kun je hier in de buurt een baan in het onderwijs proberen te vinden.”

 Ze staarde hem met open mond aan. Dat was wel het laatste wat ze verwacht had. ”Zou je naar San Francisco willen verhuizen?”

 "Natuurlijk. In ons huwelijk zullen we maatjes zijn, geen vijanden. Als jij je jaar in San Francisco af wilt maken, vind ik dat uitstekend. Als je contract afgelopen is, kunnen we definitief hier gaan wonen.”

 ”Jij hebt je werk en je ranch, Nick. Ik kan je onmogelijk vragen alles op te geven om naar San Francisco te verhuizen.”

 Hij haatte de gedachte die maar door zijn brein bleef tollen, dat ze misschien niet terug zou komen. Hoe zeker hij ook van zijn eigen gevoelens was, hij was nog steeds niet helemaal zeker van de hare. Ze ging in geen geval zonder hem naar San Francisco.

 ”Als je me een paar dagen respijt geeft, kan ik regelen dat iemand de paarden komt voederen en berijden. Mijn column kan ik in jouw flat schrijven.”

 Ze boog zich naar voren en legde haar hand op de zijne. ”Ik kan je niet vragen dat te doen, Nick. Om alles hier voor acht maanden op te geven.”

 Hij pakte haar vingers vast. ”Je vraagt het me niet. En het is niet voor eeuwig. We kunnen onze weekends en vakanties hier doorbrengen. We zullen samen zijn. Dat is belangrijk, niet waar we wonen.”

 Ze schudde verbijsterd haar hoofd. ”Je bent een heel bijzonder mens, Nicholas Lyon.”

 Hij glimlachte breed. ”Dat is waar.”

 De volgende ochtend pleegde Dionne een paar telefoontjes met San Francisco, een met de directeur van haar school en een met de buurvrouw die voor haar planten zorgde. Meneer Trafalgar was blij dat ze terug zou komen om les te geven en mevrouw Resort beloofde de flat te luchten en wat inkopen voor haar te doen. Die middag reed Nick naar Carmel om Marty te vragen of hij voor de paarden wilde zorgen. Het kostte Nick enige uitleg, nadat Marty hem gevraagd had of hij misschien gek geworden was. Uiteindelijk wist Nick zijn vriend ervan te overtuigen dat hij precies wist wat hij deed en beloofde Marty voor de levende have te zorgen als Nick er niet was. Nick had gemeend wat hij tegen Dionne gezegd had, niets was zo belangrijk als bij elkaar te zijn.

 Toen Nick de volgende dag naar de stad was om voldoende voorraden voor de ranch te bestellen, kreeg Dionne een onverwacht telefoontje van Marty. Ze vertelde hem dat Nick er niet was, maar Marty zei dat hij dat al wist. Hij wilde niet met Nick praten. Hij wilde met haar praten. Kon ze hem ergens in de stad ontmoeten zonder dat Nick dat wist, vroeg hij. Verwonderd stemde ze toe. Marty noemde een plek en gaf aanwijzingen.

 Gelukkig was Nick nog niet terug tegen de tijd dat ze zich omgekleed had en dus hoefde ze geen smoesje voor haar bezoek aan Carmel te verzinnen. Ze vond het restaurant zonder enige moeite en werd naar het tafeltje van Marty gebracht. De vriend van Nick stond op en stak haar zijn hand toe.

 Ze wilde niets eten, maar nam een kopje koffie. ”Waarom wilde u me ontmoeten zonder dat Nick daarvan op de hoogte was, meneer Lawson?” ”Marty, alsjeblieft. Ik weet dat dit een beetje ongebruikelijk is, maar het leek me een goed idee samen een gesprekje te hebben. Nick heeft me gisteren verteld dat hij met je meegaat naar San Francisco.”

 Aangezien hij meteen ter zake was gekomen, besloot zij dat ook te doen. ”Denk je dat hij een fout begaat?” Marty schudde zijn hoofd en glimlachte. ”Ik ben al heel lang met Nick bevriend, Dionne. Dat betekent niet dat ik het recht heb over zijn leven te oordelen. Ik heb hem nog nooit zo enthousiast of zo gelukkig gezien als gisteren toen hij me kwam vertellen dat hij zou gaan trouwen. Ik heb je hier vandaag niet uitgenodigd omdat ik van plan ben bezwaar te maken tegen jullie besluit.” ”Waarom wilde je me dan alleen spreken?”

 Marty aarzelde en drukte heel even zijn lippen op elkaar voor hij verder ging. ”Toen ik hem vertelde dat ik hem een van de geweldigste afscheidsfeestjes van het schiereiland wilde geven, vertelde hij me dat ik dat beter kon vergeten.” Marty boog zich naar voren en legde zijn armen op de tafel. ”En dat zegt een man die niets heerlijker vindt dan in gezelschap van vrienden te zijn en geloof me, hij heeft hier heel wat vrienden. Hij wilde me niet uitleggen waarom hij plotseling geen zin had in een feestje met vrienden, vooral een feestje te zijner ere.”

 Dionne keek op de tafel neer. Zij dacht precies te weten waarom. Voor de zekerheid vroeg ze: ”Zijn de meesten van zijn vrienden aan de plaatselijke krant verbonden?” Marty fronste zijn wenkbrauwen. ”Een aantal. Hoezo?” ”Ik ben bang dat ik de reden ben waarom hij geen afscheidsfeestje wil.” In een paar beknopte zinnen vertelde ze hem over haar afkeer van publiciteit. ”Nick weet hoe ik erover denk.”

 ”Aha,” zei Marty zachtjes, eindelijk begrijpend waar de schoen wrong.

 Dionne knikte. ”Ik zou best nog een kopje koffie willen. Er zijn een paar dingen die ik graag met je wil bespreken.”

 Nick kwam de stal uitlopen toen Dionne voor de ranch parkeerde. Ze zwaaide naar hem, deed de kofferbak open en haalde er een paar pakjes uit.

 "Goeie hemel, Dionne,” zei hij toen hij bij haar was. ”Heb je alle winkels leeg gekocht?”

 Ze gaf hem drie zakken. ”Ik heb alleen maar een paar dingetjes gekocht die ik nodig heb voor we weggaan.” Hij liep achter haar aan naar het huis toe. "Het zal een hele klus zijn om dit allemaal in een auto te proppen die al helemaal vol zit. Hebben ze in San Francisco geen winkels?”

 Ze deed de deur voor hem open en zei op nonchalante toon: ”Ik wilde morgenavond graag iets nieuws aantrekken. En ik had nog een paar dingetjes nodig. Leg alles voorlopig maar even op de bank.”

 "Wat is er morgenavond dan aan de hand?”

 Toen zijn armen leeg waren, kwam ze erin. "Omdat morgenavond onze laatste avond hier is, leek het me leuk ergens te gaan eten. Wat vind je ervan?”

 Met haar lichaam tegen het zijne gedrukt, kostte denken hem moeite. "Als je dat leuk vindt, prima. Dan gaan we ergens eten. Heb je al iets op het oog?”

 Ze knikte. "Inderdaad. De Canaveri’s.”

 Toen Dionne uit de slaapkamer te voorschijn kwam, kon Nick niets anders doen dan zijn goedkeuring over haar aankopen uitspreken. Het strakke zwarte jurkje benadrukte haar vormen en de dunne bandjes lieten haar schouders bloot. De Spaanse omslagdoek die hij in het huis van haar vader had gezien, hing over haar arm.

 Eigenlijk wilde hij haar bij nader inzien nergens liever mee naartoe nemen dan naar de slaapkamer, maar ze was al op weg naar de deur.

 Toen ze bij de Canaveri’s arriveerden, stonden er zoveel auto’s in de zijstraat, dat Nick een blok verderop moest parkeren.

 "Misschien had ik moeten reserveren,” zei hij, terwijl ze naar het restaurant liepen. ”Het ziet ernaar uit dat de Canaveri’s het vanavond druk hebben.”

 Dionne gaf hem een arm. ”Ik ben ervan overtuigd dat Mamma nog wel een klein hoekje voor ons heeft.” Toen Nick de deur openduwde, kneep hij zijn ogen samen om naar binnen te kunnen kijken. Eerst dacht hij dat de Canaveri’s besloten hadden op hun elektriciteitsrekening te besparen. Het was eigenaardig donker in het zaaltje met alleen maar een paar brandende kaarsen op de tafeltjes.

 Zodra hij binnen was, floepten de lichten aan en riepen een stuk of vijftien mensen: "Verrassing!”

 Verbijsterd keek hij om zich heen naar de bekende gezichten. Mamma, Papa, Marty, Barry, een paar journalisten van de krant en andere vrienden. De ene camera na de andere flitste op en legden de verraste uitdrukking op zijn gezicht, en de vrouw die naast hem stond, vast.

 Hij draaide zijn hoofd opzij om naar Dionne te kijken. Ze glimlachte. Toen er weer een flitslamp oplichtte, zag hij haar even in elkaar krimpen, maar de glimlach bleef.

 Hij pakte haar hand vast. "Wist jij hiervan?”

 Ze knikte en uitte een zachte kreet toen Marty haar vastpakte en kuste. Met een arm om haar middel wendde hij zich tot Nick. "Gefeliciteerd met deze dame, Nick. Ze is achterbaks en slinks. Ik mag haar.”

 Nick hield de blik van Dionne vast. ”Heb jij dit georganiseerd?”

 ”Met de hulp van Marty. Hij heeft alle mensen opgebeld.”

 Nick kreeg niet de tijd het feit dat Dionne medeverantwoordelijk was voor het bij elkaar brengen van zijn vrienden, te verwerken. De andere gasten verdrongen zich om hen heen en ze werden het restaurant binnengetrokken. Het uit drie man bestaande orkestje begon, ter verhoging van de feestvreugde, te spelen en Nick probeerde Dionne aan zoveel mogelijk mensen voor te stellen.

 Het feestje was een enorme verrassing voor Nick, maar hij was er voornamelijk verbijsterd over dat Dionne eraan deel nam, gezien het feit dat de zaal vol persmensen zat. Ze babbelde ontspannen met Barry, terwijl ze heel goed wist dat hij hoofdredacteur van de plaatselijke krant was. Nick was de enige die zag dat ze zich, waarschijnlijk automatisch, afwendde zodra er een camera in haar richting wees.

 Toen Mamma hen eindelijk door de menigte heen wist te bereiken, vroeg ze met luide stem: ”En, wanneer is de trouwdag?”

 ”We hebben nog helemaal geen kans gehad daarover te praten,” zei Dionne.

 Dat leidde tot een verscheidenheid aan suggesties, van Kerstmis tot Valentijnsdag. Nick deed zijn eigen voorstel, toen Dionne en hij heel even alleen waren. ”Ze zullen niet rusten voor we een datum noemen. Je beseft zeker wel dat iedereen verwacht dat we hier trouwen en niet in San Francisco.”

 ”Mijn eerste schoolvakantie is Thanksgiving. We zouden dan naar de ranch kunnen gaan om te trouwen. Je moeder zal tegen die tijd ook wel weer terug zijn.” Wat hem betrof waren ze al getrouwd, zij het dan niet voor de wet. Hij was het eens met Thanksgiving en iedereen begon te juichen toen hij die datum aankondigde.

 Het was al laat toen ze het restaurant verlieten. In feite was het vroeg in de ochtend toen Nick de sleutel in de voordeur stak. Eenmaal binnen deed hij zijn jasje uit en trok zijn das los. Dionne leunde tegen de deur en liet de omslagdoek van haar schouders glijden.

 Ze schopte haar schoenen uit en strompelde naar de bank. ”Ik weet dat Marty je beste vriend is, Nick, maar die man kan niet dansen. Ik zweer je dat hij minstens tien keer op mijn voeten heeft gestaan toen we dansten.” Nick overbrugde de afstand tussen hen en bleef vlak voor haar staan. Er lag een ernstige uitdrukking in zijn ogen. ”Ik wil niet over Marty praten. Ik wil over het feestje praten en waarom jij dat georganiseerd hebt.” Ze had die vraag de hele avond al verwacht. ”Marty zei dat je van feestjes hield, maar dat je zijn aanbod je een afscheidsfeestje aan te bieden, van de hand gewezen had. Ik was de reden waarom je niet met je vrienden samen wilde zijn, omdat een aantal van hen bij de krant werkt. Ik kon niet toestaan dat je terwille van mij je vrienden liet vallen, Nick. Je geeft je leven hier op de ranch al op, al is dat dan maar tijdelijk. Dat zou niet eerlijk geweest zijn.”

 Hij legde zijn handen op haar schouders, genietend van het gevoel van haar zijdezachte naakte huid. ”Dat is geen opoffering, Dionne. Jij bent belangrijker voor me dan ademhalen.”

 Hij was een man die zijn inkomen met woorden verdiende, maar hij moest er nu ook een paar van haar horen.

 ”Alles is zo snel gebeurd,” zei ze, ”en toch zo langzaam. Jou ontmoeten, verliefd op je worden, was als een zonnestraal die een donkere wolk doorboorde. Maar het leek of de zaken van mijn vader zich eindeloos voortsleepten. Wat ik eerst zo belangrijk had gevonden, deed er opeens helemaal niet meer toe. Ik ontdekte eindelijk wat echt belangrijk was.” Haar stem stokte toen ze verder ging. "Jij bent belangrijk. Wat wij samen gevonden hebben, is belangrijk. Voor een redelijk intelligente onderwijzeres heeft het me opvallend veel moeite gekost verleden en heden uit elkaar te houden. Ik heb het verleden eindelijk gelaten waar het hoort, Nick. Nu heb ik een heleboel ruimte voor een toekomst.”

 Zijn vingers gleden onder de bandjes van haar jurk en schoven die over haar schouders omlaag. ”Het enige wat ik wil,” zei hij zachtjes, ”is samen met jou zijn, jou even gelukkig maken als jij mij maakt.”

 Ze legde haar handen om zijn gezicht. ”Nick, ik ben nog nooit zo gelukkig geweest als met jou. Ik ben van plan mijn hele leven zo gelukkig te blijven. Zelfs als we het wel eens niet met elkaar eens zullen zijn.”

 ”Ik ga liever met je naar bed dan dat ik ruzie met je maak,” mompelde hij, terwijl hij langzaam haar jurk omlaagschoof, waardoor de zachte welving van haar borsten zichtbaar werd.

 Ze glimlachte. ”Dat komt na de ruzie. Dat heet ’het weer goed maken.”’

 ”We zouden kunnen doen alsof we ruzie gehad hebben, zodat we het nu weer goed kunnen maken.”

 Haar vingers bewerkten de knoop in zijn das. ”Ik ga met een briljant man trouwen.”

 ”Ik ben blij dat je dat beseft.”

 ”Je hebt me zoveel gegeven, Nick,” zei ze op ernstige toon. ”Ik wilde jou ook iets geven.”

 Hij streelde haar gezicht. ”Je hebt me jezelf en je liefde gegeven.

 Dat zijn de grootste geschenken die een man zich maar kan wensen.”

 Haar glimlach veranderde en werd zacht en sensueel, terwijl ze een stapje achteruit deed. Ze stak haar hand uit en deed nog een stapje achteruit in de richting van zijn slaapkamer.

 ”Ik heb nog een geschenk voor je.”

 Zijn blik richtte zich op haar vochtige mond en gleed daarna omlaag naar haar borsten.

 ”0 ja?”

 Haar vingers sloten zich om zijn hand. ”Het is in de slaapkamer.”

 ”Moet ik het uitpakken?” vroeg hij, terwijl hij op haar toeliep.

 In plaats van achteruit te gaan, zoals hij verwacht had, kwam ze naar hem toe en drukte haar zachte lichaam tegen het zijne. ”Graag.”
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